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RADA Véazeny technicky specialisto,
blahopiejeme Vam, ze jste nabidl tepelny modul RIELLO, ktery je schopen
MODEL KOD zarucit dlouhodoby maximélni komfort a vysokou spolehlivost, u€innost,
kvalitu a bezpec€nost.
Condexa PRO 35 P 20115221 V této prirucce bychom Vam chtéli poskytnout informace, jez povazujeme
Condexa PRO 50 P 20115222 za nezbytné pro spravnou a snadnéjsi instalaci pistroje, aniz bychom chté-
Condexa PRO 57 P 20115223 li jakkoli snizovat ¢i zpochybriovat Vase technické dovednosti a znalosti.
Condexa PRO70P 20115224 Prejeme Vam pfijemnou préaci a jesté jednou Vam dékujeme
Condexa PRO 90 20115225 RIELLO Sp.A.
Condexa PRO 100 20115226
Condexa PRO 115 20115228
Condexa PRO 135 20115229 SHODA
PRISLUSENSTVI Topné moduly Condexa PRO splriuji poZadavky nasledujicich predpisu:
Kompletni seznam pisluSenstvi a informace o kompatibilité jednotlivych - Narizeni (EU) 2016/426
prisluenstvi najdete v Katalog. - Smémice ¢. 92/42/EHS o U¢innosti a pfilohy E D.P.R. (Dekretu

prezidenta republiky) €.412 ze 26. srpna 1993 (****)

- Smémice ¢. 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité

- Smémice €. 2014/35/EU o zafizenich nizkého napéti

- Smémice ¢. 2009/125/ES o stanoveni ramce pro ur€eni pozadav-
kd na ekodesign vyrobk(l spojenych se spotfebou energie

- Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1369 o ozna-
Covani energetickymi Stitky

- Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) €. 811/2013

- Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) €. 813/2013

- Norma EN 15502-1 pro kotle na plynné paliva pro vytapéni - Obec-
né pozadavky a zkousky

- 2Zvl&stni norma EN 15502-2/1 pro piistroje v provedeni C a pii-
stroje v provedeni B2, B3 a B5 s jmenovitym tepelnym pfikonem
nejvySe 1 000 kW

- Smémice SSIGA o plynu G1

- Protipozami predpisy AICAA

- Smérmice CFST pro LPG - ¢ast 2

- RUZNE Kantonélni a komunalni pfedpisy o kvalit¢ vzduchu

a o usporach energie.

Po ukonceni zivotnosti nesmi byt vyrobek
zlikvidovan jako bézny komunalni odpad,
ale je potreba jej odevzdat do shérny tridé-
ného odpadu.
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V nékterych ¢astech pfirucky jsou pouzity tyto symboly:

m POZOR = tyka se Ukonl vyZaduijicich zviastni opatrnost a odpo-
vidajici pipravu.

E ZAKAZANO = tyka se kond, jejichz provadéni je PRISNE ZA-
KAZANO.
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1 OBECNE INFORMACE

1.1 VSeobecna upozornéni

ﬂ Po rozbaleni vyrobku zkontrolujte, zda neni poskozen a zda je dodav-
ka kompletni; v opaéném pripadé se obrafte na obchodnika RIELLD,
u néhoz jste pfistroj zakoupili.

m Instalaci vyrobku musi provést firma, ktera ma opravnéni k provade-
ni téchto praci a ktera po jejich dokonceni vyda majiteli prohlaseni
0 shodé, v némz bude potvrzeno, Ze instalace probéhla v souladu
s osvédCenymi postupy, tj. pfi dodrzeni platnych celostatnich i mist-
nich predpist a s pokyny vyrobce, uvedenymi v RIELLO uzivatelské pfi-
ru€ce dodané spolec¢né s pristrojem.

ﬂ Vyrobek musi byt pouzivan pouze pro UCely RIELLO stanovené vyrob-
cem, pro néz byl vyslovné navrzen. RIELLO Vyrobce nenese Zadnou
smluvni ani mimosmluvni odpovédnost za Skody zptsobené osobam,
zvifatdm nebo na vécech v dusledku nespravné instalace, chybného
nastaveni, nespravné Udrzby a nespravného pouzivani.

ﬂ V pfipadé uniku vody odpojte tepelny modul od elekiricke sité, zaviete
pfivod vody a neprodlené informuijte Sluzba technické podpory RIELLO
nebo pracovniky s odpovidajici odbornou kvalifikaci.

ﬂ Pravidelné kontrolujte, zda provozni tlak v hydraulickém systému je
vys8i nez 1 bar a niz8i nez maximélni hodnota pfipustna pro tento typ
pfistroje. V opa¢ném pfipadé kontakiujte Sluzba technické podpory
RIELLO nebo pfislusny odborny personal.

ﬂ V pripadé dlouhodobé odstavky pristroje Tepelny modulje nutné pro-
vést nésleduijici Ukony:
- Uvedte hlavni vypinag pistroje do polohy ,,OFF*

Prepnéte hlavni vypina¢ zafizeni do polohy ,vypnuto*

Zaviete pfivod paliva a vody do topného systému

Hrozi-li nebezpedi zamrznuti, vypustte topny a vodni okruh.

ﬂ Udrzbu Tepelny modul je nutné provadét minimainé jednou ro&né.

ﬂ Tato prirucka je nedilnou soucasti pfistroje, a proto musi byt peclivé
uchovavana a VZDY musi byt v jeho blizkosti Tepelny modul, a to
i v pfipadé prodeje zafizeni jiné osobé nebo pfi pfesunu pfistroje k ji-
nému zafizeni. V pfipadé poSkozeni nebo ziraty si vyzadejte novy
wytisk u mistniho Sluzba technické podpory RIELLO prodejce.

ﬂ Ddkladné seznameni se s timto navodem k pouziti usnadni sprav-
nou a bezpec€nou instalaci pfistroje, a zajisti jeho spravné pouZivani
a Udrzbu. Vlastnik pfistroje musi byt nalezité informovan a poucen
0 zplsobu jeho pouzivani. Zkontrolujte, zda mate k dispozici veskeré
informace nutné k bezpetnému provozu zafizeni.

ﬂ Pred piipojenim k vodovodnimu systému, plynovému rozvodu
a k elektrické siti mdze byt tepelny modul vystaven teplotdm v rozme-
zi od 4 °C do 40 °C. AZ bude tepelny modul schopen aktivovat funkce
ochrany pfed zamrznutim, mGze byt vystaven teplotdm v rozmezi od
-20°Cdo40°C

ﬂ Pravidelné kontrolujte, zda neni ucpany systém pro odvadeéni konden-
zatu.

ﬂ Doporucujeme provadét kazdy rok ¢idténi vnittku vyméniku tepla po
predchozi demontazi dmychadla a hofaku, a v pfipadé nutnosti vysat
pfipadné pevné Castice spalin. Tento Ukon mohou provadét pouze
pracovnici Sluzba technické podpory.

1.2 Zakladni bezpec€nostni pravidla

Pripominame, Ze pii pouzivani vyrobkd, jejichZz provoz vyzaduje piitom-
nost paliva, elektrické energie a vody, je nutné dodrzovat néktera zakladni
bezpecnostni pravidla, jako napfiklad:

E Détem a nezpuisobilym osobam je zakazano pouzivat tento pfistroj,
pokud nejsou pod dohledem.

E Je zakazano zapinat elekiricka zafizeni nebo pristroje, jako napf. vy-
pinace, elektrospotfebice apod., pokud bude citit zapach paliva nebo
spalin. V takovém pfipadé:

- Otevrete dvefe a okna a mistnost vyvétrejte

- Uzavrete privod paliva

- Neprodlené zajistéte zasah Sluzba technické podpory RIELLO nebo
personalu s odpovidajici odbornou kvalifikaci.

E Je zakazano dotykat se pfistroje, pokud jste bosi a mokrymi nebo vih-
kymi ¢astmi téla.

E Je zakazano provadét jakékoli technické zasahy nebo Cisténi bez
pfedchoziho odpojeni pfistroje od elektrické sité a uvedeni hlavniho
vypinace zafizeni do polohy ,vypnuto® a hlavniho vypinace pfistroje
do polohy ,OFF*.

E Je zakazano zasahovat do bezpe€nostnich a regulacnich zafizeni
bez souhlasu vyrobce.

E Je zakézano uzavirat €i ucpavat otvor pro vypousténi kondenzatu.

E Je zakézano vytahovat, odpojovat, ohybat elekirické kabely vedouci
z pfistroje, i kdyz je pfistroj odpojen od elektrické sité.

EJe zakazano ucpéavat nebo zmenSovat rozméry vétracich otvorl
v mistnosti, kde je pfistroj instalovan. Vétraci otvory jsou nezbytné pro
spravné spalovani.

E Je zakazano vystavovat pfistroj povétrnostnim viivdm (bez pouziti
specialniho pfislusenstvi). Pristroj je uréen k pouziti v interiéru.

E Je zakazano vypinat pristroj, pokud by venkovni teplota mohla kles-
nout pod NULU (nebezpeCi zamrznuiti).

E Je zak&zano ponechavat nadoby a hoflavé latky v mistnosti, v niz je
pristroj nainstalovan.

E Je zakazano vyhazovat obalové materialy do okolniho prostredi a ne-
chavat je v dosahu déti; tyto materialy mohou predstavovat potenci-
alni zdroj nebezpedi. Proto musi byt likvidovany v souladu s platnymi
predpisy.

E Je zakazano zapinat tepelny modul bez vody.

E Osoby bez odpovidajici odborné kvalifikace nesméji odstrariovat kry-
ty tepelného modulu.
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1.4 Bezpecnostni zafizeni

Condexa PRO jedna se o kondenzaéni kotel s pfedsméSovacim horéa-
kem, tvoreny jednim modulacnim topnym prvkem.

Je k dispozici v rliznych provedenich od 34,9kW do 131kW.

Optimalni fizeni spalovani umozriuje dosahnout vysoké Gcinnosti (dokon-
ce i prekrocit 109 % hodnoty vypoctené v PCI, v rezimu kondenzace) a niz-
kého mnozstvi Skodlivin vypousténych do ovzdusi (Tfida 6 dle EN 15502).
Topny modul je projektovan pro provoz s otevienou komorou, avsak mize
byt zménén na uzavfenou a utésnénou komoru pfi pouziti s vhodnym pfi-
sluSenstvim.

Pfistroj ve standardni konfiguraci je uren k instalaci do interiéru a zaru€u-
je stuperi ochrany IPX4D. Pfistroj samotny Ize instalovat i do venkovnich
prostort, pokud bude pouzit v kombinaci s vhodnym pfislusenstvim zvysu-
jicim stuperi elektrické ochrany az na IPX5D.

m Pristroje Ize zapojit kaskadové Condexa PRO az do maximéalniho
vykonu 1,12 MW.

PI’IStI’Oj se vyznacuje témito zakladnimi technlckyml charakteristikami:
predsmésovaci horak s konstantnim pomérem vzduch - pIyn

- spiralovy vymeénik tepla, civka s hladkou trubkou z nerezové oceli
(jedna civka u modelt Condexa PRO 35 P - Condexa PRO 50 P,
u modell s dvojitym hadem Condexa PRO 57 P + Condexa PRO
135), pro zaruCeni dobré odolnosti proti korozi a moznosti prace
s vysokymi hodnotami At (az 40 °C) a tim zkraceni dob dosazeni
piné kapacity;

- vykon od 34,9 do 131 kW;

- maximalni teplota spalin vychazejicich ze spotfebice 100 °C;

- fizeni a kontrola pomoci mikroprocesoru s autodiagnostikou zob-
razovanou na displeji a zaznamenavanim nejzavaznéjSich chyb;

- protindmrazova funkce;

- pfiprava pro prostorovy termostat/poZzadavek tepla v zénach s vy-
sokou nebo nizkou teplotou;

- moznost oviadani topného okruhu a okruhu pro ohfev TUV s aku-
mulaénim zasobnikem;

- vysoce U¢inny cirkulator s vysokym zbytkovym tlakem (u modell
do 68kW; pro ostatni modely je k dispozici cirkulator jako pfislusen-
stvi na objednavku);

- funkce kontroly klimatu (k dispozici pouze pfi pouZiti pfisluSenstvi
- venkovni sondy).

VSechny funkce piistroje jsou kontrolovany elektronicky prostfednictvim
karty homologované pro pinéni bezpe€nostnich funkci s vyuzitim techno-
logii s dvoujadrovymi procesory.

Kazdéa porucha ma za nésledek vypnuti pfistroje samotného a automatic-
ké uzavreni plynového ventilu.

Na okruhu vody jsou nainstalovany tyto prvky::

- Bezpecnostni termostat.

- Pratokomér umozriujici neustéle kontrolovat prito¢né mnozstvi
v primamim a vypnout pfistroj v pfipadé nedostate¢ného pritoc-
ného mnozstvi.

- Teplotni €idla na pfivodnim a vratném potrubi, ktera neustale méfi
rozdil teplot (Af) mezi médiem na vstupu a vystupu a umozniuji ob-
sluze zasahnout v pfipadé nutnosti.

- Tlakovy snima¢ minimalniho tlaku.

Na spalovacim okruhu jsou instalovany:

- Plynovy elektroventil tfidy B+C, s pneumatickou kompenzaci
proudu plynu v zavislosti na pritoéném mnozstvi nasavaného
vzduchu.

- Zapalovaci/detekcni elektroda.

- Teplotni ¢idlo koufovych plynt.

m Z&sah bezpecnostnich zafizeni upozorriuje na potencialiné nebez-
pecnou poruchu tepelného modulu, proto je nutné okamzité kontak-
tovat Sluzba technické podpory. Chvili pockejte, a poté se mizete
pokusit pfistroj znovu uvést do provozu (viz odstavec ,Prvni uvedeni
do provozu“).

m Vyménu bezpecnostnich zafizeni smi provadét Sluzba technické
podpory, a to vyhradné s pouzitim originalnich dild. K tomuto Gcelu
pouZzijte katalog nahradnich dil, ktery je dodavan spole¢né s pfistro-
jem. Po provedeni opravy zkontrolujte spravnou funkénost pfistroje.

E Pristroj nesmi byt uvadén do provozu, ani doasné, s nefunkénimi
nebo upravenymi ¢i pozménénymi bezpe€nostnimi zafizenimi.
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1.5 Identifikace

Pfistroj Ize identifikovat pomoci téchto prvki:

Stitek s technickymi parametry
Obsahuje technické a vykonové parametry.

ﬂm Provoz v reZzimu vytapéni

Qn  Jmenovity tepelny piikon

Pn Jmenovity vykon

P Stuperi kryti elektrického zafizeni
PMS Maximalni tlak v topném systému
T Teplota

n Ucinnost

NOx Trida NOx

[T-GB-GRE-PT-5T G20-z0moar GaU G326 0BTt i
[SK: G20-20mbar (ES=16mbar) G30-26-30mbar Ga1=37mbar T2y c E
= 3 T
RIELLO Sp.A. -
Via Ing.Pilade Riello, 7 13+ 0085/18
37046 Legnago (VR) e
2 ITALY s 0085CPO214
° Gaoaia a T
© Cond ‘oiler e
3 Chaudieré a condensation TP
c ciér (R
3 ToESG
g 2ESGEP
= mbar [
ar HU: G20=Z6mbar GA0=30mbar 2GEP
Py TR
£ i)
I LB
Im
=
z I}
2 ws'c wso'c
N
= .min G20 20 moar - -
: Nor @ e o
2 n= m= kW
n 230V ~50Hz W |
b4 G20 [Pn= wlPm= kW [Pn= kW
s n= Pm= =
@ IP X4D G25 [P KW, - |Pn W
ko
3 o
5 MW Pms= bar T= °C
2

ﬂ Pozménovani, odstrariovani identifikacnich stitk i jejich absence nebo jakékoli jina pfekazka, branici v bezpecné identifikaci vyrobku, znesnadriuje
instalaci a Udrzbu zafizeni.
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1.6 Konstrukce

Condexa PRO35P-50P
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1 Zasuvka pro analyzu koufovych plynd
2  Odbocka pro odvadeéni kourovych plynt
3 Plynovy ventil
. 4 \Ventiltor
. i @ @ @D @ 5  Presostat pro snimani tiaku koufovych plynti
@ ’ 6  Spalovaci komora
7  Elektricky rozvadéc
- H 8  Tlakovy snima¢ miniméalniho tlaku nastaveny na 0,7 bar
) S di 9  Koufové ¢idio
e 16 10 Vypust kondenzatu
. 11 Vypoustéci kohout
-0 - - 12 Hlavni vypina¢
S_e ) s__ 13 Vratné potrubi systému
14 P¥ivod plynu
15 Pfivodni potrubi systému
16 Pfipojka pro vypousténi kondenzatu
17 Prdtokomér
18 Cirkulator
19 Cidlo v potrubi vratné vody
20 Ovladaci panel
21 Bezpecnostni termostat s manualnim resetovanim z karty
22 Cidlo v potrubi pfivadéné vody
23 Automaticky odvzdusriovaci ventil
24 Zapalovaci/detekéni elektroda
25 Panely
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Condexa PRO57P-70P
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Zasuvka pro analyzu koufovych plynd
Odbocka pro odvadeéni koufovych plynt
Plynovy ventil

Ventilator

Spalovaci komora

Elektricky rozvadéc

Zpétna klapka pro zamezeni priiniku koure
Vypoustéci kohout

Tlakovy snima¢ minimalniho tlaku nastaveny na 0,7 bar
Cirkulator

Hlavni vypina¢

Vratné potrubi systému

Pfivod plynu

Pfivodni potrubi systému

Pfipojka pro vypousténi kondenzatu
Pritokomeér

Kourove Cidio

Cidlo v potrubi vratné vody

Ovladaci panel

Zapalovaci/detekéni elektroda
Bezpegnostni termostat s manualnim resetovanim z karty
Cidlo v potrubi pfivadéné vody
Automaticky odvzdusriovaci ventil

Panely
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Zasuvka pro analyzu koufovych plynd
Odbocka pro odvadeéni koufovych plynt
Ventilator

Spalovaci komora

Elekiricky rozvadé¢

Zpétna klapka pro zamezeni prdniku koufe
Vypoustéci kohout

Tlakovy snima¢ minimalniho tlaku nastaveny na 0,7 bar
Hlavni vypinac

Vratné potrubi systému

Pfivod plynu

Pfivodni potrubi systému

Pfipojka pro vypousténi kondenzatu
Pratokomeér

Plynovy ventil

Kourové ¢idlo

Cidlo v potrubi vratné vody

Ovléadaci panel

Zapalovaci/detekéni elektroda
Bezpecnostni termostat s manualnim resetovanim z karty
Cidlo v potrubi pfivadéné vody
Automaticky odvzdusriovaci ventil

Panely
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1.7  Technické parametry

Popis Condexa PRO M.J
B 35P | 50P | 57P | 70P | 90 | 100 | 115 | 135 -
. Vytapéni pomoci kondenzaéniho kotle
Typ pristroje , B23; B53; B53P; C13*; C33*; C53"; C63* ,
IT-GB-GR-IE-PT-SI: G20=20mbar G30/G31=28-30/37mbar; lI2H3+
SK: G20=20mbar G30=28-30mbar G31=37mbar; lI2H3+
ES: G20=18mbar G30=28-30mbar G31=37mbar; I2H3+
BE: G20/25=20/25mbar; I2E(S)
BE: G30/G31=28-30 /37mbar G31=28-30/37mbar; I3+
MT-CY-IS: G30=30mbar; I3B/P
FR: G20/G25= 20/25mbar G30/G31=28-30/37mbar; I2E+3+
PL-RU: G20=20 mbar G30= 37 mbar (RU=37mbar); I2E3B/P
LU: G20=20 mbar G31=37 mbar; I2E3P
) s DE: G20/G25=20 mbar G30=50 mbar; lI2ELL3B/P
Palivo - Kategorie pristroje PL: G20=20mbar G30/G31=30mbar; [I2ELwLs3P
FR: G20/G25=20/25 mbar G30/G31=28-30/37mbar; II2ESi3+
FR: G20/G25= 20/25mbar G30=28-30mbar; lI2ESi3B/P
RO-IE-SI-BG-DK-SK-EE: G20=20mbar G30=30mbar; [I2H3B/P
SE-NO-LV-LT-FI-TR: G20=20mbar G30=30mbar; 12H3B/P
HR: G20=20mbar G30/G31=30mbar; [I2H3B/P
HU: G20=25mbar G30=30mbar; [I2H3B/P
SK-CZ-LU-AT-CH: G20=20mbar G30=50mbar; lI2H3B/P
SI-SK: G20=20mbar G31=37mbar; lI2H3P
NL: G25=25mbar G30=30mbar; [I2L3B/P
Spalovaci komora . . vertikalni
?gaé(li)mélni jmenovity tepelny pfikon u zdroje vypocteny v PCS (gi,;) (525':)’ (g% (gg) (19%; (190723 (‘1I12£21) (1;&13) KW
I(\ler)némi jmenovity tepelny pfikon u zdroje vypotteny v PCS (19(; (19(; (12) (]i) (3; ,2) (% ,2) (3421,2) ég,g W
UZiteCny tepelny vykon (jmenovity) 34,4 442 56 68 88 95 110 129 kW
?gg’_‘ggi"g; jmenovity tepelny vjkon P4 | G20 | 344 | 442 | 557 | 670 | 883 | 953 | 1098 | 1290 | KW
('\ggf‘ggi"g; Jmenovity tepelny vykon P4| G20 | 344 | 42 | 557 | 670 | 83 | 953 | 1098 | 1200 | kW
Mevimalni jmenovity tepelny vjkon - | G20 | 36 | 470 | 596 | 714 | 938 | 1011 | 1162 | 1373 | Kkw
(60-40 °C)
gg&%”y"ykon B0%steplotouvianévody | py | Gog | 115 | 147 | 187 | 223 | 294 | 317 | 366 | 430 | KW
Minimalni jmenovity tepelny vykon | G0 | 89 | 89 | 135 | 135 | 192 | 192 | 221 | 26 | Kkw
(80-60 °C)
Tfida Ucinnosti ohfevu A A A A - - - -
Sezonni energeticka Ucinnost vytapéni ns 94 94 94 94 94 94 94 94 %
Uginnost pfi jmenovitém tepelném pfikonu |, ‘:ﬁ"g‘; 835 | 834 | 884 | 882 | 883 | 882 | 886 | 882 |
a vysokoteplotnim rezimu PCS (PCI) m (60}{30 ccy| (984) | (983) | (983) | (97.9) | (980) | (97.9) | (983) | (97.9) °
G&innost pfi 30 % jmenovitého tepelného ] ‘éf)'tf,j"g’i’ 984 | 982 | 982 | 98 | 981 | 98 98 | 981 o
pHkonu a nizkoteplotnim rezimu PCS (PCI) | 1 or (109,5) | (109,2) | (109,2) | (108,8) | (108,9) | (108,8) | (108,8) | (108,9) °
Ztraty kominem pfi hofaku v rezimu Pn max (80-60 °C) 23 23 23 23 25 2,6 25 2,6 %
Ztraty kf)mlnem pfi hofaku pracujicim na 30 % vykonu Pn 05 05 05 05 06 06 05 06 %
(50-30 °C)
Prikon pri ¢asteéném zatizeni Elmin 31 34 30 30 36 31 44 45 w
Pfikon v rezimu stand-by Psb 9 9 13 13 6 6 6 8 w

*) Volitelné prislusenstvi.
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Pobis Condexa PRO M.J
g 35P | 50P | 57P | 70P | 9 | 100 | 115 | 135 |
45 57 72 74 115 124 1 1 w
Tepelné ztréty v rezimu Standby Pstby 8 04 43 o8 5
3 (<]
Ro¢ni spotfeba energie QHE 71 91 117 141 - - - - GJ
Hiucnost (akusticky vykon) LWA | pfi P max 51 52 53 54 55 56 57 57 dB(A)
. (podle mg/
Emise (**) NOx PCS) 42,0 43,9 34,2 36,4 38,1 38,7 39,3 46,1 KWh
Emise pfi maximalnim/ minimalnim vykonu GOz 9-9(™) %
G20 ~Co 63/2,3 | 73/23 | 79/6,5 | 90/6,5 | 81/7,5 |91,5/75| 89/4,6 | 91,5556 | ppm
Maximélni jmenovity tepelny vykon (PCI) G25 34,9 45 53 65 85 93 107 127 kw
Minimalni jmenovity tepelny vykon (PCI) G25 9 9 13 13 18,1 18,5 214 245 kW
Emise pf maximalnirm/ minimalnim vykonu COe 9-9 %
G25 o 72132 | 80/32 | 927 | 9357 | 84/ | 9458 | 926 | 957 | ppm
Emise pii maximalnim/ minimalnim vykonu CO2 10,4-9.9 10,4-10,4 %
G30 e 13266 | 137/6 | 138/10 | 142110 | 148/11 | 159/11 | 172/13 | 180A5 | ppm
Emise pH maximalnim/ minimalnim vykonu COe 10,4-9.9 10,4-104 %
G31 ~Co 136/8 | 141/8 | 142/11 | 14711 | 15312 | 163/12 | 17714 | 185/16 | ppm
G20 095:369 | 095+4,76 | 1,43:6,0 | 1,43:7,24 | 2,06:953 | 208+10.29 | 2.37+11,82 | 25+1391 | mc/h
Spotieba plynu (min-max) G30 073:282 | 073364 | 1,00:458 | 109553 | 157:7,28 | 157:7,86 | 1,81:002 | 1911062 | kg/h
G31 0,71+2,77 | 071357 | 1,07+450 | 1,07:543 | 1,54+7,15 | 1,54+7,72 | 1,78:886 | 187+1043 | kg/h
Teplota koufovych plynd pfi P. max a P. min 80-60°C 66,5/61 | 67,561 | 71/61 | 72/61 | 76/62 | 78/62 | 75/61 | 77/61 °C
Teplota koufovych plynd pfi P. max a P. min 50-30°C 44/32 | 45/32 | 45/33 | 46/33 | 47/35 | 49/35 | 45/33 | 48/35 °C
Maximélni pritoéné mnozstvi koufovych plynd (***) 0,015 | 0,02 | 0,025 | 0,03 0,04 | 0,046 | 0,05 0,06 kg/s
Odpor na strané vody (AT 20 °C) - - - - 160 210 350 510 mbar
Dostupny uzite¢ny tlak (AT 20 °C) 420 250 490 390 - - - - mbar
Maximalni provozni tliak 6 . . . bar
Minimalni funkéni tlak 0,7 bar
Maximalni pfipustna teplota 100 °C
Aktivacni teplota blokovaciho termostatu 95 °C
Regulaéni teplota (min / max) 30/80 (**) °C
Obsah vody v topném modulu . . 5 5 15 15 17 17 23 25 I
Maximélni produkce kondenzatu pfi 100 % jmenovitého
vykonu (50-30 °C) 54 7,0 89 10,1 13,6 15,0 17,5 19,8 I/h
Elektrické napajeni 230-50 V-Hz
Stupné kryti elektrického zafizeni IPX4D IP
Pfikon pfi plném zatizeni Elmax 75 105 63 77 150 203 205 302 w
Pfikon pfi aste¢ném zatizeni Elmin 31 34 30 30 36 31 44 45
Pfikon v rezimu stand-by Psb 9 9 13 13 6 6 6 8

(**)  Vypoctené vazené hodnoty dle normy EN 15502.
(™)  Hodnoty pfi atmosférickém tlaku na Grovni morské hladiny.
(***) Az do 85 °C v kombinaci s pfisluSenstvim - deskovym vyménikem.

(*****)

Sefizeni modelu Condexa PRO 100 v zemich Belgie a Svycarsko viz kapitola ,,Regulace”.
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1.8 Cirkulatory

Topné moduly Condexa PRO 35 P, Condexa PRO 50 P, Condexa PRO 57
P a Condexa PRO 70 P jsou vybaveny cirkulatorem.

Zbytkovy tlak (mbar)
900
800 \\ \\
700 \ Condexa PRO 57 P||
\ Condexa PRO 70 P
600 \ \
500 \
400 \
300 \ \
20 | [Condexa PRO 35 P \
1 |Condexa PRO 50 P N
100
0
0 05 1 15 2 25 3 35 4

Priitocné mnozstvi (m%h)

ﬂ Pfi prvnim spusténi, nejméné vSak jednou ro¢né, je vhodné zkontrolo-
vat otageni hiidele cirkulatord, nebot zejména po delSich odstavkach
zafizeni by mohly usazeniny a/nebo zbytky pevnych ¢astic branit vol-
nému otaceni hfidele.

ﬂ Pred povolenim nebo sejmutim uzaviraciho vika cirkulatoru chrarite
elektricka zafizeni umisténa pod nim pfed pfipadnym Unikem vody.

E Je zakazano zapinat cirkulatory bez vody.

12

Tepelné moduly Condexa PRO 90, Condexa PRO 100, Condexa PRO
115 a Condexa PRO 135 nejsou vybaveny cirkulatorem; ten je nutno nain-
stalovat uvnitf nebo mimo pfistroje (viz pfisluSenstvi).

Pro jeho spravné dimenzovani je nutné vzit v Uvahu tlakoveé ztraty v trub-
kach pro rozvod vody v tepelném modulu, které jsou uvedeny v nasledu-
jicim grafu.

Tlakové ztraty v systému rozvodu vody generatort

Tlakova ztrata (mbar)
1000 ‘ ‘ ‘
900 | Condexa PRO 135 | ,/
800 V
700 /
600 /
Condexa PRO 115 //
500 7 /
400 / V4
300 /// /
200 // /<
Condexa PRO 100
100 / ,/ Condexa PRO 90
/ y
0 <=
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Pratoéné mnozstvi (m%h)




1.9 Hydraulicky okruh
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1.10 Umisténi teplotnich sond

N =

PRO70P)

Pratokomér

DS O0OONOTL~®

-
cp LI

Vymeénik tepla
Cirkulator (pouze u modelt Condexa PRO 35 P + Condexa

Vypoustéci kohout
Tlakovy snima¢ minimalniho tlaku
NTC sonda na vratném potrubi

NTC sonda na pfivodnim potrubi
Sonda k bezpec¢nostnimu termostatu
Automaticky odvzdusriovaci ventil

Privodni potrubi systému
Vratné potrubi systému

Hodnoty odporu NTC sond pfi zménach teploty.

Teplota °C Teplota °C
Test Odpor Q Test Odpor Q
tolerance+10 % tolerance+10 %

-40 191908 45 4904
-35 146593 50 4151
-30 112877 55 3529
-25 87588 60 3012
-20 68471 65 2582
-15 53910 70 2221
-10 42739 75 1918
-5 34109 80 1663
0 27396 85 1446
5 22140 90 1262
10 17999 95 1105
15 14716 100 970
20 12099 105 855
25 10000 110 755
30 8308 115 669
35 6936 120 594
40 5819 125 529
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Sondy zasunuté do prislusnych Sachet tepelného modulu (Con-
dexa PRO 35 P - Condexa PRO 50 P):

1 Koufové ¢idlo

Bezpecnostni termostat

Sonda na piivodnim potrubi

Sonda na vratném potrubi

HWN

- | i : H
=)
4 H i L]
d I
i aimet R (i 1
== &
e ===
’ Predni pohled Bo¢cni pohled

Sondy zasunuté do prislusnych Sachet tepelného modulu (Con-
dexa PRO 57 P + Condexa PRO 135):

1 Koufové Cidlo

2 Bezpecnostni termostat

3  Sonda na piivodnim potrubi

4  Sonda na vratném potrubi

J'

3 3
2 2
@! 1] . 4
A L 1
:

Predni pohled Bo¢ni pohled
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1.11 Ovladaci panel

PRVOTNIi INFORMACE / ROZHRANi OVLADACICH PRVKU

RESET MENU ESC

L
— |

Ay

1 2 3 4 5 6 789 10

Podsviceny displej 255x80 pixelt (106,4x39,0 mm)

Tlacitko RESET: umoZriuje obnovit funkénost po vypnuti z divodu poruchy

Tlacitko MENU: umozriuje vstup do hlavniho menu

Tlacitko ESC: pfi listovani mezi jednotlivymi nabidkami umoZzriuje opustit urcitou polozku menu a vratit se k pfedchozi polozce
+9 Navigatni tlaCitka <, V, e, >, A

Hlavni vypina¢ (umisténa na spodni sténé pfistroje)

= O HhWN =

DRUHOTNE INFORMACE / ZOBRAZENI NA DISPLEJI

—

Teplota okolniho prostfedi
2 Setpoint
3 Casovy program

14
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2 INSTALACE 2.2 Rozméry a hmotnost

21 Prejimka vyrobku

Tepelny modul Condexa PRO je dodavan na paleté, zabaleny a chranény
kartonovymi prolozkami.
V plastovém sacku uvnitf baleni (1) je dodavan nasledujici material:
- Uzivatelska pfirucka
- Informaéni list se zaruénimi podminkami RIELLO
- PPevodova sada LPG
- Uchytka pro upevnéni na zed s hmozdinkami (4 hmoZdinky
d=10 mm vhodné do betonového, cihlového, kamenného zdiva
a betonovych tvarovek)
- Osvédeeni o hydraulické zkousce
- Energeticky Stitek (pro modely <68kW)

2.1.1 Umisténi §titka H

P
1
Popis Condexa PRO
B 35P 50 P 57P 70P
L 600 600 600 600 mm
P 435 435 435 435 mm
H 1000 1000 1000 1000 mm
Cista hmot-
o 66 66 78 78 kg
Popis Condexa PRO
5 90 100 115 135
A Stitek na obalu L 600 600 600 600 mm
P 435 435 435 435 mm
H 1000 1000 1165 1165 mm
m Navod k obsluze je nedilnou sougasti piistroje, proto doporucujeme | Cista hmot- 81 81 93 97 kg
dikladné se s nim seznamit a pedlivé jej uschovat. nost

m Obélka s dokumentaci musi byt uschovana na bezpe€ném miste.
Pfipadny duplikat si Ize vyzadat u RIELLO S.p.A., ktery si vyhrazuje
pravo na thradu vzniklych nakladd.
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2.3 Mistnost uréena k instalaci

Tepelny modul Condexa PRO mUze byt instalovan v mistnostech se sta-
lym vétranim a s vétracimi otvory odpovidajicich rozmérd, jez splriuji poza-
davky technickych norem a predpisti platnych v misté instalace.

ﬂ Je nutné zajistit nezbytny prostor pro pfistup k bezpecnostnim a regu-
lacnim zafizenim a k provadéni Gdrzby.

ﬂ Zkontrolujte, zda stupeni kryti elekirického spotfebice odpovida cha-
rakteristikam a parametrim v misté instalace.

ﬂ Dbejte, aby spalovaci vzduch nebyl znecistén latkami obsahujicimi
chlér a fluor (latky obsazené napiiklad ve sprejovych nadobéach, bar-
vach, Cisticich a pracich prosttedcich).

m Tepelné moduly mohou byt instalovany v otevienych prostorech pou-
ze pfi pouziti specialniho prislusenstvi.

E]Je zakazano ucpavat nebo zmenSovat rozméry vétracich otvor
v mistnosti, kde je pfistroj instalovan, nebot tyto jsou nezbytné pro za-
jisténi spravného spalovani.

E Je zakézano ponechévat nadoby a hoflavé latky v mistnosti, v niz je
instalovan tepelny modul.

2.3.1 Minimalni doporu¢ené manipula¢ni a montazni

prostory

Prostory pro montéz a Gdrzbu pfistroje jsou zndzornény na obrazku.

Minimalni plocha vétracich otvorl je 3 000 cm? pro vytapéci zafizeni na
plynna paliva.

24 Instalace na starych zafizenich nebo zafizenich

vyzadujicich modernizaci

Jsou-li tepelné agregaty instalovany na starych zafizenich nebo zafizenich
vyzadujicich modernizaci, zkontrolujte, zda:

koufovod je vhodny pro teploty produktt spalovani, zda je projekto-
van a sestrojen v souladu s platnou normou, zda je pokud mozno
ve vodorovné poloze nebo co nejblize k vodorovné poloze, izolo-
van a zda neni ucpany nebo zGzeny. DalSi pokyny tykajici se této
problematiky jsou uvedeny v odstavci ,Odvod spalin®.

Elektrické instalace jsou provedeny pracovniky s odpovidajici od-
bornou kvalifikaci a v souladu se specifickymi pfedpisy

Palivové rozvody a pfipadné nadoba jsou zhotoveny v souladu se
specifickymi normami

Expanzni nadoba zajistuje Uplnou absorpci dilatace média v za-
fizeni

Pritoné mnoZzstvi, tlak a smér toku cirkulacnich erpadel jsou pfi-
méfené nastaveny

Zafizeni je umyté, oCisténé od blata, zbavené vodniho kamene
a byla zkontrolovana jeho utésnéni

Je vybaveno systémem Upravy vody pro pfipad, kdy pfivadéna
voda / doplfiovana voda ma parametry mimo rozsah stanoveny
v odstavci ,Pozadavky na kvalitu vody*“

Vyrobce neodpovida za pfipadné Skody zpdsobené nespravnym
zhotovenim nebo nespravnou instalaci systému pro odvadéni kou-
fovych plyndi.
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25 Manipulace s obalem a jeho odstrariovani

ﬂ Neodstrariujte kartonovy obal, dokud stroj nebude dopraven na misto
instalace.

ﬂ Pred prepravou a sejmutim obalu si obléknéte ochranny odév a na-
sad'te prostedky individualni ochrany a pouZijte ochranné prostiedky,
které jsou pfimérené rozmeérlim a hmotnosti pfistroje.

m Tento Ukon je nutné provadét pri vetSim poctu osob, pficemz musi
mit k dispozici vhodné prostfedky odpovidajici hmotnosti a rozmérdm

pristroje. Ujistéte se, Ze pfi manipulaci s bfemenem nedojde k jeho
posunuti & vychyleni z rovnovahy.

P¥i rozbalovani postupujte nasledovné:
- Sejmeéte ocelovou stahovaci pasku, kterou je kartonovy obal pfi-
pevnén k paleté
- Sejméte kartonovy obal
- Odstrarite chranice roha (1)

- Sejméte polystyrénovy ochranny obal (2)

- Sejméte ochranny satek (3)
o
Model Vyska (H) mm
Condexa PRO 35 P 1850<H<2000
3\ Condexa PRO 50 P 1850<H<2000
) 1 Condexa PRO 57 P 1850<H<2000
< \ Condexa PRO 70 P 1850<H<2000
I Condexa PRO 90 1850<H<2000
/ Condexa PRO 100 1850<H<2000
1 ) “’ Condexa PRO 115 2000<H<2150
L ~ Condexa PRO 135 2000<H<2150
P 4 WE —
fi instalaci: ,
- Umistéte uchytku (1) na zed (2), na niz hodlate pristroj instalovat

- Uijistéte se, zda je uchytka je ve vodorovné poloze a vyznacte si
body pro vyvrtani otvor na fixaéni hmozdinky

L . - Vyvrtejte otvory a nasad'te expanzni hmozdinky (3)

2.6 Montaz tepelného modulu ~ Upevnéte chytku ke zdi pomoci $roubt (4)

- Zavéste pristroj na Uchyt

Tepelné moduly Condexa PRO jsou dodavany s Uchytkou pro upevnéni
na zed.

ﬂ Zkontrolujte, zda je zed', na kterou ma byt pistroj instalovan, dostate¢-
né pevna a zda umozriuje bezpecné upevnéni sroubd.

ﬂ Vy8ka pristroje musi byt zvolena tak, aby umozriovala jeho snadnou
demontaz a udrzbu.

17
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Po nainstalovani tepelného modulu: Z obalky s dokumentaci dodavanou spolu s pfistrojem vyjméte energeticky
- odstrarite pojistné Srouby. Stitek (je-li souCasti dodavky), a nalepte jej na panel.
- zatadhnéte za Celni panel smérem ven, a poté smérem nahoru tak,
aby se uvolnil z bodu A.

30 mmI

||| i
]

25 kW

]
H

[~—r
25 mm
I

Nasad'e zpét ochranné panely stejnym postupem, ale v obraceném poia-
di vySe popsanych tkond.

m Pfed instalaci hydraulického vedeni je tfeba odstranit ochranné uza-
véry z privodniho a vratného potrubi a z potrubi pro odvadéni kon-
denzatu.

- vyjmout blok polystyrenu (B) pod vyménikem tepla (pouze u mo-
deld Condexa PRO 90 - Condexa PRO 100 - Condexa PRO 115
- Condexa PRO 135).

—TTT]
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2.7 Hydraulické vedeni
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Rozméry a umisténi hydraulickych pfipojek tepelnych modulli jsou uvedeny v nasledujici tabulce.

Celni pohled Pohled zespodu
A
B
C
(7 S\
8
i . I
. @ P
o E
LA
RI M H
Condexa PRO
POPIS 35P 50 P 57P 70P 90 100 115 135
A 387 387 387 387 387 387 387 387 mm
B 1435 1435 1435 143,5 1435 143,5 1435 143,5 mm
C 63,5 63,5 63,5 63,5 63,5 63,5 63,5 63,5 mm
D 283,5 2835 283,5 2835 283,5 283,5 2835 283,5 mm
E 98,5 98,5 98,5 98,5 98,5 98,5 98,5 98,5 mm
F 925 925 925 925 925 925 925 925 mm
H (volitelna Gchytka pro } 3 ) ) ) )
tficestny ventil) 2025 2025 mm

MI (pfivodni potrubi zafizeni) |G1"12M|G1"12M|G1"12M|G1"12M|G1"12M|G1"12M |G1"12M|G1"12M| O
RI (vratné potrubi zarizeni) G1"12M|G1"12M|G1"12M|G1"12M|G1"12M|G1"12M|G1"12M|G1"12M| O
SC (odvadéni kondenzatu) 25 25 25 25 25 25 25 25 @ mm
G (vstup plynu) G1"M G1"M G1"M G1"M G1"M G1"M G1"M G1"M (0]

ﬂ Pred zapojenim tepelného modulu je nutné odstranit ochranné uza-
veéry z pfivodniho a vratného potrubi a z potrubi pro odvadéni kon-
denzatu.

m Pred zapojenim tepelného modulu je nutné zafizeni vycistit. Tento
Ukon je naprosto nezbytny pfi vyméné spotfebicd na stavajicich za-
fizenich.

V pfipadé takového ¢isténi, pokud je na zafizeni nainstalovan jesté stary
typ generatoru, doporuc¢ujeme:
- pfidat aditivum zabrariujici tvorbé vodniho kamene.
- ponechat zafizeni v chodu zhruba sedm dni.
- vypustit Spinavou vodu ze zafizeni a nékolikrét jej umyt Cistou vo-
dou.
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V pfipadé nutnosti posledni ukon zopakuijte, je-li zafizeni silné znecisténo.
Jde-li 0 nové zafizeni nebo pokud neni nainstalovan nebo neni k dispozici
stary generator, pouzijte Cerpadlo a nechte v zafizeni cirkulovat vodu s pfi-
danym aditivem zhruba 10 dnd, a poté provedte kone¢né myti zplisobem
popsanym v pfedchozim bodé.

Po vygisténi a pred instalaci tepelného modulu doporucujeme pridat do
vody v zafizeni vhodnou ochrannou kapalinu.

Bude-li nutné vycistit vodni okruh ve vyméniku, kontaktujte prosim Sluzba
technické podpory RIELLO.

E Nepouzivejte nekompatibilni Cistici tekutiny, jako jsou kyseliny (napfi-
klad kyselina chlorovodikova a podobné kyseliny) v jakékoli koncen-
traci.

E Nevystavujte vyménik tepla cyklickym zménam tlaku, nebot jeho
narazové namahani mlze vést k vaznému poskozeni komponentd
systému.



INSTALACE

2.8 Hlavni hydraulické vedeni

Schéma 1: okruh s tepelnym modulem pfimo prfipojenym k vytapécimu zafizeni (zkontrolujte, zda je tlak €erpadia dostatecny k zajisténi
odpovidajici cirkulace)
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Schéma 2: okruh s tepelnym modulem pfimo pripojenym k vytapécimu zafizeni a nadrzi na TUV (zkontrolujte, zda je tlak ¢erpadia dosta-
te€ny k zajisténi odpovidajici cirkulace)

3155
| CONDEXA PRO

12 1,0
——————— Ts
‘ 4
14@ . 4001
} 9 10
Y6
% EzF
o) ’ * 's)
kg ‘ 7oK ——P 8
11091 sa—x— MI 11
A A 13 2 1
EAF
RI
1 © 9 o
- Y6
1 Rozdélovaci ventil 9  Zmeékcovaci filtr SE Vnéjsi sonda
2 Zpétny ventil 10 Redukeni ventil tlaku Mi Pfivodni potrubi
3  Cirkulator pro recirkulaci TUV 11 Boiler vysokoteplotniho zafizeni
4  Expanzni nadoba 12 Automaticky odvzdusriovaci ventil RI Vratné potrubi
5 pojistny ventil 13 Odbocovaci ventil vysokoteplotniho zafizeni
6 Vypust 14 Cirkulator (sériovy pro modely Condexa EAF  Vstup studené vody
7 Manometr PRO 35 P + Condexa PRO 70 P) UAC Vystup teplé uzitkové
8 Snimac tlaku vody

m Okruh TUV a topny okruh musi byt doplnény expanzni nadobou s odpovidajici kapacitou, a vhodnymi a spravné dimenzovanymi pojistnymi ventily.
Vypousténi pojistnych ventilt a pristroj musi byt napojeno na vhodny sbémy a odtokovy systém (viz Katalog pro kompatibilni prislusenstvi).

m Za vybér a instalaci komponentt zafizeni odpovida osoba provadsjici instalaci, ktera musi postupovat v souladu s pravidly spravné technické praxe
a s platnymi predpisy.

m Pfivadéna i vratna voda se specifickymi vlastnostmi musi byt upravena s pomoci vhodnych systému a zafizeni na Upravu vody.

E Je zakdzano zapinat a nechat bézet tepelny modul a cirkul&tory bez vody.
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Schéma 3: okruh s tepelnym modulem pfipojenym k vytapécimu zafizeni pomoci separatoru
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1 Rozdélovaci ventil 10 Redukeni ventil tlaku SE  VnéjSisonda
2 Zpétny ventil 11 Boiler Mi Pfivodni potrubi
3  Cirkulator pro recirkulaci TUV 12 Automaticky odvzdusriovaci ventil vysokoteplotniho zafizeni
4  Expanzni nadoba 13 Odbocovaci ventil RI Vratné potrubi
5 pojistny ventil 14 Cirkulator (sériovy pro modely Condexa vysokoteplotniho zafizeni
6 Vypust PRO 35 P + Condexa PRO 70 P) EAF  Vstup studené vody
7  Manometr 15 Cirkulator pro vysokoteplotni zafizeni UAC Vystup teplé uzitkové
8 Snimac tlaku 16 Cirkulator boileru vody
9  Zmeékcovaci filtr

m Okruh TUV a topny okruh musi byt doplnény expanzni nadobou s odpovidajici kapacitou, a vhodnymi a spravné dimenzovanymi pojistnymi ventily.
Vypousténi pojistnych ventilt a pristroj musi byt napojeno na vhodny sbémy a odtokovy systém (viz Katalog pro kompatibilni prislusenstvi).

m Za vybér a instalaci komponentt zafizeni odpovida osoba provadsjici instalaci, ktera musi postupovat v souladu s pravidly spravné technické praxe
a s platnymi predpisy.

m Pfivadéna i vratna voda se specifickymi vlastnostmi musi byt upravena s pomoci vhodnych systému a zafizeni na Upravu vody.

E Je zakdzano zapinat a nechat bézet tepelny modul a cirkul&tory bez vody.
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Schéma 5: okruh s tepelnym modulem pripojenym k vytapécimu zafizeni a nadrzi na TUV pomoci separatoru

Jse
1 CONDEXA PRO

A
EAF
)
11
o ? 6—+——
Y6
P E—
1 Rozdélovaci ventil 10 Redukeni ventil tlaku SE Vnéjsi sonda
2 Zpétny ventil 11 Boiler Mi Pfivodni potrubi
3 Cirkulator pro recirkulaci TUV 12 Automaticky odvzdusriovaci ventil vysokoteplotniho zafizeni
4  Expanzni nadoba 13 Odbocovaci ventil RI \\Il;gg‘lg %%tl"out?]'iho safizen
5 ijIStHYVGHtll 14 Cirkulator (s.erlovy pro modely Condexa EAF  Vstup studené vody
6 Vypust PRO 35 P + Condexa PRO 70 P) > e Yy
S Sl UAC Vystup teplé uzitkové
7  Manometr 15 Cirkulator pro vysokoteplotni zafizeni vody
8  Snimac tlaku 16 Cirkulator boileru
9

Zmékeovaci filtr

ﬂ Okruh TUV a topny okruh musi byt doplnény expanzni nadobou s odpovidajici kapacitou, a vhodnymi a spravné dimenzovanymi pojistnymi ventily.
Vypousténi pojistnych ventild a pfistrojd musi byt napojeno na vhodny sbémy a odtokovy systém (viz Katalog pro kompatibilni pfisluSenstvi).

ﬂ Za vybér a instalaci komponenttl zafizeni odpovida osoba provadéjici instalaci, ktera musi postupovat v souladu s pravidly spravné technické praxe
a s platnymi predpisy.

ﬂ Pfivadéna i vratna voda se specifickymi vlastnostmi musi byt upravena s pomoci vhodnych systém a zafizeni na Upravu vody.

E Je zakazano zapinat a nechat bézet tepelny modul a cirkulatory bez vody.
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2.9 Plynové pripojky

INSTALACE

2.10 Odvod spalin

Pfipojeni k plynovému rozvodu musi byt provedeno v souladu s predpisy
platnymi pro instalaci, a musi byt dimenzovano tak, aby zarucovalo sprav-
ny pfivod plynu k hofaku.

Pfed pfipojenim zkontrolujte, zda:

ﬂ typ plynu dodavaného do systému odpovida typu uréenému pro tento
pristroj

m Bude-li nutné pfizplsobit pfistroj pro jiny typ plynného paliva, kon-
taktujte mistniho Sluzba technické podpory, ktery provede nezbytné
Upravy. Tyto Upravy nesmi v Zadném pfipadé Cinit osoba, ktera pro-
vadi instalaci.

ﬂ Potrubi je diikladné vycisténo

ﬂ Kapacita plynoméru musi umoznit sou¢asné pouzivani vSech pristro-
ja, které jsou k nému pripojeny. Pfipojeni pristroje k piivodnimu ply-
novému potrubi musi byt provedeno v souladu s platnymi predpisy.

ﬂ Tlak na vstupu pfi vypnutém pfistroji ma tyto referencni hodnoty:
- pfivod metanu: optimalni tlak 20 mbar
- pfivod LPG: optimalni tlak 37 mbar

E] V zadném pripadé nepouZzivejte jind nez prfedepsana paliva.

Pokud béhem provozu bézné dochazi k poklesu tlaku na vstupu do zafi-
zeni, doporuCujeme zkontrolovat, zda nedochazi k nadmémému kolisani
samotného tlaku v systému. K omezeni takovych vykyvu je nutné vhodné
zvolit pramér privodniho plynového potrubi v zavislosti na jeho délce a na
tlakovych ztratach v samotném potrubi od plynomeéru k tepelnému modulu.

ﬂ Pokud doché&zi ke kolisani tlaku v pfivodnim plynovém potrubi, do-
porucujeme pouzit vhodny stabilizator tlaku pfed vstupem plynu do
spottebice. Pfi pouzivani plynu G30 a G31 je nutné postupovat s ma-
ximélni opatrnosti, aby nedoSlo k zamrznuti topného plynu pfi velmi
nizkych venkovnich teplotach.

Pokud distribuéni soustava zemniho plynu obsahuje pevné €astice, nain-
stalujte filtr na pfivodni plynové potrubi. Pfi vybéru dbejte na to, aby tlakové
ztraty zpasobené filtrem byly co nejnizsi.

m Po dokonceni instalace zkontrolujte t€snost vSech spoj.

GAS/GAZ1"M
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Pfistroj v sériovém provedeni je dodavan v konfiguraci B (B23-B23P-
B53P), je tedy uzptsoben k nasavani vzduchu pfimo v misté instalace,
a muZe byt upraven na typ C pii pouZiti speciélniho prisluSenstvi. V této
konfiguraci bude pfistroj nasavat vzduch pfimo zvenku, s moznosti pouziti
koaxialnich nebo dvajitych trubek.

Je nezbytné, aby pro odvod koufe a nasavani spalovaciho vzduchu byly
pouzivany pouze specialni trubky pro kondenzacni kotle a aby tyto trubky
byly spravné zapojeny, a to zpiisobem popsanym v navodu k obsluze, kte-
ry je dodavan spole¢neé s prislusenstvim pro odvod koure.

ﬂ Bez vyslovného souhlasu vyrobce nepfipojujte trubky pro odvod kou-
fe z tohoto pfistroje k trubkam jinych spotfebiCl. Pi nerespektovani
tohoto upozoméni mlze dojit ke zvySeni koncentrace oxidu uhelna-
tého v misté instalace pfistroje. Takova situace by mohla ohrozit bez-
pecnost a zdravi osob.

ﬂ Podrobnejéi informace o odvadécim potrubi pro kaskadove zapoje-
né tepelné moduly najdete v Katalog a v navodu k obsluze dodaném
spolu s prislusenstvim.

m Ujistéte se, Ze spalovaci (nasavany) vzduch neni zne€istén:

voskem / €isticimi prostfedky obsahujicimi chlér

chemickymi latkami na bazi bazénového chloru

chloridem vapenatym

chloridem sodnym pouzivanym ke zmék&ovani vody

uniklym chladivem

pfipravky pro odstrariovani barev nebo lakt

kyselinou chlorovodikovou / kyselinou solnou

tmelem Ci lepidly

antistatickymi zmékcovadly pouzivanymi v susickach

chlérem pro domaci nebo priimyslové pouziti, jako napf. pracimi

prostredky, bélicimi Cinidly nebo rozpoustedly

lepicimi paskami pouzivanymi k upevnéni stavebnich a podob-

nych vyrobka.

Aby se pFedeéIo znecisténi tepelného modulu, neinstalujte pripojky
a otvory pro sani vzduchu a potrubi pro odvod koure v blizkosti:
- chemickych Gistiren / pradelen a zavod(

bazénu

hutnich zafizeni

obchod( s kosmetikou

opraven chladici techniky

strojl na zpracovani fotografii

karosérii

zafizeni na vyrobu plastd

mobilnich karosarskych zafizeni a zavodu.
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Vystup AA je z vyroby opatfen zatkou/ucpavkou v konfiguraci B23.

ﬂ Kondenzaéni kotle popsané v tomto ndvodu musi byt instalovany
s koufovody, které splfiuji poZzadavky platnych pravnich predpist
a které jsou vyslovné uréeny ke specifickému pouziti.

m Zkontrolujte, zda potrubi a spoje nejsou poskozené.

ﬂ Utésnéni spojli musi byt provedeno s pouzitim materi&ld odolnych
vOci kyselym latkam obsazenym v kondenzatu a teplotdm koufovych
emisi z pristroje.

m Vénujte pozomost spravné montazi potrubi, zejména smeéru kourl
a spadu pii odvadeni kondenzatu.

m Nevhodné nebo nespravné dimenzované kourfovody mohou zvySo-
vat hlu¢nost spalovani, zplsobit problémy s odvodem kondenzatu
a nepfiznivé ovlivnit parametry spalovani.

ﬂ Zkontrolujte, zda se potrubi nachazi v dostate¢né vzdalenosti (mini-
mélné 500 mm) od hoflavych stavebnich prvkd nebo prvki citlivych
na teplo.

ﬂ Zkontrolujte, zda podél potrubi nedochézi k hromadéni kondenzatu.

Condexa PRO K tomuto Gcelu zajistéte skion potrubi minimainé o 3° smérem k pri-
POPIS 5P 50 P 57pP 70P stroji v pfipadé vodorovného tseku potrubi. Pokud je vodorovny nebo
- - svisly Usek delsi nez 4 metry, je nutné zajistit sifon pro odvod kon-
UF (vystup koure) DN80 | DN80 | DN80 | DN8O | @ denzatu v dolni &asti potrubi. UZitedna vyska sifonu musi byt rovna
AA (sani vzduchu) DN80 DN80 | DN80 | DN8o | @ minimalné hodnoté ,H* (viz obrazek nize). Proto musi byt vypust si-
fonu napojena na kanaliza¢ni sit (viz odstavec ,Pfiprava pro odvod
kondenzatu“ na str. 26).
326 E Je zak&zano ucpavat nebo délit koufovod nebo saci potrubi, pokud je
96 230 nainstalovano, na dil&i useky.
92 ‘ E@ E Je zakazano pouzivat trubky, které nejsou vyslovné ur€eny k danému
\ GCelu, nebot plisobeni kondenzétu by mohlo vést k jejich rychiému
— T* opottebeni ¢i znehodnoceni.
o
I \ Nize jsou uvedeny maximalni ekvivalentni délkové miry.
el )
N " INSTALACE TYPU ,,B“
UF AA Odtok @ 80 mm
Model Maximalni délka Liakovo tsla
@80 mm ohyb 45° | ohyb 90°
I J Condexa PRO 35 P 30m 1,5m 3m
Condexa PRO 50 P 30m 1,5m 3m
Condexa PRO 57 P 30m 1,5m 3m
Vystup AA je z vyroby opatfen zatkou/ucpavkou v konfiguraci B23. Condexa PRO 70 P 30m 1,5m 3m
Condexa PRO
el 90 100 115 135 Odtok @ 110 mm
UF (vystup koure) DN110 | DN110 | DN110 | DN110 | @ Maximéini délka Tlakova ztrata
AA (séni vzduchu) DN110 | DN110 | DN110 | DNt10 | @ | |Model @110mm | ohyb45° | ohyb90°
ﬂv fipadé instalace typu B j lovaci vzduch odebiré colnih Condexa PRO 90 30m 1,5m 3m
pfipadé instalace typu B je spalovaci vzduch odebiran z okolniho
prostfedi a prochézi pfes otvory (Zaluzie) v zadnim panelu pfistroje, Condexa PRO 100 30m 15m 3m
jez musi byt umistén ve vhodné technické mistnosti se zajisténym | Condexa PRO 115 30m 15m 3m
vétranim. Condexa PRO 135 30m 2m 4m

ﬂ Pozomé si prectéte nize uvedené predpisy, instrukce a zakazy, jejich
nedodrZeni by mohlo vést k ohroZeni bezpe¢nosti nebo k funkénim
porucham zafizeni.
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INSTALACE TYPU ,,C* NiZe je uvedena tabulka s dostupnymi zbytkovymi tlaky v odvadécim po-

Souosé trubky @ 80-125 mm trubi.
Model Maximalni délka Tlakova ztrata Popls Tlak :
@ 80-125 mm Ohyb 45° Ohyb 90° Max. Min.
Condexa PRO 35 P 15 5 5 Condexa PRO 35 P 300 (275%) 45 (30%)
Condexa O - m ; m . m Condexa PRO 50 P 480 (455%) 45 (30
Condexa Sicue - m ; m . m Condexa PRO 57 P 510 35
Condexa RO p - m ; m : m Condexa PRO 70 P 630 35
ondexa m m m Condexa PRO 90 560 32
Souosé trubky @ 110-160 mm gonjexa EES 1?2 2(1)8 23
P ondexa
s Tlakova ztrata
Model Maximaini délka Condexa PRO 135 353 28
9110-160mm | ohyb45° | ohyb 90°
Condexa PRO 90 15m o°m 6m (*) s prislusenstvim zpétné klapky Clapet DN80 (vyzaduje se v
Condexa PRO 100 15m om 6m kaskéadovjeh instalacich)
Condexa PRO 115 15m 2m 6m Hodnoty zbytkového tlaku v odvadécim potrubi jsou vyjadieny v Pasca-
Condexa PRO 135 15m 4m 8m lech.
Souosé trubky @ 60-100 mm
Model Maximélni délka oyt (!
@60-100mm | ohyb45° | ohyb 90°
Condexa PRO35P 15m 2m 4m
Condexa PRO 50 P 10m 2m 4m
Condexa PRO 57 P 10m 2m 4m
Condexa PRO70 P 10m 3m 6m
Oddélené trubky @ 80 mm + @ 80 mm
Tlakova ztrata
Maximalni délka
1233 ©80+@80mm | ohybd5® | ohyb90°
Condexa PRO 35 P 15m+15m 1,5m 3m N
Condexa PRO 50 P 15m+15m 1,5m 3m ‘@ )
Condexa PRO 57 P 15m+15m 1,5m 3m '
Condexa PRO 70 P 15m+15m 1,5m 3m
Oddélené trubky @ 110 mm + @ 110 mm y . . . .. .
Tiakova zirata Pro zménu sméru pouZiite spojovaci kus ve tvaru T s inspekénim uzavé-
Model Maximalni délka SOV R rem usnadriujicim pravidelné ¢isténi potrubi. Po Cisténi se vzdy uijistéte,
€ @110+ @110 mm | ohyb45° | ohyb 90° zda jsou inspekéni uzavéry hermeticky utésnény pomoci vhodného a ne-
poskozeného tésnéni.
Condexa PRO 90 15m+15m 1,5m 3m
Condexa PRO 100 15m+15m 1,5m 3m
Condexa PRO 115 15m+15m 1,5m 3m
Condexa PRO 135 15m+15m 2m 4m
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2.10.1 P¥iprava pro odvod kondenzatu

Vypousténi kondenzatu vytvareného zafizenim Condexa PRO, pokud je
dostupné jako pfislusenstvi pro modely, béhem jeho normalniho provozu
musi byt provedeno pres sbéra¢ kondenzatu se sifonem, umistény pod
tepelnym modulem. Tento sbérac je instalovan sériové u modelt Condexa
PRO 35 P - Condexa PRO 50 P, pokud je dostupny jako pfislusenstvi u
modelt Condexa PRO 57 P + Condexa PRO 135.
Odkapavajici kondenzat musi byt zachycen v lapaci se sifonem, ktery je
napojen na kanaliza¢ni sit, a v pfipadé nutnosti Ize pfidat neutraliza¢ni ¢i-
dodrzeni nasledujiciho postupu:

- Zhotovte nadobu na odkapavani v misté vypusti kondenzatu

a v pripadé nutnosti pouzijte €inidlo pro neutralizaci kondenzatu

- Propojte odkapavaci nadobu s kanaliza¢ni siti pomoci sifonu.
Jako odkapavaci nadobu Ize pouzit sklenici, nebo jednoduSe polypropylé-
nové koleno slouzici k zachycovani kondenzatu odkapavajicino ze spotfe-
bice, a pfipadné kapaliny unikajici z pojistného ventilu.
Pro pfipojeni ke kanaliza¢ni siti je nutné nainstalovat nebo zhotovit sifon,
aby se zabranilo vraceni $kodlivin z kanalizace do systému.
K odvadéni kondenzatu doporucujeme pouzit plastové trubky (PP).

E] V zadném piipadé nepouZivejte médéné trubky, nebot’ ptisobenim
kondenzatu by mohlo dojit k jejich rychlému znehodnoceni.

Prislusenstvi -
lapaé
kondenzatu

>3% vefejna kanalizace

Odkapavaé

ﬂ Zhotovte vypust kondenzéatu tak, aby se zabranilo tniku plynnych pro-
duktd spalovani do okolniho prostfedi nebo do kanalizace, a k tomuto
UCelu zvolte vhodné rozméry sifonu (vySka H) dle pokynt uvedenych
v odstavci ,Odvod spalin®.

ﬂ Udrzujte Uhel skionu ,i* tak, aby byl vzdy vétsi nez 3° a aby prdmeér
trubky pro odvod kondenzatu byl vzdy vétsi nez prdmér spojovaciho
kusu na vystupu z odvadéciho potrubi

m Pripojky na kanaliza¢ni sit musi byt zhotoveny v souladu s platnymi
normami a mistnimi pfedpisy.

ﬂ Sifony naplrite vodou pfed zapnutim tepelného modulu, aby se zabra-
nilo vypousténi spalin do okolniho prostfedi béhem prvnich minut po
zapnuti tepelného modulu.
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ﬂ Vypust kondenzatu musi byt opatfena vhodnym sifonem. Naplrite si-
fon vodou, aby se predeslo uniku spalin pfi prvnim zapnuti spotfebice.

ﬂ Doporu¢ujeme svést do stejného odvadéciho potrubi jak produkty
vzniklé pii odvadeéni kondenzatu z tepelného modulu, tak kondenzat
pochazejici z odtahového komina.

m Propojovaci potrubi musi byt pokud mozno co nejkratsi a nejrovnéjsi.
Zakfiveni a ohyby piispivaji k ucpavani potrubi a zabrariuji spravnému
odvadéni kondenzéatu

ﬂ Vypust kondenzéatu musi byt dimenzovéna tak, aby byl umoznén
bezproblémovy odtok kapalné vypusti a aby se zabranilo pfipadnym
ztratam

ﬂ Napojeni vypusti kondenzatu na kanalizatni sit musi byt provedeno
tak, aby v zadném pripadé nedoSlo k zamrznuti kondenzéatu

2.11 Neutralizace kondenzatu

Norma UNI 11528 stanovi povinnost provadét neutralizaci kondenzatu
u zafizeni s celkovym vykonem nad 200 kW. U zafizeni s vykonem v roz-
mezi 35-200 kW neutralizace mize i nemusi byt povinna; tato povinnost je
zavisla na poctu bytovych jednotek (u rezidenénich objekt) nebo na poctu
uzivatelt (u nebytovych prostort) vyuzivajicich samotné zafizeni.

2111 Pozadavky na kvalitu vody

Uprava vody ur&ené pro zafizeni je NEZBYTNOU PODMINKOU pro zajis-
téni bezproblémového provozu a diouhodobé Zivotnosti tepelnych generéa-
tort a vSech komponentu zafizeni. To plati nejen pro zasahy na stavajicich
zafizenich, ale i pro instalaci novych zafizeni.

Kaly, vodni kdmen a zneGistujici latky pritomné ve vodé mohou zplisobit
nevratné poskozeni tepelného generétoru, a to i béhem kratké doby a ne-
zavisle na kvalité pouzitych materiald.

Pro podrobnéjsi informace o typu a zplsobu pouZzivani aditiv se obratte na
Sluzba technické podpory.

Kvalita vody pouZzivané ve vytapécim zafizeni musi splriovat tyto parame-
try:

Parametry Hodnota Jednotka
Obecné charakteristika Bezbarva, bez usazenin
Hodnota pH Min. 6.5; Max. 8 PH
Rozpusteny kyslik <0,05 mg/l
Zelezo celkem (Fe) <03 mg/l
Med' celkem (Cu) <0,1 mg/l
Na2S03 <10 mg/l
N2H4 <3 mg/l
PO4 <15 mg/l
CaCO3 Min. 50; Max. 150 ppm
Fosfore¢nan sodny Nepiitomen ppm
Chlér <100 ppm
Elekiricka vodivost <200 m'°r°z'ﬁ]me”3’
Tlak Min. 0.6; Max. 6 bar
Max. 40 % (Pouze
Glykol propylénglykol) kK

m VSechny udaje uvedené v tabulce se tykaji vody obsazené v zafizeni
po 8 tydnech provozu.



ﬂ Nepouzivejte pfilis mékkou vodu. Prilisné zmékcovani vody (celkova
tvrdost < 5° f) by mohlo vést ke korozi pfi styku s kovovymi prvky (po-
trubi nebo ¢asti tepelného modulu)

m OkamZité odstrarite pfipadné ztraty nebo Uniky zplisobené odkapa-
vanim, jez by mohly vést k proniknuti vzduchu do systému

m Nadmémeé kolisani tlaku mize vést k namahani vyméniku tepla. Udr-
Zujte konstantni provozni tlak.

m Voda napousténa nebo doplfiovana do zafizeni musi byt vzdy filtro-
vana (filtry se sitkou ze syntetického materialu nebo z kovu s filtraéni
kapacitou minimalné 50 micron), aby se zabranilo proniknuti usaze-
nin, jez by mohly spustit proces koroze.

ﬂ Projevi-li se v zafizeni nepfetrZité nebo preruSované pronikani kysliku
(napf. u podlahového vytapéni bez trubek ze syntetickych materiald
v hermetickém provedeni okruht s otevienou nadobou, ¢astého do-
plfiovani), je vzdy nutné systémy od sebe oddélit.

E Je zakazano neustale nebo v kratkych intervalech doplriovat vodu do
vytapéciho zafizeni, protoze by mohlo dojit k poskozeni vyméniku
tepla v tepelném modulu. Vyhybejte se proto pouzivani systemt auto-
matického doplriovani vody.

Aby se predeslo kontaktu vzduchu s vodou (a tedy okyslicovani vody), je
nutné zajistit, aby:

- expanzni systém byl s uzavienou nadobou, spravné dimenzovany
a se spravnym plnicim tlakem (je nutno pravidelné kontrolovat)
v zafizeni byl vzdy vysSi tlak, nez je atmosféricky tlak, a to v jakém-
koli bodé (vCetné saci strany Cerpadia) a v jakémkoli provoznim
stavu (vSechna tésnéni a hydraulické spoje v zafizeni jsou navr-
Zeny tak, aby odolavaly tlaku smérem ven, nikoli vSak podtlaku)
zafizeni nebylo vyrobeno z materialtl umoZzriuijicich pronikani plynu
(napf. u podiahového vytapéni z plastovych trubek bez kyslikové
bariéry)

m Na poskozeni tepelného modulu, zplisobena vodnim kamenem a ko-
rozi, se nevztahuje zaruka. Nedodrzovani parametrt predepsanych
pro vodu a uvedenych v této kapitole bude mit za nasledek propadnuti
zaruky na samotny pfistroj.
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2.12 PInéni a vypousteni zafizeni

U tepelného modulu Condexa PRO je nutné zajistit systém pinéni, ktery
bude propojen s vratnym potrubim pfistroje.

Pred plnénim a vypousténim zafizeni uvedte hlavni vypinaé zafizeni do
polohy ,vypnuto” (OFF) a hlavni vypina¢ tepelného modulu do polohy (0).

| |

N—

\/

2121 Plnéni

- Ped zahajenim pinéni zkontrolujte, zda jsou vypoustéci kohouty
zafizeni (1) zavfené

Condexa PRO 35 P - Condexa PRO 50 P

]

Condexa PRO 57 P = Condexa PRO 135

®|

| Y7 o 2
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VySroubuijte odvzdusriovaci uzavér odvzdusiiovaciho ventilu
Otevrete zachycovaci zafizeni a pomalu za¢néte s napousténim
zafizeni

Na manometru zkontrolujte, zda tlak stoupa a zda je vzduch vy-
poustén pies odvzdusriovaci ventily

Zavrete zachycovaci zafizeni, az tlak dosahne hodnoty 1,5 bar
Zapnéte Cerpadla zafizeni a Cerpadio tepelného modulu zpUso-
bem popsanym v odstavci ,,Uvedeni do provozu a tdrzba“

V této fazi zkontrolujte, zda odvzdusriovani probiha spravné

V piipadé nutnosti dotlakuijte zafizeni na poZzadovanou hodnotu
Vypnéte a znovu zapnéte Cerpadia

Opakuite posledni tfi kroky, dokud se tlak nestabilizuje

N/

\
(I

/

ﬂ Prvni napousténi zafizeni se musi provadét pomalu; po napusténi
a odvzdusnéni by jiz zafizeni nemélo vyzadovat dalsi doplriovani
vody.

ﬂ Pfi prvnim spusténi musi zafizeni dosahnout maximalni provozni
teploty, aby se usnadnilo jeho odvzdusnéni (pfili§ nizka teplota brani
odvadéni plynu).

m Pfi prvnim spusténi Ize provést automatické odvzdusnéni. Parame-
trem pro regulaci cyklu je Par. 139. Podrobnéjsi informace najdete
v tabulce parametrd.
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2122 Vypousténi

Pfed zahéjenim vypousténi pfistroje a boileru:
- Pfepnéte hlavni vypinaC zafizeni do polohy ,vypnuto“ (OFF)
a hlavni vypina¢ tepelného modulu do polohy (0).

- Zavfete zachycovaci zafizeni v systému rozvodu vody;

- Pro vypusténi pfistroje pfipojte gumovou hadici (2) (vnitfni primér
@int=12 mm) k drzéku vypoustéciho kohoutu tepelného modulu
(1).

Condexa PRO 35 P - Condexa PRO 50 P

C

Condexa PRO 57 P = Condexa PRO 135

@
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2.13 Elektrické schéma
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0-10Vv TA  Modbus BUS 1 SB §S SE PWM BUS2
b ov(@Gnop)
o-iov G0
PWM
Vysvétlivky SCH Karta displeje a ovladact Barva kabelii
EA Zapalovaci/detekéni elektroda MO1 Nizkonapétova svorkovnice b hnéda
SF Kourové Cidlo 0-10V  Vstup0-10V h modra
SM Cidlo v potrubi pfivadéné vody TA Termostat v okolnim prostfedi / poZzadavek r Cervena
SR Cidlo v potrubi vratné vody na generovani tepla w bila
TS Bezpecnostni termostat Modbus Vystup Modbus bl ¢ema
PF Presostat pro sniméni tlaku koufovych plyni  SB Sonda boileru (volitelné prislusenstvi) g Zlutéd/zelena
(*) SS Sonda systému (volitelné prisluSenstvi) y Zluta
Pm Tlakovy snima¢ minimalniho tlaku SE Vnéjsi sonda (volitelné prislusenstvi) or zelena
FL Pritokomeér PWM Pfipojeni PWM (*)
*) Tovéarni zapojeni pro modely Condexa PRO 35 P + Condexa PRO 70 P
**) Pouze pro modely Condexa PRO 35 P + Condexa PRO 50 P
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U modeltl Condexa PRO 35 P + Condexa PRO 70 P je instalovan sériovy cirkulator; u ostatnich modelt je cirkulator dodavan jako

volitelné prislusenstvi, a pfipojky musi zajistit osoba provadejici instalaci.

Konfigurace platna pro tepelné moduly bez cirkulatoru tepelného modulu a s viastnim dvoucestnym ventilem, kaskédoveé zapojené

105/106]107]108/109]110] 111 ]112]113[114[115
| |
] i
W L [ Cw [@) N WL D N
Pl (ACS) PC(PS) AL AE (230V ~ 50Hz)
__ov(END) 3
© PWM
ky Cirkulator tepelného modulu (*) Barva kabel(i
Hlavni vypinac Cirkulator systému (**) b hnéda
Plynovy ventil Vystup pro alarm (***) h modra
Ventilator s variabilnimi otatkami  AE Elektrické napajeni r Cervena
Vlysokonapétova svorkovnice w bila
Cirkulator boileru / Tticestny ventil bl cema
/ Dvoucestny ventil (**) g Zluta/zelend
Cirkulator zafizeni y Zluta
Cirkulator TUV (**) gr zelena

s priméarnim modulem vybavenym systémovym cirkulatorem. DalSi informace najdete v navodu pro kaskadovou instalaci.

Pfipojte odporovou zatéz mezi 10 VA a 50 VA.
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2.14 Elekirické pfipojeni

Tepelny modul Condexa PRO je z vyroby kompletné osazen kabelazi
a vyzaduje pouze pripojeni k elektrické siti, termostat se snimacem okolni
teploty/pozadavkem tepla a pfipadné dalsi komponenty zafizeni.

ﬂ Je povinné:

- Pouziti omnipolarniho magnetotermického spinace, usekového
odpojovace splriujiciho pozadavky norem CEI-EN (rozpojeni kon-
taktd alespori 3 mm)

- Dodrzujte zapojeni L (Faze) - N (Nula). Udrzujte zemnici vodi¢
zhruba o 2 cm delsi, nez napajeci vodice

- Pouzijte kabely, jejichz prlifez je vétsi nebo roven 1,5 mm?, s kabe-
lovymi koncovkami

- Ridte se elektrickymi schématy obsazenymi v tomto navodu pfi
jakémkoli zasahu do elektrické instalace.

ﬂ K napajeni pristroje neni povoleno pouzivat adaptéry, vicenasobné
zasuvky, prodluzovaci kabely

ﬂ K pfipojeni externich elektrickych komponentu je nutné pouzit relé a/
nebo pomocné stykace, které musi byt instalovany v elektrickém roz-
vadéci umisténém mimo zafizeni

ﬂ Veskeré Ukony a zasahy do elekirické instalace smi byt provadény
pouze osobami s pozadovanou kvalifikaci a v souladu s platnymi
predpisy, pficemz zviaStni pozomost je tfeba vénovat platnym bez-
pecnostnim predpistiim

ﬂ Upevnéte kabely do prislusnych kabelovych svorek, které maji zajistit
jejich konstantni a spravnou polohu uvnitf pfistroje.

ﬂ Elekirické napéjeci kabely a kabely ovladacu (termostat se snimacem
okolni teploty/pozadavkem tepla, vnéjsi teplotni Cidla apod.) musi byt
bezpodminecné navzajem oddéleny a instalovany uvnitf samostatné-
ho potrubi s izolaci z PVC az k elektrickému rozvadédi.

m Pfipojeni k elektrické siti musi byt provedeno pomoci kabell s oplas-
ténim 1 (8 x 1,5) N1VVK nebo ekvivalentnich, zatimco pro termore-
gulaci a nizkonapétové okruhy Ize pouzit jednoduché vodice typu
NO7VK nebo ekvivalentni.

ﬂ Je-li elektricka distribuéni soustava poskytovatele typu ,FAZE-FAZE,

ﬂ Nikdy nevypinejte pfistroj za bé&zného provozu (se zapnutym hofa-
kem) odpojenim od elektricke sité s pouzitim tlacitka on-off nebo vy-
pinace umisténého mimo zafizeni. V takovém pfipadé by mohlo dojit
k nadmérnému prehréti primamiho vyméniku.
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ﬂ K vypnuti (béhem vytapéni) pouZite termostat se snimacem okolni
teploty/poZadavkem tepla. Tlacitko on-off je aktivni pouze tehdy, po-
kud je pfistroj v pohotovostnim nebo nouzovém stavu.

m Pfed pfipojenim vnéjsich elektrickych komponent (regulétory, elekt-
roventily, sondy pro méfeni klimatu apod.,) k pfistroji zkontrolujte kom-
patibilitu jejich elekirickych charakteristik (napéti, spotfeba, Spickové
proudy) s dostupnymi vstupy a vystupy.

ﬂ Teplotni sondy musi byt typu NTC. Hodnoty odporu jsou uvedeny v ta-
bulce na str. 13

ﬂ Vzdy kontrolujte U€innost ,uzemnéni* elekirického zafizeni, které ma
byt pfipojeno k pristroji.

ﬂ RIELLO neodpovida za pfipadné Skody na vécech a Ujmy zplsobe-
né osobam v dusledku nedodrzeni pokyn(l a parametrd uvedenych
v elektrickych schématech nebo neprovedeného uzemnéni elekiric-
kého zafizeni, nebo nedodrzeni norem CEl platnych pro dané odveét-
vi.

E Je zakazano pouzivat k uzemneéni pristroje jakykoli typ potrubi.

E Je zakézano pokladat napéjeci kabely a kabely termostatu se sni-
macem okolni teploty/poZzadavkem tepla v blizkosti horkych ploch
(pfivodniho potrubi). V pfipadé mozného kontaktu s ¢astmi zafizeni,
jejichz teplota je vy$si nez 50 °C, pouzijte kabel odpovidajiciho typu.

E Je zakazano dotykat se elektrickych zafizeni mokrymi nebo vihkymi
Castmi téla nebo pokud jste naboso.

E Je zakazano vystavovat pristroj povétrnostnim viivim (dést, slunce,
vitr apod.), pokud neni opatfen vhodnou sadou pro ochranu pred té-
mito Viivy.

E Je zakazano vytahovat, odpojovat, ohybat elekirické kabely vedouci
z tepelného moduly, i kdyz je pfistroj odpojen od elekirické sité.

Pro pfistup ke svorkovnici ovliadaciho panelu:
- VySroubuite stavéci Srouby a sejméte Celni panel, ktery je soucasti
ochranného krytu
- Zatahnéte a vysurite smérem ven krabici elektrického rozvadéce

(1)
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VySroubuijte upevriovaci Srouby (2) a sejméte ochranny kryt (3) Zapojeni provedte podle nasledujiciho obrazku:

w230V 2
N i
Al
0
M02 ]
S

S1  Usekovy odpojovad
RA  Relé/Prepina¢ (230V AC)
*) Napajeci napéti musi odpovidat typu pouzivaného zafizeni.

- Elektrické zapojeni provedte podle nize uvedenych elekirickych

schémat
M02
[
112|113

Elektrické napajeni

- Oznadte nizkonapétovou svorkovnici (MO1) a vysokonapétovou L

|
svorkovnici (MO2) %%%% %
104/105|106/107(108|109
)

B,

2
e

L

E
:
\

L Faze
N Nula
PE Zemé 230V ~ 50Hz

Elektrické zapojeni dle schématu 1 na strané ,,20“.

Mo1
MO1  Svorkovnice pro kontrolni signély I I I I I I I I I I I I i'I
MO2 Silova svorkovnice mm % @D % % @D mﬂ % % % % % ;@
FC  Kabelova svorka e I e
[V PICT TP TPl]
m Pro zapojeni zafizeni pfipojenych pfes silovou svorkovnici (Cerpa- = L a J a L a ] B L a J a L a J i LD JD LD JHTE
dla, cirkulatory a odbocCovaci/sméSovaci ventily) pouzite viozena 0-10V TA  Modbus BUS 1 SB Ss S|

relé, pokud maximalni spotfeba vSech komponent( pfipojenych pies
svorkovnici (véetné modulového cirkulatoru) nebude nizsi nebo rovna
1,5A. Za vybér a dimenzovani t&chto relé je odpovédné osoba prova-
déjici instalaci, s ohledem na typ pfipojovaného zafizeni.

TA TA

TA Termostat se snimacem teploty okolniho prostredi/pozadavek
na generovani tepla

POZNAMKA Pripojeni TA musi byt bezpotencilové.
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Elektrické zapojeni dle schématu 2 na strané "20".

Mo1

5] (8] 7] ]| [g] o %%%%%E
O O O o o .4 O O

el o o o o =ENE 2|103[104|105|"
HENIENINENENINNEN
B | s 0 O

L] I L] —

TA  Modbus BUS 1 SB CowoLoCw
Do Do JP.”
| | | | | ] |

] ] ] ] ] ] ]

] ] ] ] ] ] ]

v v o

TA SB PB

TA Termostat se snimacem teploty okolniho prostfedi/pozadavek
na generovani tepla

SB Pripojte k sondé boileru (Mod. TUV 1) nebo k termostatu
boileru (Mod. TUV 2)

PB Pripojte k odboCovacimu ventilu (13). Kontakty 101-102
ovladaji odbocky pro vytapeni, kontakty 102-103 ovladaji
odbocku pro TUV

POZNAMKA Pripojeni TA musi byt bezpotencialové.

Elektrické zapojeni dle schématu 4 na strané "21".

Mo1
5] 1] 7] ]| o] g %%%%%%
O O O o o O O Od
O ol oo ool oo 1011 3]104/105/10¢
CIOT CICT T P
L] I L 7 o
TA  Modbus BUS1 SB L
P P P, P,
| | | | ] | ] |
] ] ] ] ] ] ] ]
] ] ] ] ] | ] |
v v N
TA SB PB Pl
TA Termostat se snimacem teploty okolniho prostredi/pozadavek
na generovani tepla
SB Pripojte k sondé boileru (Mod. TUV 1) nebo k termostatu
boileru (Mod. TUV 2)
PB Pfipajte k cirkulatoru TUV
Pl Pripojte k cirkulatoru vysokoteplotniho zafizeni
POZNAMKA Pfipojeni TA musi byt bezpotencialové.

Elektrické zapojeni dle schématu 3 na strané "21".

TB1 T
] %%%%%%%%E
O O O o o .4
ool oo oo 101|102/103|104|105|106|107|108|1
I [ITTI[]
B e e S s o |
L (I — =
RT  Modbhus BUS 1 g L NoL
. ScP CHP
| | | |
] ] ] ]
] ] ] ]
Do Lo
RT CHP
TA Termostat se snimacem teploty okolniho prostfedi/pozadavek
na generovani tepla
Pl Pripojte k cirkulatoru vysokoteplotniho zafizeni
POZNAMKA Pripojeni TA musi byt bezpotencialové.

Elektrické zapojeni dle schématu 5 na strané "22".

Mo1
Bl l] 1) e 2] B} o) b9 %%%%%g
O O O o o O O Od

oo oooo oo 101]1 3/104/105|10¢
I CTTATId) PO

[ N L] S —
TA  Modbus BUS1 SB CwWoL LNt
o Do .@.ELO
| | | ) | | ) ] |

] ] ] ] ] ] | ] ]

] ] ] ] ] ] | ] |
b I N

TA SB PB Pl

TA Termostat se snimacem teploty okolniho prostfedi/poZzadavek
na generovani tepla

SB Pfipojte k sondé boileru (Mod. TUV 1) nebo k termostatu
boileru (Mod. TUV 2)

PB Pripojte k odboCovacimu ventilu (13). Kontakty 101-102
ovladaji odbocky pro vytapéni, kontakty 102-103 ovladaji
odbocku pro TUV

Pl Pfipajte k cirkulatoru vysokoteplotniho zafizeni

POZNAMKA Pripojeni TA musi byt bezpotencidlové.
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Neékteré elekirické spoje na silové svorkovnici maji dvoji funkci. Zejmé-
na u zakladnich schémat 2 a 5, kde se nepocita s cirkulatorem boile-
ru, dvoucestny ventil kazdého tepelného modulu musi byt pfipojen ke
svorkam 101-102-103, jak je zndzornéno vyse.
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2.15 Elektronické ovladani

Menu rozhrani pro obsluhu elektronického oviadani je strukturovano do nékolika rdiznych trovni.

Zplsob navigace mezi riznymi Urovnémi je znazornén na nasledujicim obrazku.

Na trovni O je zobrazena hlavni obrazovka (home). Na Urovni 1 je zobrazena obrazovka hlavniho menu. Dal$i Urovné jsou aktivni v zavislosti na do-
stupnych podmenu. Kompletni struktura je znazoména v odstavci ,,Oviadaci panel”. Pro zpUsob pfistupu a zménu parametrt viz obrazek na nasleduijici
strance. Parametry ur€ené pro osobu provadéjici instalaci jsou pfistupné az po zadani bezpecnostniho hesla (viz odstavec ,Oviadaci panel").

Mgjte na paméti, Zze funkéni parametry tepelného modulu jsou identifikovany pomaoci €isla, zatimco ostatni doplrikové funkce maji pouze popisny cha-
rakter.

umozniuje vstup do hlavniho menu

pfi listovani mezi jednotlivymi nabidkami umozriuje opustit urCitou
polozku menu a vratit se k pfedchozi polozce

umoznuje zvolit menu nebo parametry &i snizovat numerické

< .\ > hodnoty
y
/

w M=

1

enter/potvrzeni

umoznuje zvolit menu nebo parametry ¢i zvySovat numerické
hodnoty

6 umoZzriuje posunovat se v pravé/levé ¢asti displeje

o B

RESET MENU ESC

1 2 6 34 6 5

Uroveri 1 Uroven 2 Uroveri 3 Urover 4

4 Setp. Vytapéni

Ustredni vytapéni|
Tepl4 uZitkova voda
Informace

Tepla uzitkova voda
Informace

[Nastaveni|

Test systému

et s e e
H

Nastaveni kotle

[ ——
=)
=
2
o
=
B
s

©

Kaskadovita konfigurace modulu —

Kask. konfig. kotle
Udrzba @

¥

fmmmmm ey

(1) Rezim ohfevu 0°
85.0°C
(109) Vypocteny Offset Setp. 0.0°C
(110) Minimalni Setpoint Ohfevu 20.0 °C

(1) Rezim ohfevu

(3) Setpoint Ohrev

109) Vypocteny Offset Setp.
(110) Minimélni Setpoint Ohfevu

(1) Rezim ohfevu 0°

(3) Setpoint Ohrev
(109) Vypocteny Offset Setp. 0.

(110) Minimalni Setpoint Ohfevu  20.0 °C

(1) Rezim ohfevu 0°
86.0°C
109) Vypoéteny Offset Setp. 0.0°C
(110) Minimalni Setpoint Ohfevu  20.0 °C

T e - EODEEETEEEEEES -
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2.15.1  Priklad upravy setpointu ohrevu Stisknéte tlacitko e pro zvyraznéni hodnoty.

Zapnéte zafizeni vypinatem ON/OFF.

Po zapnuti bude displej vypadat jako na obrazku nize: Parametry

(1) Rezim ohrevu 0

(3) Setpoint Ohrev 85.0 °C
(185) Vypocteny Offset Setp. 0.0°C
(110) Minimalni Setpoint Ohfevu  20.0 °C

& Setp. Vytapéni 48.0°C Hodnotu Ize upravit pomoci tiaCitek A / V.

Pro Gpravu setpointu ohfevu stisknéte tlacitko MENU a zvolte si ,Nastave- Parametry
ni“ pomoci tiacitek A / V. (1) ReZim ohrevu 0

(3) Setpoint Ohrev 86.0 °C

(185) Vypocteny Offset Setp. 0.0°C

Ustredni vytapeni (110) Minimalni Setpoint Oh¥evu  20.0 °C

Informace

Kdyz je hodnota zadané spravné, stisknéte e pro potvrzeni a navrat na
Test systému predchozi menu

Parametry

04:29

Stisknéte tlacitko e a zvolte si ,,Nastaveni kotle" pomoci tlacitek A / ¥

Nastaveni

Obecna nastaveni

Nastaveni kotle

(1) ReZim ohfevu 0

(3) Setpoint Ohrev 86.0°C

(185) Vypocteny Offset Setp. 0.0°C
(110) Minimalni Setpoint Ohfevu ~ 20.0 °C

Stisknéte tlacitko e a zvolte si ,Parametry” pomoci tlaCitek A / ¥

Nastaveni kotle

Parametry

Kaskadovita konfigurace modulu
Kask. konfig. kotle

Udrba

Stisknéte tlaitko e pro potvrzeni a poté si zvolte ,,Setpoint Ohfevu pomoci
tlaCitek A / ¥

Parametry
(1) ReZim ohrevu 0

(3) Setpoint Ohrev 85.0 °C
(185) Vypocteny Offset Setp. 0.0°C
(110) Minimalni Setpoint Ohfevu  20.0 °C
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2.15.2  Struktura menu
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2.15.3 Seznam parametri

Poradi parametrd je zavislé na vychozim menu.

Vychozi menu Typ piistupu
M1 Menu parametry U Uzivatel
M2 Menu kaskadové konfigurace moduld | Osoba provadeéjici instalaci
M3  Menu kaskadové konfigurace kotlCi (0} Vyrobce
M4  Menu konfigurace zafizeni
. Zobrazeni . Vychozi Typ pii- .
Menu | Par.c. Displej Popis Rozsah nastaveni um stupu Kategorie
M 1 | Rezim vytapéni Definuje rdzné provozni r;ézrl?y termosystému pfi vyta- 0.5 0 Cz | Vytapeni
Setpoint Definuje pozadovanou teplotu pfivadéné vody v rezimu o —
M1 3 vytapéni vytapéni (Par. 1) =0. Par. 23...Par. 24 70 C u Viytapéni
Definuje offsetovou hodnotu setpointu vypoctenou
Vypocet Offset | v rezimu regulace teploty podle venkovnich klimatickych B -
M 109 Setpoint podminek (Par. 1=1). Provede kompenzaci klimatické Off,-10...10 0 CZ | Vytapeni
kfivky pfi mimych venkovnich teplotach.
Min. Set. Definuje minimalni hodnotu teploty pfivadéné vody v rezi- o P
M1 10 Vytapent mu vytépeni (Par. 1) =4, 20...50 30 C CZ | Vytépeéni
Max. Zad. hod. Definuje maximélni hodnotu teploty pfivadéné vody o _—
Mt 1 topeni v rezimu vytapéni (Par. 1) = 4. 50...90 8 C Cz | Vytapeni
Definuje dobu postcirkulace cirkulatoru termosystému
Postcirkulace | v sekundach, v provoznim rezimu stand-alone; pfi provo- -
M 5 Cerpadla kotle | zu v kaskadovém rezimu definuje postcirkulaci modulu po 0...900 60 S CZ | Vytapeni
vypnuti termoregulace.
Definuje intervenéni teplotu pro pripad prekrodeni ma-
ximalni teploty koufovych plynd. Je-li teplota koufovych
Max teplota plynG vy$Si nez nastavena hodnota, modul se vypne
M1 6 koufovych a je generovana chyba. Je-li teplota koufovych plynd 10...120 100 °C 0 Obecné
plyn v rozmezi (Par. 6) -5 °C a Par. 6, modul lineamé snizuje
svij vykon az do dosazeni minimalniho vykonu, pokud se
Zjisténa teplota rovna Par. 6.
Hystereze | Definuje ve stupnich hodnotu pfekroCeni setpointu, pfi niz o —
M1 7 vytapéni se vypne hofék z dlivodu termoregulace. 0...20 5 C CZ | Vytapeni
. Definuje ve stupnich hodnotu pod mezni hodnotou
M| 112 Hysféer:?ﬁgr‘;fa sefpointu, pfi niz se znovu zapne hofak z divodu termo- 0...20 5 ¢ | cz |wapeni
P regulace.
Definuje dobu €ekani na dalsi znovuzapnuti po vypnuti
Doba predstihu | z dlivodu termoregulace, bez ohledu na snizeni teploty P
M 9 cyklu privadéné vody pod hodnotu specifikovanou v Par. 10. 10...900 120 S CZ | Vytapeni
Parametr platny pouze v rezimu stand-alone.
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. | Zobrazeni . Vychozi Typ pii- .
Menu | Par.c. Displej Popis Rozsah nastaveni um stupu Kategorie
Teplotni rozdil Definuje hodnotu ve stupnich, pod kterou dojde ke
M1 10 pro zapnuti znovuzapnuti hofaku bez ohledu na uplynulou dobu 0...20 16 °C CZ | Vytapéni
horaku definovanou v Par. 9.
Definuje hodnotu teplotniho rozdilu (Delta T) mezi
teplotou vody v piivodnim a vratném potrubi modulu. Pro
hodnotu Delta T v rozmezi od Par. 12 do (Par. 12) +8 °C
AT Min. Vymé- |  modul linearmé omezuje sv(jj vykon, dokud nedoséahne o .
Mi |12 niku minimalnino vykonu. Minimalni vykon je udréovan az do 10..60 40 C O |Obecné
hodnoty (Par. 12) +8 °C+5 °C, poté se modul vypne na
dobu rovnajici se hodnoté pfifazené parametru 13; po
skonCeni této doby se modul opét zapne.
Doba Cekani
naopétovné | Definuje dobu znovuzapnuti po dosazeni mezni hodnoty )
M 13 spusténi delsi Delta T mezi pfivodnim a vratnym potrubim. 10...250 30 S o Obecné
nez AT
M1 | 14 M&"é‘&ﬁ” Definuje maximalni topny vykon v %. 50...100 100 % | cz |wyapeni
M1 15 Min. \_?yllJ(vkotle/ Definuje minimé&lni topny vykon v %. 1...30 1 % CZ | Vytapéni
Definuje proporéni parametr pro modulaci béhem zapnu- o
M1 16 PID P Wt. 16ho wytapén. 0...1275 100 o) Wytapéni
M 17 PID I Vit Definuje integraéni ¢len V@rtg F;r(;)cr:cijulaa béhem zapnutého 0..1275 250 0 Vytapéni
M 18 PIDD Wit Definuje derivaéni ¢len pro rquuIaci béhem zapnutého 0..1275 0 0 Vytapéni
vytapéni.
Topeni Set Definuje maximalni setpoint pfi minimalni vnéjsi teploté
M1 19 pM ax " | vrezimu regulace teploty podie venkovnich klimatickych 30...90 80 °C U Viytapéni
) podminek.
Minimélni ven- Definuje minimalni venkovni teplotu, k niz ma byt pifazen
M1 20 Kovni teplota setpoint v rezimu regulace teploty podle venkovnich -25...25 0 °C u Viytapéni
P Klimatickych podminek.
Min. Set Definuje minimélni setpoint pfi maximalni vnéjsi teploté
M1 21 P v rezimu regulace teploty podle venkovnich klimatickych 30...90 40 °C CZ | Vytépéni
Viytapéni -
podminek.
Maximalni ven- Definuje maximélni venkovni teplotu, k niz ma byt pfira-
M1 22 kovni teplota | 2E" miniméalni setpoint v rezimu regulace teploty podle 0...30 20 °C CZ | Vytépéni
P venkovnich klimatickych podminek.
Omez. Setpoint | Omezuje minimalni hodnotu, kterou Ize pfiradit setpointu o -
Mt 23 Min. v reZimu vytapéni (neplati pro reZzim vytapéni 4). 4..82 0 C CZ | Vytapeni
Omez. Setpoint | Omezuje maximalni hodnotu, kterou Ize pfifadit setpointu o S
M 24 Max. v rezimu vytapeéni (neplati pro rezim vytapéni 4). 27..90 C CZ | Vytapeni
] Definuje teplotu vypnuti regulace teploty podle venkov- o P
M & T Vyprut nich klimatickych podminek. 0...35 C CZ | Vytapeni
Definuje delta T narlstu teploty setpointu, pokud po
- uplynuti doby specifikované v Par. 27 poZadavek na ge- o -
Mt 26| Nartst teploty nerovani tepla v rezimu vytapéni neni spinén (plati pouze 0...30 0 C CZ | Vytapéni
pro stand-alone).
Doba zpozdéni | Definuje dobu, po jejimz uplynuti se setpoint zvysi o hod- . S
Mt 27 nardstu notu definovanou v Par. 26 (plati pouze pro stand-alone). 1...120 20 Min. CZ | Vytapeni
Pouzivan v rezimu vytapéni Par. 1= 2 nebo 3. Definuje,
- 0 kolik stupridi se snizi setpoint pfivodniho potrubi pfi o ——
Mt 2 Nocni rezim uzavieni kontaktu TA (termostat se snimacem teploty 0...30 10 C CZ | Vytapeni
okolniho prostfedilpozadavek na generovani tepla).
Definuje funkni rezim okruhu TUV.
o 0 =Disabled
M1 35 ReZim TUV 1 =Tank + sensor 0,12 0 Cz |Tuv
2 =Tank + thermostat
M1 113 Ma>_<|_.l)/\3$kon Definuje maximalni vykon ohfevu TUV v %. 50...100 100 % Cz |Tuv
Min. vykon L .
M1 114 ohfevu TUV Definuje minimalni vykon ohfevu TUV v %. 1...30 1 % Cz |Tuv
Akumulace
M1 36 TUV Nizka | Definuje hysterezi pro aktivaci pozadavku na ohfev TUV. 0...20 5 °C Cz |Tuv
hystereze
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LL

. Zobrazeni . Vychozi Typ pii- .
Menu | Par.c. Displej Popis Rozsah nastaveni um stupu Kategorie
Akumulace
M1 37 TUV Wysoka | Definuje hysterezi pro zruSeni pozadavku na ohfev TUV. 0...20 5 °C Cz |TuV
hystereze
Akumulace | Definuje hodnotu ve stupnich, o kterou se zvySi setpoint
M1 38 TUV Man. | primamiho okruhu oproti teploté nastavené pro akumulaci 0...30 15 °C Cz |Tuv
Extra TUV.
Akumulace Definuje hysterezi pro znovuzapnuti primémiho okruhu
M1 39 | TUV Man. Niz- vrezimech 1a2 TUV (plati jak pro kaskadu, tak pro 0...20 5 °C 0 TUV
k& hystereze stand-alone).
Akumulace Definuje hysterezi pro vypnuti primarniho okruhu v rezi-
M1 40 TUV Vysoka | mech1a2TUV (plati jak pro kaskadu, tak pro stand-a- 0...20 5 °C O TUV
hystereze lone).
Definuje hodnotu vztahujici se k T boileru pro Gcely
Udrzby. Napfiklad pokud je nastaven na 3 stupné, kdyz
je boiler na hodnoté setpointu snizené o ffi stupné,
Udrzovani termosoustava se zapne na minimalni vykon, a pro o
M 4 akumul. TUV | udrzovéani az na hodnotu setpointu plus hystereze. Pokud 0..10 5 C o Tov
ponechame tento parametr roven Par. 36, je tato funkce
neaktivni a tepelny modul se zapne na maximéalni vykon
ohfevu TUV.
Definuje typ priority:
0 =Time: priorita ¢asu mezi obéma okruhy definovana v
par. 43;
M1 42 Priorita TUV 1 = Off: priorita ohfevu; 0-3 2=0n Cz |Tuv
2 =0n: priorita TUV;
3 = Paralelni: soub&znost fizena na zékladé primami
teploty ve srovnani s Zadanou hodnotou topného okruhu.
Max. doba Definuje dobu v minutach, po kterou je alternativné dana
M1 43 fio rit.y TUV priorita okruhdim TUV a vytapéni, kdyz je Par. 43 nasta- 1...255 30 Min. Cz |Tuv
P ven na rezim ,time“.
Definuje v sekundach dobu postcirkulace v rezimu TUV
Postcirkulace | pfi varianté stand-alone termosoustavy; pfi provozu v kas-
M 44 P.TUV kadovém rezimu definuje postcirkulaci modulu po vypnuti 0...900 60 S Cz 1w
z dGvodu termoregulace.
Akumul. TUV Definuje proporcionalni ¢len pro modulaci v rezimu
M1 45 PID P akumulace TUV. 0...1255 100 0 TUV
M 46 Akumul. TUV | Definuje integracni Clen pro modulaci béhem akumulace 0...1255 500 0 TUvV
PIDI TUV.
M 47 Akumul. TUV | Definuje derivatni €len pro modulaci v rezimu akumulace 0..1255 0 o TUV
PIDD TUV.
M1 48 Akgmul. T uv Definuje Setpoint pro akumulaci TUV. 40...71 50 °C u TUV
etpoint
L S " T Definovan
Max. rychlost | Definuje pocet otagek ventilatoru pfi maximélnim vykonu . .
Mt 92 ventilatoru (zavisi na modelu a je definovan parametrem 98). 0...12750 paragse rem | ot/min CZ | Obecné
L S P Definovan
Minimalni rych- | Definuje poCet otaCek ventilatoru pfi minimalnim vykonu . 3
M % lost ventilatoru (zévisi na modelu a je definovan parametrem 98). 0..12750 parargg trem | ot/min CZ | Obecne
L S . . Definovan
Definuje poCet otacek ventilatoru pfi zapnuti termosousta- . .
M1 94 Ot. zap. vent. vy (zavisi na modelu a je definovan parametrem 98). 0...12750 pararggtrem ot./min CZ | Obecné
Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem 97.
0 = Disabled Definovan
M1 116 | Vstup Prog. 1. 1 =Water pressure sensor 0,1,23 parametrem Ccz Obecné
2 =CH flow switch 97
3 = Flue pressure switch
Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem 97.
0 =Disabled Definovan
M1 117 | Vstup Prog. 2. 1 =DHW flow sensor 01,23 parametrem (074 Obecné
2 =DHW flow switch 97
3 = CH flow sensor
Hodnota tohoto paramgt;u IZJ)?s gﬁlfg:jovana parametrem 97. Definovan ,
M1 118 | Vstup Prog. 3. 1 = Drain switch 0,12 pararg;ztrem CZ | Obecné
2 = Gas pressure switch
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. Zobrazeni . Vychozi Typ pii- .
Menu | Par.c. Displej Popis Rozsah nastaveni um stupu Kategorie
Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem 97. -
0 = Disabled Definovan )
M1 120 | Vstup Prog. 5. 1=T Retum sensor 0,12 parametrem CZ | Obecné
2 = Extern switch 97
Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem 97.
0 =Disabled Definovan
M1 121 | Vstup Prog. 6. 1=T_Flue sensor 0,123 parametrem (074 Obecné
2 = Flue switch 97
3 =APS switch
Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem 97.
1= ? ?Bg aglggnsor Definovan
M1 122 | Vstup Prog. 7. 2=T Flue 2+ B!, Flue 0,123,455 parametrem CZ | Obecné
3 T:Systém sensor 7
4 =Blocked Flue switch 5 Cascade Sensor
Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem 97. Definovan
M1 | 123 | Vstup Prog. 8. ] =(1)'=DDC|S\/e\llb§a(rj150r 012 parametrem CZ |Obecné
2= Water pressure switch 7
Vstup Pr Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem 97. Definovan
M1 124 '?A 09. 0 = Disabled 0,1 parametrem CZ |Obecné
) 1 = Enabled 97
Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem 97.
0 = Disabled
1 = General Pump
2 =CH Pump
3 =DHW Pump
4 = System Pump
5= Cascade Pump 01234567 Definovan
M1 125 | Vystup Prog. 1. 6 =Alarm Relay 8 9 ’1 0 1 4 1’5 ’1% parametrem CZ | Obecné
7 =Filing Valve e 97
8 =LPG Tank
9 = External Igniter
10 = Air Damper
14 = Alarm Bumer CC
15 = Status Burner CC
17 = Antilegionella pump
Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem 97.
0 = Disabled
1 = General Pump
2 =CH Pump
3 =DHW Pump
4 = System Pump
5 = Cascade Pump 01234567 Definovan
M1 126 | Vystup Prog. 2. 6 =Alarm Relay 8 9 ’1 0 1 4 1’5 ’15 parametrem CZ | Obecné
7 =Filing Valve e 97
8 =LPG Tank
9 = External Igniter
10 =Air Damper
14 = Alarm Bumer CC
15 = Status Burner CC
17 = Antilegionella pump
Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem 97.
0 = Disabled -
, 1 =General Pump Definovan .
M1 127 | Vystup Prog. 3. 10 = Air Damper 0,1,10,11,12 parametrem CZ | Obecné
11 = External Igniter 97
12 = Modulating Pump
Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem 97.
0 = Disabled
1 =General Pump
2=CH Pump L
M1 | 128 | Vystup Prog. 4. oA 012345678 pgre;m\tlrir;w CZ | Obecné

5 = Cascade Pump
6 =Alarm Relay
7 =Filing Valve

8=LPG Tank
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. | Zobrazeni . Vychozi Typ pii- .
Menu | Par.c. Displej Popis Rozsah nastaveni um stupu Kategorie
Bitron, Huba: DN8,
M1 129 Pritokomér Definuje typ pouzivaného pritokoméru. DN10, DN15, Huba DN25 CZ | Obecné
DN15, DN20, DN25
Delta T Definuje hodnotu delta T, nastavenou pro provoz modu-
M1 133 | modulacniho T 5...40 15 °C CZ | Obecné
Y laCniho cirkulétoru.
Cerpadla
Doba zapnuti | Definuje dobu v sekundach, které uplynula od zapnuti ho-
M1 134 | modula¢niho | faku a zahéjeni modulace cirkulatoru za G¢elem dosazeni 0...255 120 S CZ | Obecné
Cerpadla hodnoty delta T, které je specifikovana v Par. 133.
Definuje model cirkulétoru instalované PWM (pulzné
L Sitkové modulace). _
Mi | 135 | 1P modulaci 0=Wio 012 2= CZ | Ovecné
P 1 =Salmson
2 = Grundfos
Rezim Definuje, zda je cirkulétor termosoustavy aktivovan v mo- On/Off Modulatin
M1 136 | modulatniho | dulatnim rezimu, nebo zda je spustén pfi pfedem uréené Fixed 20... 100° /g Modulating CZ | Obecné
Cerpadla rychlosti (vyjadfené jako procento maximélni rychlosti). °
Minimalni vy- Definuje procentualni hodnotu rychlosti, které stanovi
M1 137 | kon modulaéni- minimélni dosazitelnou rychlost cirkulatoru béhem 0...100 30 % CZ | Obecné
ho Cerpadia modulace.
Proménna hodnota zavisla na konfiguraci zafizeni na Zavisi na
— zakladé parametrd 97 a 98. Tato hodnota je vypoctena .
Mt 138 | Typ zarizeni kartou, ktera na zakladé vnitfni logiky definuje jedinym 0...255 mgilil u CZ | Obecné
Cislem nastaveni dle parametr(i 97 a 98.
Aktivuje odvzdusnéni zafizeni. Pro aktivaci odvzdusrio-
vani je nutné zapnout termosoustavu a zménit parametr
z Ne“na ,,Ano". ViyEkejte jednu minutu. Viypnéte a znovu
zapnéte termosoustavu. Nyni se pfi zapnuti provede
Odvzdusriova- | automatické odvzdusnéni (doba trvani zhruba 20 minut). .
M 139 ni je aktivni S parametrem nastavenym na ,,Ano“ se tato procedu- Yes, No Ne CZ | Obecné
ra provede vzdy, kdyZ se kotel vypne a znovu zapne
s pouzitim hlavniho vypinace kotle. Hodnota musi byt
nastavena na ,Ne“, pokud si nepfejete provést odvzdus-
néni pii zapnuti tepeiného modulu.
Minimélni Definuje minimalni pritoné mnozstvi; pii poklesu pod Zavisi na
M1 140 ritok tuto hodnotu se termosoustava vypne. Proménna hodno- 0.0...100 modelu V/min CZ | Obecné
P ta v zvislosti na modelu. kotle
Ochrana proti | Definuje teplotu, pfi které zasahne ochrana proti mrazu i} o .
M 186 mrazu ext. pripojena k externi sondé. 30...15 3 C CZ | Obecné
M 107 | DenAntiLeg. Definuje den v tydnu, kdz esilz aktivuje funkce Antilegio- Sun...Sat sun Day cz |Tuv
M1 108 Hodina Anti Definuje denni hodinu, kdy se aktivuje funkce Antilegio- 0.93 0 Hour cz |Tuv
Leg. nella.
Aktivuje nouzovy rezim. Tento rezim se aktivuje, pokud
Aktivace nou- dojde ke ztréaté komunikace fidiciho systému (Managing)
M2 72 270vého rezimu se sondou primamiho zafizeni. V takovém pfipadé, Yes/No Yes U Kaskada
pokud Par. 72 je nastaven na Ano, dojde ke spusténi
kaskady pi fixnim setpointu uréeném parametrem 74.
M2 74 Sefpoint no- Setpoint aktivni pii provozu v nouzovém rezimu 20...65 70 °C CZ |Kaskada
zového rezimu ' o
Zngzgft?' Definuje dobu Cekani, vyjadfenou v sekundach, na
M2 75 nasl eguji ciho zapnuti nasledujiciho modulu v kask&dé v rezimu normél- 5...255 120 S CZ |Kaskada
modulu niho spousténi.
Zngzr?ft?' Definuje dobu ¢ekani, vyjadfenou v sekundach, na vy-
M2 76 néslezujiciho pnuti posledniho modulu zapnutého v kaskadeé v rezimu 5...255 30 S CZ |Kaskéada
modulu normalniho vypinéni.
] azsﬁ’gjg‘fcrl‘;]o Definuje dobu Sekani, wjadienou v sekundéch, na za-
M2 142 rych ého pnuti nasledujiciho modulu v kask&dé v reZzimu rychlého 5...255 60 S CZ |Kaskada
Zapnut spousténi.
nézs,rngc?S?gLo Definuje dobu ¢ekani, vyjadienou v sekundéch, na vy-
M2 143 ohl éjh o pnuti posledniho modulu zapnutého v kaskadé v rezimu 5...255 15 S CZ |Kaskada
rzy onuti rychlého vypinani.
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. | Zobrazeni . Vychozi Typ pii- .
Menu | Par.c. Displej Popis Rozsah nastaveni um stupu Kategorie
Definuje, o kolik stuprit musi klesnout teplota zjisténa
Hystereze za- sondou primarniho zafizeni pod setpoint, aby do$lo o )
M2 7 pnutimodulu |  k zapnuti nasledujiciho modulu poté, co uplynula doba 0..40 5 C CZ  |Kaskada
definovana parametrem 75.
Definuje, o kolik stupriti se musi zvysit teplota zjisténa
Hystereze vy- sondou primarniho zafizeni nad setpoint, aby doslo o ,
M2 8 pnuti modulu | k vypnuti posledniho zapnutého modulu poté, co uplynula 0...40 4 C CZ | Kaskada
doba definovana parametrem 76.
Hystereze Defirl’uje, 0 kolik s:]upﬁﬂ musi kgadsnout teplotﬁ z{ijétélné
. sondou primarniho zafizeni pod setpoint, aby doslo o ;
M2 144 Zghlﬂ? k zapnuti nasledujiciho modulu poté, co uplynula doba 0..40 2 C CZ | Kaskada
P definované parametrem 142 (rezim rychlého zapnuti).
Definuje, o kolik stupriti se musi zvysit teplota zjiSténa
Hystereze sondou primarniho zafizeni nad setpoint, aby doSlo
M2 145 rychlého k vypnuti posledniho zapnutého modulu poté, co uply- 0...40 6 °C CZ |Kaskéada
vypnuti nula doba definovana parametrem 143(reZim rychlého
vypnuti).
Hystereze (o Definuje, o kolik stupriti se musi zvysit teplota zjisténa
M2 | 146 nyého nuFt)i sondou primarniho zafizeni nad setpoint, aby doslo 0...40 8 °C CZ |Kaskada
WP k sou¢asnému vypnuti vSech zapnutych moduld.
M2 147 | Pocet jednotek Definuje, z kolika modul(i sestava kaskada. 1.8 8 CZ |Kaskéada
Definuje rezim kaskadového provozu.
v. . 0 =Disabled .
M2 148 | Rezim kaskady 1 = Min bumers 0,1,2 2 (074 Kaskada
2 =Max burners
Maximalni 0o- Definuje maximélni pokles setpointu v kaskadé primar-
M2 79 PO 1 hino okruhu, Vychézi ze ¢teni hodnoty sondy priméamiho 0...40 2 °C CZ |Kaskada
kles setpointu okruhu
Maximalni né- Definuje maximalni nardist setpointu v kaskadé primami-
M2 80 o . ho okruhu. Viychézi ze ¢teni hodnoty sondy primamiho 0...40 5 °C CZ |Kaskada
rust setpointu okruhu
Zpozdéni Definuje dobu vyjadfenou v minutach, ktera musi uply-
M2 81 | zadatku modu- | nout od odeslani pozadavku na aktivaci snizovani nebo 0...60 60 Min. CZ |Kaskada
lace zvySovani setpointu, definovaného parametry 79 a 80.
Vikon pii Definuje minimalni vykon, ktery musi pfekrocit alespon
N jeden modul kaskady, aby doslo k zapnuti nasleduijiciho .
M2 | & zagzw:(t;u?:sl. modulu (jsou-li spinény dal$i podminky souvisejici s para- 10...100 80 % Cz  |Kaskada
metry 75 a 77).
Viykon pro Definuje hodnotu maximalniho vykonu, pod kterou se
vypnuti musi nachézet vSechny moduly kaskady, aby doslo k vy- .
M2 8 nésledujiciho | pnuti posledniho zapnutého modulu (jsou-li spinény dalsi 10...100 % % CZ | Kaskada
modulu podminky souvisejici s parametry 76 a 78).
Definuje Casovy interval vyjadfeny v dnech, po jehoz .
M2 84 | Interval rotace uplynuti nastane rotace modulti. 0...30 1 Days CZ |Kaskada
Prvni modul o
p _ | Definuje islo pfistiho modulu do rotace (tato hodnota se .
M2 149 zapnlggjg kas automaticky aktualizuje pii kazdé rotaci). 1.16 1 CZ  |Kaskada
Proporéni PID | Definuje proporcionalni len pro zménu setpointu modulu .
M2 86 P Kaskady v kaskadd. 0...1275 50 0] Kaskada
, Definuje integracni ¢len pro zménu setpointu modulu B}
M2 87 | PID|Kaskady v kaskadd. 0...1275 500 O Kaskada
Definuje rychlost (vyjadfenou v °C/100 ms), s niz se
Rychl. odezvy 2zvySuje setpoint 1ednot[iv90h moduld v ijpgdé, Ze nebylo
M2 150 P dosazeno setpointu primérniho okruhu (je-li hodnota na- 0...255 1 O Kaskada
zvySeni o . N
stavena na nulu, je zména kontrolovana prostfednictvim
Pl parametr(i 86 a 87 bez omezeni).
Definuje rychlost (vyjadienou v °C/100 ms), s niz se
Rvchlost ode- snizuje setpoint jednotlivych modulti v pfipadé, Ze byl
M2 151 Y Kesani prekrocen setpoint primamiho okruhu (je-li hodnota nasta- 0..255 1 O Kaskada
2y vena na nulu, je zména kontrolovana prostfednictvim Pl
parametr( 86 a 87 bez omezeni).
Min. vkon Definuje hodnotu vykonu (vyjadfenou v procentech),
M2 152 M'o\éy P s niz je tfeba porovnavat prdmérmy vykon vSech modull 0...100 20 % CZ |Kaskéada
' zapnutych v provoznim rezimu kaskady (Par. 148 = 2).
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. | Zobrazeni . Vychozi Typ pii- .
Menu | Par.c. Displej Popis Rozsah nastaveni um stupu Kategorie
Hystereze | Definuje hodnotu extra vykonu (vyjadfenou v procentech)
M2 153 | vykonuvrezi- oproti priimérnému vykonu vSech moduld zapnutych 0...100 40 % CZ |Kaskéada
mu 2 v provoznim rezimu kaskady (Par. 148 = 2).
Doba - . -~ .
. Definuje v sekundach vyjadfenou dobu postcirkulace po 3
M2 154 po§t0|rkulace dokonceni pozadavku tepla v kaskadé. 0...255 60 S CZ |Kaskada
Cerpadla
Definuje minimalni teplotu (detekovanou pomoci sondy
v primamim okruhuy), pfi niz se zapne cirkulator tepelného
modulu a cirkulator systému (v kaskadové konfiguraci).
Ochrana prof Klesne-li teplota sondy primarmiho okruhu pod hodnotu
M2 155 zamranti uréenou parametrem 155 o dalSich pét stuprid, je genero- 10...30 15 °C CZ |Kaskéada
van pozadavek na zapnuti kaskady. Pokud teplota sondy
primarniho okruhu dosahne hodnoty uréené parametrem
155 zvySenou o 5 stuprid, pozadavek se zrusi a kaskada
se vréti do reZimu stand-by.
M3 73 | Adresace kotle Definuje zpdsob adresace kotle. Mlﬁnggggbgrtzgf " | Stand-alone CZ |Kaskada
Maximalni po- Definuje maximélni pokles setpointu v kaskadé primarni-
M3 | 169 PO o okruhu. Viychazi ze ¢teni hodnoty sondy sekundarniho 0...40 2 °C CZ |Kaskada
kles setpointu okruhu
Maximalni na- Definuje maximélni nérlist setpointu v kaskadé primarni-
M3 | 170 o . ho okruhu. Viychazi ze ¢teni hodnoty sondy sekundarniho 0...40 5 °C CZ |Kaskada
rist setpointu okruhu
Zpozdéni Definuje dobu vyjadfenou v minutach, které musi uply-
M3 171 | zaCatku modu- | nout od odeslani poZzadavku na aktivaci snizovani nebo 0...60 40 Min. CZ |Kaskada
lace zvySovani setpointu, definovaného parametry 169 a 170.
PID P setpoint | Definuje proporcionalni ¢len pro zménu setpointu modulu .
M3 | 176 | " \iapeni v kaskads na zakladé teploty sekundamiho okruhu. 0..1275 % O |Kaskada
PID | setpoint Definuje integracni €len pro zménu setpointu modulu .
M3 77 vytapéni v kaskadé na zakladé teploty sekundarniho okruhu. 0..1275 1000 o Kaskada
Definuje rychlost (vyjadienou v °C/100 ms), s niz se
Rvchl. ode zvySuje setpoint jednotlivych modulll v pfipadé, Ze nebylo
M3 | 178 | YoT o= | dosazeno sefpointu sekundémino okruhu (je-i hodnota 0..255 1 O |Kaskada
2y nastavena na nulu, je zména kontrolovéna prostfednic-
tvim PI parametr(l 176 a 177 bez omezeni).
Definuje rychlost (vyjadfenou v °C/100 ms), s niz se
Rvchiost ode- snizuje setpoint jednotlivych modulli v pripadé, Ze byl
M3 179 Y - prekrogen setpoint sekundamiho okruhu (je-li hodnota 0...255 1 O Kaskada
2vy Kleséni AN . Y
nastavena na nulu, je zména kontrolovana prostfednic-
tvim Pl parametr(i 176 a 177 bez omezeni).
Appliance UmoZriuje nahrat hodnoty parametr(i 92, 93 a 94 ze 112
M4 98 ngn < souboru preddefinovanych hodnot poctu otacek, kterym 19 2 CZ |Obecné
9 je identifikovan model kotle.
10 Confiau- UmoZriuje nahrat hodnoty parametr(i od 116 do 128 ze
M4 97 rationg souboru preddefinovanych hodnot, jimz je definovana 1...37 CZ | Obecné
konfigurace vstupl a vystup( kotle.
POZNAMKA:

Pouziti a konfigurace parametrt 97 a 98 jsou podrobné vysvétleny v odstavcich ,Vyména desky displeje” a ,Vymeéna fidici desky".

L8




3 UVEDENi DO PROVOZU A UDRZBA

3.1 Prvni uvedeni do provozu

- Prepnéte hlavni vypina¢ zafizeni do polohy ,zapnuto” (ON) a hlav-
ni vypinac tepelného modulu do polohy (1).

VE‘A

3.1.1 Zapnuti a vypnuti zafizeni

Po zapnuti zafizeni se na displeji zobrazi nasleduiici:

48.0°C

& Setp. Vytapéni

Displej vievo uvadi vnéjsi teplotu. Tato hodnota se zobrazi pouze v pfipa-
dé, Ze je pfipojena venkovni sonda (volitelné prisluSenstvi).

V dolni ¢asti displeje se zobrazuji hodnotu hlavnich setpoint, v homni ¢asti
vpravo je zobrazen ¢as.

Pro vypnuti zafizeni pfesurite do polohy ,0“ hlavni vypina¢ ,0/% jenz se
nachazi v zadni ¢asti.

ﬂ Nikdy neodpojujte pfistroj od zdroje napéjeni predtim, nez prepnete
hlavni vypina¢ do polohy 0%

m Nikdy nevypinejte pfistroj hlavnim vypinacem, pokud je aktivni poza-
davek. Pred pfepnutim hlavniho vypinage se ujistéte, zda je piistroj
v rezimu stand-by.

3.1.2 Nastaveni data a ¢asu

Stisknéte tlacitko MENU a pomoci tlacitek A / ¥ zvolte ,Nastaveni®

Menu

Ustredni vytapéni

Informace

Nastaveni

Test systému

Potvrdte tlatitkem o a pomoci tlacitek A / ¥ zvolte ,Obecna nastaveni

N
Obecna nastaveni

astaveni

Nastaveni kotle

UVEDENI DO PROVOZU A UDRZBA

Potvrdte tiagitkem e a pomoci tlacitek A / ¥ zvolte ,Datum a das*

Obecna nastaveni

Jazyk
i

Lo

Jednotka
Datum & Cas
Rezim kaskady
Stisknéte tlacitko e, na displeji se zobrazi nasledujici:
Datum & Cas
Nedéle 10/25/2015
Cas: 03:02

Casové pasmo.
Parametry displeje

Stisknéte tlacitko e pro zaznamenavani hodnot.

Datum & Cas
Datum: INedéle 10TZEE
Cas: 03:02

Casové pasmo.
Parametry displej

Hodnoty Ize upravovat pomoci tlacitek A / V.
Zadanou hodnotu potvrdte stisknutim tlacitka e a prejdéte k nasledujici
hodnoté.

Datum: Nedéle 10/£&/2015
Cas: 03:02

Casové pasmo.
Parametry displeje

Pro nastaveni aktualniho ¢asu postupuijte nasledovné.

Po vstupu do menu ,Reg.Casové pasmo"” Ize nastavit parametr €asového
pasma zplsobem zndzornénym na nasledujicim obrazku:

UTC +00.00

Letni cas Vypnuto

Pro zménu zobrazeni hodnot data a ¢asu Ize po vstupu do menu ,Parame-
try displeje” upravovat nasleduijici charakteristiky:

Parametry displej
24h
DMR

2Cislice

Poradi datovych jednotek
Den Mésic
Mésic

2Cislice




UVEDENi DO PROVOZU A UDRZBA

Postupné zadavejte jednotlivé islice pomoci tlacitek A / V¥ pro zvySovani/

Parametry displeje snizovani ¢iselné hodnoty. Po nastaveni spravné hodnoty potvrdte stisk-

nutim tlacitka e.

Rok 4cislice

Oddélovaci znak - Systém umozZriuje tfi typy pfistupu:

b) tvd Kratky text UZIVATEL (heslo neni nutné, napt. heslo 0000)
en v yanu ratiy tex INSTALACE (heslo 0300)

Sekundy Ne VYROBCE

ﬂ Po zadani hesla toto heslo zlstane platné, dokud je zobrazené a/
nebo dokud se provadi parametrizace. Po nékolika minutach ne€in-

313 Pristup s heslem nosti displeje je nutné heslo zadat znovu.

Pro piistup k parametrdim stisknéte tlacitko MENU a pomoci tlacitek A / 314 Nastaveni parametrﬂ vytapéni
V¥ zvolte ,Nastaveni*. -

Parametr 1 definuje rtizné provozni rezimy tepelného modulu pfi vytapéni.

Menu
T p Rezim 0
Tepla uzitkova voda L ’ .
P (Provoz s termostatem se snimacem teploty okolniho prostfedi/pozadavek
Informace na generovani tepla a pevné nastaveny setpoint vytapéni)

Nastaveni

- V tomto rezimu tepelny modul pracuje s pevné nastavenym setpointem (re-
Test systemu gulovanym pomoci parametru 3) na zakladé sepnuti kontaktu termostatu
se snimacem teploty okolniho prostfedi / poZzadavku na generovani tepla.
« Hodnotu setpointu Ize nastavit pfimo, aniz by byl nutny vstup do seznamu
parametrti, a to prostfednictvim menu ,Centralni vytapéni“ nasledujicim
zplsobem:

Potvrdte tlagitkem o a pomoci tlacitek A / ¥ zvolte ,Nastaveni kotle

Nastaveni
Stisknéte tlagitko MENU a zvolte ,Centralni vytapéni“ pomoci tlacitek A /

Obecna nastaveni V.. Pro potvrzeni stisknéte tlagitko e.

Nastaveni kotle

Ustredni vytapéni
Tepla uZitkova voda
Pro potvrzeni stisknéte tlacitko e. Informace
- Nyni budete poZadani o zadani hesla (heslo je vyZzadovano pouze Nastaveni

pro nastaveni tepelného modulu):

Po provedeni volby pouzijte tlacitko » pro zaznam hodnoty, a pouzijte

tlacitka A /¥ pro zménu zvolené hodnoty. Pro potvrzeni/ulozeni nového

nastaveni stisknéte tlacitko e.

Ustredni vytapéni

Setp. Vytapéni

m***

Setpoint Ize nastavit v rozmezi od minimalni do maximalni hodnoty a defi-
nované parametry 23 a 24, jak je zndzormeéno na obrazku.

Venkovni sonda (volitelné prisluSenstvi) neni vyzadovana, a pokud je pfi-
pojena, zjisténa hodnota venkovni teploty neovliviiuje nastaveny setpoint.
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Tento rezim je regulovan pomoci nasledujicich parametrd:

Par.c. | Popis
3 Definuje pozadovanou teplotu pfivadéné vody v rezimu vytapé-
ni. Aktivni v reZzimu vytapéni Par.1=003
23 Omezuje minimalni hodnotu, kterou Ize pfifadit setpointu v rezi-
mu vytapéni (neplati pro rezim vytapéni 4).
o4 Omezuje maximalni hodnotu, kterou Ize pfifadit setpointu v rezi-
mu vytapéni (neplati pro rezim vytapéni 4).
Teplota vody 4
v privodnim
potrubi (°C)
Par. 24 e Tset max (°C)
Par. 03 Setpoint
Par 23 e Tset min (°C)
Venkovni teplota (°C)
Rezim 1

(Provoz v rezimu regulace teploty podle venkovnich klimatickych podmi-
nek s termostatem se snimacem teploty okolniho prostfedi/jpoZzadavku na
generovani tepla, variabilni setpoint v zavislosti na venkovni teplote)

V tomto pfipadé tepelny modul pracuje s variabilnim setpointem v zavis-
losti na venkovni teploté na zakladé klimatické kfivky definované témito

parametry:
Par.c. | Popis

Definuje offsetovou hodnotu setpointu vypoctenou v rezimu

109 | regulace teploty podle venkovnich klimatickych podminek (Par.

19 Definuje maximalni setpoint pfi minimalni vnéjsi teploté v rezimu
regulace teploty podle venkovnich klimatickych podminek
Definuje minimélni venkovni teplotu, k niz ma byt pfifazen set-

20 | pointv rezimu regulace teploty podle venkovnich klimatickych
podminek

o1 Definuje minimalni setpoint pii maximalni vnéjsi teploté v rezimu
regulace teploty podle venkovnich klimatickych podminek
Definuje maximalni venkovni teplotu, k niz mé& byt pfifazen

22 | minimélni setpoint v rezimu regulace teploty podle venkovnich
klimatickych podminek

23 Omezuje minimalni hodnotu, kterou Ize piifadit setpointu v rezi-
mu vytapéni (neplati pro rezim vytapéni 4).

o4 Omezuje maximalni hodnotu, kterou Ize pfifadit setpointu v rezi-
mu vytapéni (neplati pro rezim vytapéni 4).

o5 Definuje teplotu vypnuti regulace teploty podle venkovnich
klimatickych podminek
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Teplota vody 4
v privodnim
potrubi (°C)
Par 24 oo Tset max (°C)
I Par. 109
Par 23 | Tset min (°C)
Par. 20 Par. 22 Par. 25 Venkovni teplota (°@

PoZadavek se aktivuje pfi sepnuti kontaktu termostatu se snimac¢em tep-
loty okolniho prostfedi / pozadavku na generovani tepla, pokud venkovni
teplota neprekroCi hodnotu definovanou parametrem 25.

Pokud venkovni teplota prekro¢i hodnotu nastavenou v parametru 25, vy-
pne se hotak i v pfipadé pfitomnosti pozadavku na generovani tepla.
Klimatickou kfivku Ize rovnéz nastavit jednodussim a intuitivnim zpdsobem.

Vstupte do menu ,Centralni vytapéni“. Na displeji se zobrazi nasleduijici
obrazovka:

Ustredni vytapéni
Klimaticka krivka

[ ™~

Stisknéte tlacitko e pro potvrzeni a zvolte obrazovku tykajici se klimatické

Kfivky.

82.0°C
Topeni Set. Min. ~ 40.0°C
0°C
0°C
-4.0°C

Teplota vypnuti kotle 21
35  Maximalni venkovniteplota 2

L Venk. [°C]

Minimalni venkovni teplota

WWit.SetMax.“ a ,T.ExtMin.“ budou zaznamenany, pro zménu hodnoty

stisknéte tlacitko e.

1 Prozménu ,Vyt.Set.Max.” pouzijte tlaCitka A / ¥, pro zménu ,T.Ext.
Min.“ pouZijte tlacitka </ ».

2 Pro ulozeni zmén stisknéte o

3 Pro volbu ostatnich hodnot pouZijte tlacitka </ ».

Zopakuite kroky 1 az 3 pro provadéni dalSich zmeén.

Po nastaveni parametru stisknéte tlacitko ESC pro opusténi menu.

m V pfipadé, ze venkovni sonda (volitelné pfisluSenstvi) neni deteko-
vana (neni nainstalovana nebo je poskozend), systém vygeneruje
upozornéni: €. 202
Pfitomnost upozornéni nemé za nasledek vypnuti tepelného
modulu, pfi¢emz bude umoznéno zadat pozadavek na generovani
tepla pfi maximalnim nastaveném setpointu podle venkovnich
klimatickych podminek.
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Rezim 2

(Provoz v rezimu regulace teploty podle venkovnich klimatickych podmi- | Par.€. | Popis

nek s tlumenim fizenym termostatem se snimaCem teploty okolniho pro-

\s;gﬁg:) \// méa%at\g;w na generovani tepla, variabilni setpoint v zavislosti na 3 Definuje pozadovanou teplotu pfivadéné vody v rezimu vytapé-
P ni. Aktivni v rezimu vytapéni Par.1=003

V takovém pfipadé tepelny modul pracuje se setpointem definovanym na

zakladé klimatické kfivky (nastavitelné zcela analogickym zptsobem dle Omezuje minimalni hodnotu, kterou Ize piiradit setpointu v rezi-

specifikace uvedené pro rezim 1) v zavislosti na venkovni teploté. Poza- 23 mu vytapéni (neplati pro rezim vytapéni 4).
davek na generovani tepla se aktivuje bez ohledu na to, zda je kontakt
termostatu se snimaCem teploty okolniho prostfedi / poZzadavku na gene- 0 ) imalni hodnotu. ki \ze oiifadit setooint ..
rovani tepla sepnuty nebo rozpojeny, a je zrusen pouze tehdy, kdy? je ven- 24 mezuje maximaini noanotu, Kierou Iz€ prracit setfpointu v reZi-
kovni teplota vy$8i, nez je teplota definovana parametrem 25. mu vytapéni (neplati pro rezim vytapeni 4).
V tomto rezimu parametr 28 definuje, o kolik stuprii se sniZi setpoint (tu- Pouzivan v rezimu vytapeni Par. 1=2 nebo 3. Definuje, o kolik
meni), kdyZ se rozpoji kontakt termostatu se snima¢em teploty okolniho o8 stuprit se sniZi setpoint pfivodniho potrubi pfi rozpojeni kon-
prostfedi / pozadavku na generovani tepla. taktu TA (termostat se snimacem teploty okolniho prostfedi /
pozadavek na generovani tepla).
Par.c. | Popis
Definuje offsetovou hodnotu setpointu vypoctenou v rezimu Teplotavody 4
109 | regulace teploty podle venkovnich klimatickych podminek (Par. v privodnim
1=1). potrubi (°C)
- s T T Par 24 f--- Tset max (°C)
19 Definuje maximalni setpoint pfi minimalni vnéjsi teploté v rezimu
regulace teploty podle venkovnich klimatickych podminek
Definuje minimélni venkovni teplotu, k niz m4 byt pfifazen set- Par. 03 1 Setpoint @TA=ON
20 | point v rezimu regulace teploty podle venkovnich klimatickych Par. 28 ! Setpoint noéniho
podminek reZimu @TA=0FF
Definuje minim&lni setpoint pfi maximalni vné;jsi teploté v rezimu Par 23 cf e Tset min (°C)

21

regulace teploty podle venkovnich klimatickych podminek

>
>

Venkovni teplota (°C)

Definuje maximalni venkovni teplotu, k niz mé& byt pfifazen
22 | minimalni setpoint v rezimu regulace teploty podle venkovnich
klimatickych podminek

Omezu,je vmi,nimallnlt’hodnotyl, kterqu Ivze, ariradit sefpointu v rezi- ﬂ Venkovni sonda (volitelné pfisluSenstvi) neni vyzadovana, a pokud
mu vytapéni (neplati pro reZim vytapeni 4). je pfipojena, zjisténa hodnota venkovni teploty neovlivriuje nastaveny
setpoint.

23

Omezuje maximalni hodnotu, kterou Ize pfifadit setpointu v rezi-
mu vytapéni (neplati pro rezim vytapéni 4). Rezim 4
(Regulace setpointu na zakladé analogového vstupu 0-10V)

24

Definuje teplotu vypnuti regulace teploty podle venkovnich

25 S :
Klimatickych podminek Tento reZim je regulovan pomoci nasledujicich parametrii:
Pouzivan v rezimu vytapéni Par. 1= 2 nebo 3. Definuje, o kolik )
o8 stupridl se snizi setpoint privodniho potrubi pfi rozpojeni kon- Par.¢. | Popis
taktu TA (termostat se snimacem teploty okolniho prosttedi / S EE—— —— —
pozadavek na generovani tepla). 110 Definuje minimalni hodnotu teploty pfivadéné vody v rezimu
vytapéni (Par. 1) =4.
11 Definuje maximalni hodnotu teploty pfivadéné vody v rezimu
Teplotavody , vytapéni (Par. 1) = 4.
v piivodnim
potrubi (°C) : : : ’ . " . Y Lw
Par.24 oo e e Tset max (°C) Regulace provozniho setpointu probihé na zakladé této kfivky:
Par. 19 —
; Teplota 4
Par. 21 ‘ I Par. 109 (0
| Par. 11
: I Par. 109
Par.23 f-eeeee R PITRRIEE e Togt min (°C)
Par. 20 Par. 22 Par. 25 Venkovnf teplota (°E)
Par. 110
Retim 3 o iz 2 o
(Nepretrzity provoz s konstantnim setpointem s tiumenim, oviadany ter- OFF  ON/OFF ON Napeti (V)
mostatem se snimacem teploty okolniho prostiedi / pozadavek na gene- Hystereze
rovani tepla)

V tomto rezimu je konstantni setpoint regulovan stejnym zptisobem jako
v rezimu 0. Rozdil spociva v tom, Ze pozadavek je vzdy aktivni a setpoint
je snizen (tlumeni) o hodnotu definovanou parametrem 28 pii rozpojeni
kontaktu termostatu se snimacem teploty okolniho prostfedi / poZzadavku
na generovani tepla.
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3.1.5 Nastaveni parametrt TUV

Parametr 35 definuje rlizné provozni rezimy tepelného modulu pro vyrobu
teplé uzitkové vody
Rezim 0

(Zadna produkce TUV)

V tomto rezimu tepelny modul pracuje pouze pro okruh vytapéni (viz odsta-
vec ,Nastaveni parametrt vytapéni*)

Rezim 1

(Vyroba teplé uzitkové vody s akumulaci a sonda boileru)

V tomto rezimu se tepelny modul aktivuje, kdyz teplota zjiSténa sondou
boileru klesne pod hodnotu setpointu TUV, snizenou o hodnotu hystereze,

a deaktivuje se, kdyz teplota stoupne nad hodnotu setpointu TUV, zvySe-
nou o hodnotu hystereze.

Produkci teplé uZitkové vody reguluji nasleduijici parametry:

Par.¢. | Popis

36 | Definuje hysterezi pro aktivaci pozadavku na ohfev TUV.

37 | Definuje hysterezi pro zruSeni pozadavku na ohfev TUV.

38 Definuje hodnotu ve stupnich, o kterou se zvysi setpoint primar-
niho okruhu oproti teploté nastavené pro akumulaci TUV.

39 Definuje hysterezi pro znovuzapnuti primamiho okruhu v rezi-
mech 1 a2 TUV (plati jak pro kaskadu, tak pro stand-alone).

40 Definuje hysterezi pro vypnuti primamiho okruhu v rezimech 1
a2 TUV (plati jak pro kaskadu, tak pro stand-alone).
Definuje hodnotu vztahuijici se k T boileru pro Gcely udrzby.
Napriklad pokud je nastaven na 3 stupné, kdyz je boiler na hod-
noté setpointu snizené o tfi stupné, termosoustava se zapne na

41 | minimalni vykon, a pro udrzovani az na hodnotu setpointu plus
hystereze. Pokud ponechame tento parametr roven Par. 36, je
tato funkce neaktivni a tepelny modul se zapne na maximalni
vykon ohievu TUV.

48 | Definuje Setpoint pro akumulaci TUV.

Hodnotu setpointu Ize nastavit pfimo, aniz by byl nutny vstup do seznamu
parametra:

- Stisknéte tlacitko MENU a pomoci tlacitek A / ¥ zvolte , Tepla uZit-
kova voda“.

Menu

Ustredni vytapéni

Tepla uZitkova voda
Informace

Nastaveni
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- Pro potvrzeni stisknéte tlacitko e.

itkova voda

- Pro zaznamenani hodnoty pouZzijte tla¢itko », pro zménu zvolené
hodnoty pouZzijte tlaCitka A / V. Pro potvrzeni/uloZzeni nového na-
staveni stisknéte tlacitko e .

Hodnotu TUV Ize zménit pouze tehdy, kdyz je aktivni funkce ,tepla uzit-
kova voda"“. Pro pokyny tykajici se vnejsiho resetu viz odstavec ,Pristup
s heslem®.

Rezim 2
(Vyroba teplé uzitkové vody s akumulaci, regulovana termostatem)

V tomto pfipadé se tepelny modul aktivuje pfi sepnuti kontaktu termostatu
uvnitt boileru, a deaktivuje se pfi jeho rozpojeni.

Produkci teplé uZitkové vody reguluji nasleduijici parametry:

Par.¢. | Popis

g Definuje hodnotu ve stupnich, o kterou se zvysi setpoint primar-
niho okruhu oproti teploté nastavené pro akumulaci TUV.

39 Definuje hysterezi pro znovuzapnuti primamiho okruhu v rezi-
mech 1 a2 TUV (plati jak pro kaskadu, tak pro stand-alone).

40 Definuje hysterezi pro vypnuti primarmiho okruhu v rezimech 1
a2 TUV (plati jak pro kaskadu, tak pro stand-alone).

48 | Definuje Setpoint pro akumulaci TUV.

*) Parametr 38 je v tomto rezimu aktivni, i kdyz neni instalovana

sonda boileru, a oviiviiuje teplotu vody v pfivodnim potrubi
tepelného modulu.
Lze jej pouzit i ke snizovani teplotniho rozdilu mezi teplotou vody v pfivod-
nim potrubi a teplotou nastavenou na termostatu boileru, aby se maxima-
lizovala U¢innost systému.

| v tomto pfipadé Ize hodnotu setpointu nastavit pfimo, bez nutnosti vstupu
do seznamu parametrtl, pomoci menu , Tepla uzitkova voda®, jak je znézor-
néno vyse u rezimu 1.
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Definovani priorit

Parametr 42 definuje prioritu mezi okruhy TUV a topnym okruhem.

K dispozici jsou Ctyfi rezimy:

0 ,Time": priorita doby mezi dvéma okruhy. V pfipadé sou¢asného
pozadavku se nejprve uvede do chodu okruh TUV na dobu

v minutach, ktera se rovna hodnoté pfitazené parametrem 43. Po
uplynuti této doby se uvede do chodu okruh vytapéni (na stejnou
dobu), a stejnym zplisobem az do ukoncéeni pozadavku na zapnuti
jednoho nebo obou okruh(

Off: priorita topného okruhu

,»ON“: priorita okruhu TUV

»Paralelni“: provoz obou okruhti sou¢asné za podminky, Ze teplota
nabéhu pozadovana okruhem TUV je nizsi nebo stejna jako setpoint
pozadovany topnym okruhem. V okamziku, kdy teplota poZzadovana
okruhem TUV prekroci setpoint topeni, cirkulator topeni se vypne a
prednost ma okruh TUV.

WN =

Funkce antilegionella

Pokud je aktivni produkce teplé uzitkové vody (Par. 35= 1), Ize pomoci pa-
rametrt 107 a 108 provést tydenni programovani funkce ,,Antilegionella®.
Parametr 107 ur€uje den v tydnu, kdy se operace provede, zatimco para-
metr 108 definuje ¢as.

V okamziku, kdy je tepelny modul naprogramovan, vygeneruje pozadavek
na akumulaci TUV, ktery se nastavuje se setpointem prednastavenym na
60 °C (nelze ménit). Po dosazeni teploty 60 °C je tato teplota udrzovana
po dobu 30 minut, a béhem této doby systém kontroluje, aby teplota sondy
neklesla pod 57 °C. Po skonceni tohoto ¢asového intervalu se funkce Anti-
legionella ukongi a je obnoven normalni provoz tepelného modulu.

Provoz v rezimu ,,Antilegionella“ ma prioritu pfed ostatnimi poZzadavky bez
ohledu na nastaveni parametru 42.

3.1.6  Casovy program

Casovy program je uréen k programovani funkce réiznych okruhti fizenych
tepelnym modulem (Vytapéni, TUV a smiSené doplrikové zony).

Sezonni program

Sezonni program se pouziva k odpojeni topného okruhu a doplrikovych
smisenych zdén béhem letniho obdobi.

Nereguluje zadny parametr teplé uzitkové vody.

Program Dovolena

Program Dovolena se pouziva k deaktivaci nékolika nebo vSech okruht
v urcitém ro¢nim obdobi.

Dovolenou Ize nastavit jak pro cely systém, tak pro riizné skupiny okruh.
Skupinovy systém umoznuje uZivateli pfidavat rdzné okruhy do skupiny,
aby bylo mozné nastavit souasné dobu dovolené pro vice okruhu. (Napfi-
klad pro fizeni ve dvojdomku s centralnim vytapénim, kdy jedna rodina je
na dovolené a druha nikoli).

Typ setpointu mize byt regulovan tak, aby odpovidal pozadovanému na-
staveni.

Systém muze kontrolovat az 16 smiSenych zén ,Mixed“. Programovani
smisenych zdn je povoleno pouze s prislusenstvim.

Soucasné s témito 16 zonami muize byt aktivovana také zéna CH (zéna
urena k pouhému vytapéni).

Casovy program
Programovani skupin

Doba - pocet hodin provozu horaku do Udrzby
Reset zaznamd o Gdrzbé
Progr. dovolend

Par.c. | Popis

107 | Definuje den v tydnu, kdy se aktivuje funkce Antilegionella.

108 | Definuje denni hodinu, kdy se aktivuje funkce Antilegionella.

Casovy program zahrnuie tyto parametry:
Programovani skupin
Skupina 1

Seskupeni dovolena Zapnuto
Vybér zén ve skupiné

Zvolit zavislé zony ve skupiné

Umozriuje uzivateli zvolit skupinu pro pfidani zon ke zvolené skupiné. Rov-
néz umoznuje uzivateli aktivovat/deaktivovat danou skupinu.

Skupinova nastaveni se pouzivaji k pfidavani zén ke skupinam.

Menu ,programovani skupin“ umozriuje vybirat z 8 skupin. Kazda z nich
mUiZe byt aktivovana nebo deaktivovana.

Uvnitf skupiny Ize zvolit zony, které budou pridany ke skupiné (Pfiméa zéna
(CH)- smiSené zény od 1 do 16)

Vybér zon ve skuping 1

Vypnuto

Vypnuto
Vypnuto
Vypnuto

Pozn. Programovani smiSenych zén je povoleno pouze
s prislusenstvim.
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Programovani TUV

Programovani obdobi

Setpoint Comfort
Setpoint ECO
Setpoint mimo interval

SIhEN

1

28.0°C
20.0°C
Omezeny

Skupina 1
Programovani obdobi

Setpoint mimo interval

UmozZriuje regulovat ¢asovy program pro zonu CH s témito parametry: UmozZriuje regulovat ¢asovy program pro zonu DHW (TUV).

Programovani obdobi

UmozZriuje zvolit obdobi 1 az 7. Nastaveni obdobi umoZzriuje uzivateli regu-

lovat aktivni obdobi v této zoné.

- Aktivni dny: Vybér dne (dnt), béhem kterych je obdobi aktivni.
Umozriuje deaktivovat obdobi nastavené na jeden den nebo néko-
lik dnti. Kdyz je tento parametr nastaven jako deaktivovany, ostat-
ni polozky tohoto menu jiz nebudou pouzivany a budou v tomto
menu skryty. Vybér aktivnich dni probiha v makroskupinéach: So-
-Ne, Po-P4, Po-Ne, nebo jednotlivé dny: Po, Ut, St,...

- Interval 1 (schovan, pokud jsou Aktivni dny deaktivovany):
Tento parametr umozZriuje uzivateli regulovat dobu zacatku a kon-
ce obdobi. Doba za¢atku musi vzdy pfedchazet dobé ukonceni.

- Interval 2 (schovan, pokud jsou Aktivni dny deaktivovany):
Stejna jako interval 1. Dodate¢ny interval pro aktivované obdobi.

- Interval 3 (schovan, pokud jsou Aktivni dny deaktivovany):
Stejna jako interval 1. Dodate¢ny interval pro aktivované obdobi.

Programovani obdobi

UmozZriuje zvolit obdobi 1 az 7. Nastaveni obdobi umoZzfiuje uzivateli regu-

lovat aktivni obdobi v této zoné.

- Aktivni dny: Vybér dne (dnt), béhem kterych je obdobi aktivni.
Umozriuje deaktivovat obdobi nastavené na jeden den nebo néko-
lik dnti. Kdyz je tento parametr nastaven jako deaktivovany, ostat-
ni polozky tohoto menu jiz nebudou pouzivany a budou v tomto
menu skryty. Vybér aktivnich dni probiha v makroskupinéach: So-
-Ne, Po-P4, Po-Ne, nebo jednotlivé dny: Po, Ut, St,...

- Interval 1 (schovan, pokud jsou Aktivni dny deaktivovany):
Tento parametr umozriuje uzivateli regulovat dobu zaCatku a kon-
ce obdobi. Doba za¢atku musi vzdy pfedchazet dobé ukonceni.

- Interval 2 (schovan, pokud jsou Aktivni dny deaktivovany):
Stejna jako interval 1. Dodate¢ny interval pro aktivované obdobi.

- Interval 3 (schovan, pokud jsou Aktivni dny deaktivovany):
Stejna jako interval 1. Dodatecny interval pro aktivované obdobi.

Zona CH - Obdobi 1
Aktivni dny

Interval 1
Interval 2
Interval 3

Zéna DHW - Obdobi 1
Aktivni dny

Interval 1
Interval 2
Interval 3

Setpoint Comfort Setpoint mimo interval
Komfortni teplota pouzivana v obdobi, kdy zona spada do ur¢itého obdobi.  Vybér typu pouzivaného setpointu, pokud zéna neni v ur€itém obdobi, a to
(10-30 °C) z nasledujicich moznosti:
- Off
Setpoint ECO - ,0n“

Teplota ECO. Nastavitelna teplota, kterou Ize pouzit mimo definovana ob-
dobi (520 °C).

Setpoint mimo interval
Vybér typu pouzivaného setpointu, pokud zéna neni v urcitém obdobi, a to
z nasledujicich moznosti:

- Off

Komfort

- Eko

- Ochrana proti zamrznuti (aktivuje se pfi teploté pod 5 °C NELZE
MENIT)

Omezeny (Vypocteny jako hodnota Setpoint comfort -10 °C)
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Progr. dovolena

Progr. dovolena
Skupina

Skupina 1

Umozriuje uzivateli upravovat parametry programu Dovolena.

Rezim
Provede volbu rezimu v programu Dovolena. Lze nastavit na Off, Systém
nebo Skupinu.

Off
Program je deaktivovan

Skupina
umozriuje zvolit skupinu (1 —8).

Uvnitf menu pro volbu skupiny se zobrazi podmenu Skupina Dovolena
s témito parametry:

- Setpoint dovolena: Typ pouzivaného setpointu pro zvolenou sku-
pinu. V&echny zony této skupiny budou pouZzivat tento setpoint,
pokud aktualni datum bude v rozmezi mezi datem zac¢atku a kon-
ce tohoto obdobi dovolené, avSak pouze v pfipadé, ze skupina
je aktivovana v menu skupinového nastaveni, pficemz Ize vybirat
z téchto moznosti: Off, Komfort, Eko, Ochrana proti zamrznuti
a Omezeny.

- Datum zacatku / Datum ukonéeni (Day DD-MM-ROK):

Zona DHW - Obdobi 1
Aktivni dny

Interval 1

Interval 2
Interval 3

- Systém: Umozriuje zvolit program Dovolena pro cely systém.
V tomto rezimu je setpoint spolecny pro vSechny skupiny systému.

Zona DHW - Obdobi 1
Aktivni dny

Interval 1

Interval 2
Interval 3

- Setpoint Dovolena (schovany, je-li rezim nastaven na ,,Off“):
Typ pouzivaného odkazu, pokud je zvolen systémovy rezim. Tento
setpoint se pouziva pro vSechny zony. Pouziva se pouze pro sys-
tém dovolené.
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Sezonni programovani
Umoznuje uzivateli upravovat parametry sezonniho programu.
Sezonni program se pouziva pro definovani doby necinnosti systému vy-
tapéni. Toto menu obsahuje nasleduijici prvky:
Aktivuje vytapéni v zakladnim rezimu
Vybere, jak mé sezonni program ovéfovat, zda povolit ¢i nepovolit vytapé-
ni. To |ze nastavit takto:
- Stale: to znamen4, Ze sezonni program je ignorovan a pozadavek
na vytapeni (CH) je vzdy povolen po cely rok.

Sezonni programovani

- Kuréitému datu: deaktivuje vytapéni (CH+zdny), pokud je aktual-
ni datum v rozmezi od data zac¢atku a konce obdobi.

Podle data

Datum zahajeni 15-04
Datum ukonceni 15-09

- Podle teploty: deaktivuje vytapéni (CH+zdny), je-li venkovni tep-
lota vy38i nez zvolena teplota. (Venkovni teplota pro deaktivaci:
0,0 °C/50 °C)

Podle teploty

Vnéjsi teplota pro deaktivaci 25.0°C




3.1.7 Informace o tepelném modulu

Pro zobrazeni obrazovky s nejdilezitéjSimi informacemi stisknéte tlacitko
MENU a pomoci tlaCitek A / ¥ zvolte ,Informace”.

Menu

Ustredni vytapéni

Tepla uzitkova voda

Informace

Nastaveni

Pro potvrzeni stisknéte tlacitko e.

Zobrazi se nasledujici obrazovka:

Informace
Verze softwaru
Stav kotle
Registr kotle

Po zvolenl polozky ,Stav kotle” a stisknuti tlacitka e se zobrazi tyto hodnoty:
- Teplota vody v pfivodnim okruhu

Teplota vody ve vratném okruhu

Teplota TUV (snima€ musi byt pfipojeny, aby ukazoval aktualni
hodnotu, pokud neni pfipojeny, zobrazi se defaultni hodnota)
Teplota okolniho prostredi

Teplota kourfovych plyn(

Teplota v systému (snima¢ musi byt pfipojeny, aby ukazoval akiu-
alni hodnotu, pokud neni pfipojeny, zobrazi se defaultni hodnota)
Rychlost ventilatoru

lonizace

Stav

Chyba

Registr chyb

Displej zobrazuje postupné Ctyii linie. Pomoci tlaCitek A / 'V Ize pro-
chazet seznam.

Teplota na vstupu
Teplota na vystupu
Teplota TUV

Venkovni teplota

Po zvoleni polozky ,Registr kotle® a stisknuti tlacitka e se zobrazi tyto hod-
noty:
- Zapinani OK
Absence zapnuti
Chybéjici detekce plamene
Pocet provoznich dnt
Pocet hodin provozu hofaku vytapéni
Pocet hodin provozu hofaku TUV
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Zapinani OK
Absence zapnuti
Absence detekce plamene

Pocet provoznich dnl

Pomoci tlacitek A / ¥ Ize prochazet seznam.

Po zvoleni polozky ,Chyba registru” a stisknuti tiacitka e se zobrazi tyto
hodnoty:
- Chyba registru (zobrazuiji se chyby vyjmenované v odstavci ,Se-
znam chyb v manualu®)
- Filtr podle typu chyb (u polozky Filtr chyb Ize zvolit tyto moznosti:
Deaktivovano - Obg. chyba - Blokovani)
- Vymazat registr chyb (povoleno pouze po zadani hesla pro insta-
laci)

Registr chyb
Registr chyb

Filtr podle typu chyb
Vymazat registr chyb

Pomoci tlacitek A / ¥ Ize prochézet seznam.

Po zvoleni polozky Udrzba“ a stisknuti tlaéitka e se zobrazi tyto hodnoty:
Zaznamy o provadéné udrzbé (vzdy, kdyz probéhne ,Reset za-
znamu o Uudrzbé“, je zaznamenana udalost)

Pocet hodin provozu hofaku od posledni udrzby

Pocet hodin provozu hofaku do pfisti udrzby

Reset zaznam( o udrzbé (pfistupny pouze po zadani hesla pro
instalaci)

Vymazat historii Gdrzby (pfistupny pouze po zadani hesla OEM)

Doba - pocet hodin provozu horaku od posledni Gdrzby 0 hodiny
Doba - pocet hodin provozu horaku do Udrzby 2000 hodiny

Ne

Reset zaznam( o Udrzbé

Doba - pacet hodin provozu horaku od posledni Gdrzby 0 hodiny
Doba - pocet hodin provozu horaku do Udrzby 2000 hodiny
Ne

Reset zaznamu o Udrzbé

Vymazat historii Gdrzby

Pomoci tlacitek A / 'V Ize prochazet seznam.
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3.2 Kontroly béhem prvniho uvedeni do provozu

Po zapnuti je nutné provést kontrolu vypnutim a naslednym znovuzapnu-
tim tepelného modulu, a to nasledujicim zplsobem:
- Nastavte provozni rezim tepelného modulu vytdpéni na O (Par. 1)
a uzavrete privod TA, aby byl vygenerovan pozadavek tepla
-V pfipadé nutnosti zvyste hodnotu setpointu (Centralni vytapéni —
Setp. Vytapéni)

Ustredni vytapéni

Tepla uZitkova voda
Informace

Nastaveni

- Zkontrolujte, zda se cirkulatory otaceji volné a ve spravném sméru - Zapnéte elektrické napéjeni tepelného modulu pfepnutim hlavniho
vypinace zafizeni a vypinace pfistroje do polohy ,zapnuto®.

Tepla uzitkova voda
Informace :_-
Nastaveni
Test systému
- Zkontrolujte, zda doslo k plnému vypnuti tepelného modulu a zru-

Seni pozadavku na generovani tepla rozpojenim kontaktu , TA® - F’°"J°°i tI;:.lc'lzitek Av/ v zv\{olte ,,Max.\./yk,on‘,‘ a stiskngte ® pro potvr-
(OFF) zeni. Ventilator zane bézet na maximélni rychlost (variabilni hod-

- Oveéite kompletni zastaveni tepelného modulu pfesunem hlavniho nota v zavislosti na modelu).
vypinace zafizeni a hlavniho vypinace systému do polohy ,vypnu-

té". Test systému
Stav testu Max. vykon

Rychlost ventilatoru 0rpm
lonizace 0.0 pA

POPIS G20 G30 G31
Wobbeho index 45,7 80,6 70,7 MJ/m?
Jsou-li vSechny podminky spinény, zapnéte elektrické napéjeni tepelného Jmenovity napajeci tiak 20 28-30 37 mbar

modulu pfepnutim hlavniho vypinace zafizeni a vypinace pfistroje do po-

lohy ,zapnuto“ a provedte analyzu produktt spalovani (viz odstavec ,Re-  pg dokongeni kontroly:

gulace”). - 2zvolte ,OFF*s pouzitim tlaCitek A / ¥ a stisknéte e pro potvrzeni.

- Odpojte manometr a znovu zasroubuijte Sroub na vstupnim otvoru
(1) pfed plynovym ventilem.

_‘4 ,
)

|

|

Rychlost ventilatoru

KONTROLA TLAKU PRIVADENYCH PLYNU lonizace

- Prepnéte hlavni vypina€ zafizeni do polohy ,vypnuto®
- VySroubuite stavéci Srouby a sejméte Celni panel, ktery je soucasti

ochranného krytu s L , Y .y
- Vysroubujte zhruba o dvé otacky Sroub na vstupnim otvoru (1) - Po"dolfongenl téchto Ukonl nasadte zpét Celni panel a zajistéte
pred plynovym ventilem, a pfipojte manometr pojistnym Sroubem.
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3.3 Seznam chyb
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Nastane-li technické porucha, na displeji se zobrazi Ciselny kod chyby, ktery umozni Udrzbé stanovit moznou pficinu poruchy.

Chyby jsou rozdéleny do tfech Urovni:
1 Stalé: chyby vyzadujici ruéni reset
2 Docasné: chyby, které se automaticky resetuiji po odstranéni pficiny, jez chybu zpUsobila

3 Upozornéni: upozornéni, ktera nebrani funkénosti pristroje

3.3.1 Stalé chyby
c. Chyba Popis
0 Chyba ¢teni EEPROM Chyba interniho softwaru
1 Chyba zapinani Byly provedeny tfi netispésné pokusy o zapnuti
2 Chyba relé plynového ventilu Relé plynového ventilu nebylo detekovano
3 Chyba bezpecénostniho relé Bezpecnostni relé nebylo detekovano
4 Chyba - pfilis dlouha doba blokovani Kontrola zjistila chybu blokovani, které trva déle nez 20 hodin
5 Nefunkéni ventilator Ventilator se nezapne déle nez na 60 sekund
6 P¥ili§ pomaly chod ventilatoru P¥ili§ nizka rychlost ventilatoru po dobu delsi nez 60 sekund
7 P¥ili§ rychly chod ventilatoru Prilis vysoka rychlost ventilatoru po dobu delSi nez 60 sekund
8 Chyba RAM Chyba interniho softwaru
9 Chyba kontroly EEPROM Obsah Eeprom neni aktualizovany
10 Chyba EEPROM Chybné bezpecénostni parametry Eeprom
1 Chyba stavu Chyba interniho softwaru
12 Chyba ROM Chyba interniho softwaru
i s Vnéjsi tepelné ochrana je aktivované nebo snima¢ privadéné vody naméfil teplotu

15 Chyba termostatu - kontrola maximalni teploty vy&Si nez 100 °C (212 °F)

Chyba - maximélni pfipustna teplota kourovych T oL s
16 plynd Teplota koufovych plynd prekrocila maximéalni prahovou hodnotu
17 Chyba stack Chyba interniho softwaru
18 Chyba instrukce Chyba interniho softwaru
19 Chyba kontroly ionizace Chyba interniho softwaru
20 Chyba - pozdni zhasnuti plamene Plamen hofaku je detekovan 10 sekund po uzavfeni plynového ventilu
21 Plamen pfed zapnutim Plamen hofaku je detekovan pfed zapnutim
22 Ztrata detekce plamene Detekce plamene ztracena tfikrat béhem pozadavku
23 Nespravny chybovy kod Byte chybového kddu RAM byl poskozen neznamym chybovym kédem
29 Chyba PSM Chyba interniho softwaru
30 Chyba registru Chyba interniho softwaru
37 (%) Chyba tlakového spinace spalin Tlakovy spina¢ spalin rozepnut

*) Pouze pro modely Condexa PRO 35 P a Condexa PRO 50 P.
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3.3.2 Docasné chyby
¢. Chyba Popis
100 Chyba WD Ram Chyba interniho softwaru
101 ' Chyba WD Rom Chyba interniho softwaru
102 ' Chyba WD Stack Chyba interniho softwaru
103 ' Chyba registru WD Chyba interniho softwaru
106 ' Interni chyba Chyba interniho softwaru
107 ' Intemni chyba Chyba interniho softwaru
108 ' Interni chyba Chyba interniho softwaru
109 ' Interni chyba Chyba interniho softwaru
110 ' Interni chyba Chyba interniho softwaru
111 ' Interni chyba Chyba interniho softwaru
112 ' Interni chyba Chyba interniho softwaru
113 ' Interni chyba Chyba interniho softwaru
114 Chyba detekce plamene Byl detekovan plamen ve stavu, kdy pfitomnost plamene neni povolena.
115 ' Nizky tlak vody Chyba - nizky tlak vody
118 ' Chyba komunikace WDr Chyba komunikace
119 ' Sonda vratné vody oteviena Otevieny snimac teploty vratné vody
120 ' Sonda piivadéné vody oteviena Otevieny snimac teploty pfivadéné vody
122 ' Sonda ACS oteviena Snimag teploty teplé uzitkové vody otevieny
123 ' Sonda kourovych plynt oteviena Snimag teploty kourovych plyn( otevieny
126 ' Zkrat na snimadi vratné vody Zkrat na snimaci teploty vratné vody
127 ' Zkrat na snimaci pfivadéné vody Zkrat na snimaci teploty pfivadéné vody
129 ' Zkrat na snimaci teploty TUV Zkrat na snimaci teploty teplé uzitkové vody
130 ' Zkrat na snimaci koufovych plynd Zkrat na snimaci teploty koufovych plynd
133 ' Net Freq Error Net. freq. error detected by the watchdog
134 ' Chyba tlatitka reset Pfilis mnoho resetovani béhem kratké doby
155 :(*) Chyba tlakového spinace spalin Tlakovy spina¢ spalin rozepnut
163 Ochrana pred nizkym prdtokem vody ve vymeéniku P¥ili§ nizky pratok vody ve vyméniku
164 ' Model kotle nebyl detekovan Model kotle neni nakonfigurovan
*) Pouze pro modely Condexa PRO 35 P a Condexa PRO 50 P.
3.3.3 Upozornéni
c. Chyba Popis
200 Zirata komunikace s modulem Kaskadovy systém: hofak modulu m(;a:sgri]r:jgi;nztratil signal jednoho z horakd modull
201 Zirata komunikace s modulem Kaskadovy systém: tepelny modul ma;:gér;% iitgr;at" signél jednoho z tepelnych modull
202 ' Chyba venkovni teploty Snimac¢ venkovni teploty je otevieny nebo zkratovany
203 ' Chyba teploty systému Snimag teploty v systému je otevieny nebo zkratovany
204 ' Chyba teploty kaskady Snimac teploty kaskady je otevieny nebo zkratovany
207 ' Vadny snima¢ DHW Vadny snima¢ DHW
208 ' Vadny zénovy snima¢ Vadny zénovy snima¢
209 ' Pozadavek kotle zakazan Pozadavek kotle zakazan
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34 Preména z jednoho typu plynu na jiny

Tepelny modul Condexa PRO je dodavan pro provoz na G20 (zemni
plyn). Mdze vSak byt upraven pro provoz na G30-G31 (LPG) pfi pouziti
specialné dodaného prislusenstvi.

ﬂ Upravu smi provadét pouze Sluzba technické podpory nebo personal
povéreny RIELLD.

ﬂ Pfi provadéni této Upravy je nutné postupovat strikiné dle pokynt uve-
denych v tomto navodu a v souladu s bezpecnostnimi pfedpisy.

ﬂ Nebudou-li pokyny a informace uvedené v tomto navodu spravné
spinény nebo budou-li pfislusné Ukony provadény osobami bez po-
tfrebné odbomné kvalifikace, hrozi nebezpedi tniku plynového paliva a/
nebo vzniku oxidu uhelnatého a naslednych skod na vécech a/nebo
Ujmy &i zranéni zpdsobené osobam.

ﬂ Uprava neni kompletni, dokud nejsou provedeny vechny kontroly
uvedené v tomto navodu.

ﬂ Po dokonéeni Upravy provedte kalibraci CO2 zptisobem uvedenym
v odstavci ,Regulace”.

Pred zapoCetim Upravy:
- se ujistéte, zda je hlavni vypina¢ a vypina¢ tepelného modulu v po-
loze ,vypnuto“
- zkontrolujte, zda je uzavien Usekovy ventil pfivodu paliva.

Pfi instalaci pfisluSenstvi:
- odstrarite pojistné Srouby
- zatahnéte za Celni panel smérem ven, a poté smérem nahoru tak,
aby se uvolnil z bodu A.
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Verze
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Condexa PRO 35 P = Condexa PRO 50 P
odpojte elektrické pfipojky ventilatoru a plynového ventilu
odSroubujte oto¢ny ¢ep (2) plynové trubky
odSroubujte Srouby misiCe (6), abyste oddélili ventilator a misi¢
odSroubuijte tfi Srouby (1), abyste oddélili ventil od ventilatoru
vlozte vhodnou clonu (3) do tésnéni (4), aniz byste odstrariovali
samotné tésnéni

Model vnitini @ (mm)
Condexa PRO 35 P 6.5 (%)
Condexa PRO 50 P 6.5 (*)

*) Pokud hodnoty CO2 uvedené v odstavci ,,Regulace*
nebudou dosazeny, vymérite membranu @ 6,5 za membranu
05,5.

- Zzkontrolujte celistvost a neporusenost tésnéni (5); v piipadé nut-
nosti jej vymeénite
- dotahnéte Srouby (6) misiCe
- naSroubujte zpét tfi Srouby (1)
- naSroubujte zpét tésnici krouzek (2)
- znovu pripojte elektrické pripojky ventilatoru a plynového ventilu
Condexa PRO 57 P = Condexa PRO 70 P

Verze

odpoijte elektrické pripojky ventilatoru a plynového ventilu
odsroubujte otocny &ep (2) plynoveé trubky

odSroubujte Srouby ventilatoru, abyste oddélili ventilator od vyme-
niku

odSroubuijte tfi Srouby (1), abyste oddélili ventil od ventilatoru
vlozte vhodnou clonu (3) do tésnéni (4), aniz byste odstrariovali
samotné tésnéni

Model vnitini @ (mm)
Condexa PRO 57 P 6.25
Condexa PRO70 P 6.25

zkontrolujte neporuSenost tésnéni (5); v pipade potfeby je vymeéni-
te

zasroubuijte zpét ventil

dotahnéte Srouby ventilatoru

zaSroubuijte zpét otocny Cep (2) plynové trubky

znowvu pripojte elektrické pripojky ventilatoru a plynového ventilu
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Verze

Condexa PRO 90 + Condexa PRO 135
odpoijte elektrické pfipojky ventilatoru a plynového ventilu
vySroubujte tésnici krouzek (1) a oddélte plynovou trubku od venti-
latoru
povolte nebo odSroubujte otocny ¢ep na plynovém ventilu, aby se
zcela uvolnila plynova trubka
viozte pfislusnou membranu (2) do mosazného kolena

Model vnitini @ (mm)
Condexa PRO 90 9
Condexa PRO 100 9
Condexa PRO 115 9,25
Condexa PRO 135 8.75

zkontrolujte celistvost a neporusenost tésnéni (5); v pripadé nut-
nosti jej vymeérite

zaSroubuijte otocny Cep (1), abyste oddélili plynovou trubku od
ventilatoru

zaSroubuijte otocny ep na plynovém ventilu, aby se zcela uvolnila
plynova trubka

znovu pripojte elektrické pripojky ventilatoru a plynového ventilu

Condexa PRO 90 - Condexa PRO 100

Condexa PRO 115 - Condexa PRO 135
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pokud je obtizné viozit membranu, odSroubuijte otocny Cep (3),
abyste zcela uvolnili plynovou trubku.

Pro vSechny modely

Po dokonéeni t&chto Ukonl nasadte zpét delni panel a zajistéte
pojistnym Sroubem.

Otevrete Usekovy ventil pfivodu paliva.

Prepnéte hlavni vypina¢ zafizeni a hlavni vypina¢ na ovladacim
panelu do polohy ,zapnuto®.

Zkontrolujte, zda neni aktivni pozadavek na generovani tepla nebo
produkci uzitkové vody.
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Nyni je nutné upravit nastaveni parametru 98. - Stisknéte tladitko ¥, zvolte ,Potvrzeni konfigurace” a stisknéte tla-
Postupuijte nasledovné: Citko @
- Na ovladacim panelu, na obrazovce home, stisknéte tlacitko @ - Pomoci tlaCitek A / ¥ upravte hodnotu na ,Ano“ a stisknéte tla-
- Pomoci tlacitek A / ¥ zvolte ,Nastaveni“ a stisknéte tlacitko e Citko @

- Pomoci tlacitek A / ¥ zvolte ,Konfigurace zafizeni“ a stisknéte

tlacitko @ - T
Konfigurace zarizeni
Nastaveni

Obecna nastaveni

(97) 10 konfigurace

(98) nastaveni zafizeni

Nastaveni kotle Konfig. potvrzena

Konfigurace zafizeni

Nyni systém zahaji aktualizaci aplikace. Po dokonceni se na displeji zob-
razi menu ,Nastaveni®.

- Zadejte heslo zplisobem popsanym v odstavci ,Pristup s heslem*
- Stisknéte tlacitko V¥, zvolte ,(98) Nastaveni zafizeni“ a stisknéte - Stisknéte tlacitko < a drzte jej, dokud se nevratite na domovskou
tlaCitko obrazovku

Na nékolik sekund se zobrazi chybova zprava, poté se displej vrati do nor-
onfigurace zarizen| malniho zobrazovaciho rezimu.
(97) 10 konfigurace

(98) nastaven zafizeni Prilepte nalepku pro napajeni na G30-G31.

Konfig. potvrzena

- Pomoci tlatitek A / V¥ upravte hodnotu dle nasledujici tabulky 66;
a stisknéte tla¢itko e :
Model Parametr 98

Condexa PRO 35 P 22
Condexa PRO 50 P 20
Condexa PRO 57 P 12
Condexa PRO 70 P 10

Condexa PRO 90 8

Condexa PRO 100 6

Condexa PRO 115 4 \
Condexa PRO 135 2

A Gruppo termico regolato per:
G30 - G31 28-30/37 mbar

Paese di destinazione:

Po nainstalovani pfisluSenstvi zkontrolujte utésnéni vSech spojti.
Provedte v&echny ukony souvisejici s kalibraci, jeZ jsou popsany v odstav-
ci ,Regulace”.

Obnovte poZadované setpointy.
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3.5 Regulace

Tepelny modul Condexa PRO je uren k provozu na plyn G20 (zemni
plyn) dle informaci uvedenych na technickém Stitku, a byl nastaven vyrob-
cem béhem vyroby.

Bude-li vSak nutné znovu provést jeho sefizeni, napriklad vyménu plyno-
veého ventilu po provedeni mimoradné udrzby, nebo po Upravé z plynu G20
na G30-G31 nebo obréacené, postupuite dle nize uvedenych pokynd.

ﬂ Nastaveni maximalniho a minimalniho vykonu musi byt provedeno
ve stanoveném poradi Ukond a musi je provadét vyhradné Sluzba
technické podpory.

Pred sefizovanim je nutné:

- odstrarite pojistné Srouby
- zatahnéte za Celni panel smérem ven, a poté smérem nahoru tak,
aby se uvolnil z bodu A.

NASTAVENi CO2 NA MAXIMALNi VYKON
- Stisknéte tlacitko MENU, zvolte ,Test Systému” a stisknétee pro
potvrzeni.

Menu

Tepla uzitkova voda -

- Pomoci tlacitek A / ¥ zvolte ;Max.vykon* a stisknéte e pro potvr-
zeni. Ventilator zaéne bézet na maximalni rychlost (variabilni hod-
nota v zavislosti na modelu).

Test systému
Stav testu Max. vykon

Rychlost ventilatoru 0 rpm
0.0 pA

Informace
NES eV

Test systému

lonizace

6L

- pristroj bude pracovat na maximalni vykon.

- vySroubujte uzavér (1) a viozte sondu pro kontrolu spalovani

- hodnotu CO2 upravte pomoci Sroubovaku na sefizovacim Sroubu
(2) umisténém na plynovém ventilu tak, aby byla ziskana hodnota

uvedena v tabulce.

Maximalni vykon Typ plynu

C02% G20 G25 G30 G31
Condexa PRO 35 P 9 9 10,4 10,4
Condexa PRO 50 P 9 9 104 104
Condexa PRO 57 P 9 9 104 104
Condexa PRO 70 P 9 9 10,4 10,4
Condexa PRO 90 9 9 10,4 10,4
Condexa PRO 100 9(" 9 10,4 10,4
Condexa PRO 115 9 9 104 10,4
Condexa PRO 135 9 9 10,4 10,4

ﬂ (*) V zemich Belgie a Svycarsko musi byt hodnota nastavena na 8,6.

NASTAVENi CO2 NA MINIMALNi VYKON

Test systému
Stav testu

Min. vykon
0rpm
0.0 yA

Rychlost ventilatoru
lonizace

- pristroj bude pracovat na minimélni vykon.
- s pouzitim Sroubovéku nastavte CO2 pomoci sefizovaciho Sroubu
(8) na ventilatorovém agregatu tak, abyste dosahli hodnotu uvede-

nou v tabulce.

Minimalni vykon Typ plynu

CO2% G20 G25 G30 G31
Condexa PRO 35 P 9 9 9,9 9,9
Condexa PRO 50 P 9 9 9,9 9,9
Condexa PRO 57 P 9 9 10,4 10,4
Condexa PRO70 P 9 9 104 104
Condexa PRO 90 9 9 104 104
Condexa PRO 100 9 9 10,4 10,4
Condexa PRO 115 9 9 10,4 10,4
Condexa PRO 135 9 9 10,4 10,4

Verze Condexa PRO 35 P + Condexa PRO 50 P




UVEDENI DO PROVOZU A UDRZBA

- Pomoci tlagitek A / ¥ si zvolte ,ReZim* a potvrdte stisknutim tla-

Verze Condexa PRO 57 P =+ Condexa PRO 70 P gitka e. Zvolte si rezim ,Systém* a potvrdte.

Progr. dovolend
Rezim Cely systém

Setpoint dovolend Komfort
Datum zahajeni Sobota 01-08-2015
Datum ukonceni Sobota 01-08-2015

- Pomoci tiaditek A / ¥ si zvolte ,Setpoint dovolena“ a potvrdte
stisknutim tlacitka e.
- Zvolte si setpoint dovolena ,Nemrznouci® a potvrdte.

L—7
/ Progr. dovolena

Rezim Cely systém
Setpoint dovolena
KONTROLA KALIBRACE Datum zahajeni Sobota 01-08-2015

Zvolte hodnotu ,Max. vykon®, vyckejte, dokud se rezim nestabilizuje,
a zkontrolujte, zda hodnoty CO2 odpovidaji pozadovanym hodnotam.
Po dokonceni kontroly:

- zvolte ,OFF* s pouZitim tlaCitek A / V¥ a stisknéte e pro potvrzeni.

- vyjméte analytickou sondu a opatrné nasroubujte zpét uzaver (1) 3.7 Dlouhodoba odstavka
- nasadte zpét delni panel a zajistéte pojistnym Sroubem. .

V pripadé dlouhodobé odstavky pristroje Tepelny modulie nutné provést
nasledlji dkony:
- prepnéte hlavni vypinac tepelnych moduld a hlavni vypina¢ zafize-
ni do polohy ,vypnuto®

Datum ukonceni Sobota 01-08-2015

Rychlost ventilatoru
lonizace ON

OFF

3.6 Docasné vypnuti nebo kratkodobé odstavky 4

Pfi do¢asném vypnuti nebo kratkodobé odstavce (napfiklad béhem dovo-

lené) postupuite nasledovné: - Zaviete privod paliva a vody do topného systému a systému TUV.

- Stisknéte tlacitko MENU a pomoci tlaGitek A / ¥ sizvolte ,Casovy
program*, potvrdte stisknutim tlacitka e.

- Pomoci tladitek A / V¥ si zvolte ,Progr. dovolena* a potvrd'e stisk-
nutim tlacitka e.

Casovy program

Programovani skupin

Doba - pocet hodin provozu horaku do Udrzby
Reset zaznamd o Gdrzbé

Progr. dovolena

ﬂ Hrozi-li nebezpedi zamrznuti, vypustte topny a vodni okruh.
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3.8 Vlymeéna desky displeje - Pomoci tlacitek A / ¥ upravte hodnotu die nasleduiici tabulky
a stisknéte tlacitko e :
Model Plyn Par. 98
ﬂ Konfigurace systému smi provadét pouze Sluzba technické podpory metan 21
nebo povéreny personal RIELLO. Condexa PRO 35 P Iog oo
Pfi vyméné predniho ovladaciho panelu se pri pistim opétovném spusténi Condexa PRO 50 P metan 19
zobrazi Gvodni obrazovka s logem RIELLO. Ipg 20
Systém provede kontrolu souladu konfiguracnich dat uloZzenych na za- metan 11
kladni desce s daty uloZzenymi v uZivatelském rozhrani; proto pfi vyméné Condexa PRO 57 P I 5
fidiciho rozhrani mdze systém detekovat nesoulad mezi ulozenymi daty. P9 °
metan
Nastavte Par.97 a Par.98. Condexa PRO 70 P
Postupuijte nasledovné: Ipg 10
- Na ovladacim panelu, na obrazovce home, stisknéte tlaCitko @ metan 7
- Pomoci tlacitek A / ¥ zvolte ,Nastaveni“ a stisknéte tlacitko e Condexa PRO 90
- Pomoci tlacitek A / ¥ zvolte ,Konfigurace zafizeni“ a stisknéte Ipg 8
tlacitko e Condexa PRO 100 metan >
Ipg 6
[ it
Nastaveni Condexa PRO 115 metan 3
Obecna nastaveni Ipg 4
Nastaveni kotle Condexa PRO 135 mletan ;
&
- Stisknéte tladitko V¥, zvolte ,Potvrzeni konfigurace* a stisknéte tla-
Citko @
- Zadejte heslo zptsobem popsanym v odstavci ,Pfistup s heslem* - (I;’i?krgc:m tiacitek A /¥ upravte hodnotu na ,Ano" a stisknéte tia-

- Zvolte ,(97) IO konfigurace" a stisknéte tlacitko e
- Pomoci tlaCitek A / V¥ upravte hodnotu dle nasleduiici tabulky

a stisknete tacitko o

Model Par. 97 (97) 10 konfigurace

Condexa PRO 35 P 46 (") (98) nastaveni zarizeni
Condexa PRO 50 P 46 () Konfig. potvrzena
Condexa PRO 57 P 10
Condexa PRO70 P 1(%)

Condexa PRO 90 10

Condexa PRO 100 1¢) Nyni systém zahaji a]ftualizaCi aplikace. Po dokonCeni se na displeji zob-
B s 1) razi menu ,Nastaveni®.

Condexa PRO 135 1(9 - Stisknéte tlacitko <« a drzte jej, dokud se nevrétite na domovskou

obrazovku

ﬂ (*) Tovarni nastaveni. Hodnotu muize byt nutné zménit v zavislosti L i o i o
na typu instalace a instalovaném piislugenstvi. Na nékolik sekund se zobrazi chybova zprava, poté se displej vrati do nor-
malniho zobrazovaciho rezimu.

- Stisknéte tlacitko V¥, zvolte ,(98) Nastaveni zafizeni“ a stisknéte

tlaCitko e Zkontrolujte nastaveni parametru 116:

Model Par. 116

CondexaPRO 35 P 3

(97) 10 konfigurace Condexa PRO 50 P 3

(98) nastaveni zafizeni Condexa PRO 57 P 0

. Condexa PRO 70 P 0

Konfig. potvrzena Coeies PRO SO o

Condexa PRO 100 0

Condexa PRO 115 0

Condexa PRO 135 0
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3.9 Vymenaridici desky - Pomoci tlacitek A / ¥ upravte hodnotu die nasleduiici tabulky
a stisknéte tlacitko e :
Model Plyn Par. 98
ﬂ Konfigurace systému smi provadét pouze Sluzba technické podpory metan 29
nebo povéreny personal RIELLO. Condexa PRO 35 P i
L " v e . . ox . pg 22
Pfi vyméné zékladni desky se pfi pfistim opétovném spusténi zobrazi ) 19
Gvodni obrazovka s logem RIELLO. metan
Systém provede kontrolu souladu konfiguracnich dat ulozenych na z&- Condexa PRO S0 P Ipg 20
kladni desce s daty uloZzenymi v uZivatelském rozhrani; proto pii vymeéne metan 11
fidiciho rozhrani mdze systém detekovat nesoulad mezi ulozenymi daty. Condexa PRO 57 P I 15
Nastavte Par.97 a Par.98. P9 9
Postupuite nasledovné: metan
- Na ovladacim panelu, na obrazovce home, stisknéte tlacitko ® Condexa PRO70 P Ipg 10
- Pomoci tladitek A / ¥ zvolte ,Nastaveni“ a stisknéte tlacitko e metan 7
- Pomoci tlacitek A / ¥ zvolte ,Konfigurace zafizeni“ a stisknéte Condexa PRO 90
tlaitko ® Ipg 8
t 5
Condexa PRO 100 mle an
Nastaveni P9 6
z 7 f
Obecna nastaveni Condexa PRO 115 metan 8
, Ipg 4
Nastaveni kotle metan 1
Condexa PRO 135 Iog >

- Stisknéte tladitko V¥, zvolte ,Potvrzeni konfigurace* a stisknéte tla-

. N . A " Citko @
- Zadejte heslo zpusqbem popsanym v OdSE",iVC' »Pristup s heslem - Pomoci tlacitek A / ¥ upravte hodnotu na ,Ano“ a stisknéte tla-
- 2Zvolte ,(97) 10 konfigurace“ a stisknéte tlacitko e &itko ®

- Pomoci tlacitek A / ¥ upravte hodnotu dle nasledujici tabulky
a stisknéte tlacitko e :

Model Par. 97

Condexa PRO 35 P 46 (*) (97) 10 konfigurace
Condexa PRO 50 P 46 (" (98) nastaveni zarizeni
Condexa PRO 57 P 10) Konfig. potvrzena
Condexa PRO 70 P 1(%)
Condexa PRO 90 1%
Condexa PRO 100 10 Nyni systém zahaji aktualizaci aplikace. Po dokonceni se na displeji zob
Condexa PRO 115 10) razi menu ,;Nastaveni®. .
Condexa PRO 135 1(%

- Stisknéte tlaCitko < a drzte jej, dokud se nevratite na domovskou

m (*) Tovami nastaveni. Hodnotu mliZze byt nutné zménit v zavislosti obrazovku
na typu instalace a instalovaném pfisluSenstvi. Lo . . i o
Na nékolik sekund se zobrazi chybova zprava, poté se displej vrati do nor-

- Stisknéte tlagitko ¥, zvolte ,(98) Nastaveni zafizeni“ a stisknéte ~ Méalniho zobrazovaciho rezimu.

tlacitko e
Zkontrolujte nastaveni parametru 116:
Model Par. 116

(97]10 konfi Condexa PRO 35 P 3
onfigurace Condexa PRO 50 P 3

(98] astavenl zafizeni Condexa PRO 57 P 0
Konfig. potvrzena Condexa PRO 70 P 0
Condexa PRO 90 0

Condexa PRO 100 0

Condexa PRO 115 0

Condexa PRO 135 0
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3.10 Udrzba

3.10.1 Funkce ,Service reminder”

Udrzbu a &iéténi pistroje je nutné provadét alespori jednou roéné.
m Neprovedeni ro¢ni Gdrzby ma za nasledek propadnuti zaruky.

Tento Ukon, jez musi provadét Sluzba technické podpory nebo personél
s pozadovanou odbornou kvalifikaci, je nutno provést za Gcelem kontroly
a pro ujisténi se, ze trubky pro odvod koufe uvnitf i vné pfistroje, ventilatory,
pojistné ventily, zafizeni pro odvod kondenzatu, trubky pro vypousténi vody
a vSechna méfici a kontrolni zafizeni jsou v bezvadném a funkénim stavu.

Tabulka ¢innosti provadénych v ramci povinné udrzby (nutno
provadét po kazdych 2 000 hodin provozu nebo minimalné jednou
rocné)

Provedte test spalovani

Zkontrolujte stav sacich potrubi (jsou-li soucasti zafizeni) a potrubi pro
odvod kourovych spalin, a ujistéte se, Ze nedochéazi k Unikiim
Zkontrolujte zapalovaci elektrodu

Vycistéte spalovaci komoru a zkontrolujte stav t€snéni demontovanych
béhem Udrzby

Vycistéte potrubi pro odvod kondenzatu

Zkontrolujte nastaveni parametrQ

Zkontrolujte, zda nedochazi k Unikim plynu

Zkontrolujte, zda nedochazi k Unikiim v hydraulickych spojich

Zkontrolujte celistvost a neporusenost kabelaze a pfislusnych spoju

Zkontrolujte, zda zapalovani horaku funguje spravné
Zkontrolujte pfitomnost plamene po zapnuti

Zkontrolujte bezpe€nostni zafizeni za pfistrojem

Zkontrolujte tlak v zafizeni

ﬂ Pred provadénim jakékoli Gdrzby nebo ¢isténi odpojte pistroj od na-
pajeci sité pomoci dvoupolového vypinace a zaviete hlavni plynovy
ventil. Pfi kazdé Gdrzbé (kterou je nutné provadét vySe uvedenym
zplsobem alespori jednou rocné) rovnéz vzdy vymeérite vSechna kou-
fova a plynova tésnéni, zejména tésnéni horaku.

Pred provadénim jakéhokoli ukonu:

- odpojte pfistroj od elekirické sité pfepnutim hlavniho vypinace za-
fizeni do polohy ,vypnuto*
zavrete Usekovy ventil pfivodu paliva.
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Tepelny modul disponuije funkci, ktera pifipomina uzivateli nutnost provést
planovanou Udrzbu pristroje po uplynuti stanovenych provoznich hodin dle
planu tdrzby.

V okamziku, kdy vyvstane nutnost provést udrzbu, se na displeji stfidavé
zobrazuiji standardni obrazovka a népis: ,,Nutna udrzba!“

Tento napis zUstane aktivni do té doby, dokud servisni stfedisko neresetuje
interni pocitadlo hodin po provedeni Udrzby pfistroje.

Uzivatel mize kdykoli zkontrolovat, kolik hodin chybi do planované udrzby,
a to po vstupu do menu ,Informace”

Menu

Ustredni vytapéni

Tepla uzitkova voda

Informace

Nastaveni

a zvolenim polozky ,Udrzba“ pomoci tlacitek A / ¥

Informace

V menu jsou rovnéz uvedeny hodiny, které uplynuly od posledni prove-
dené Udrzby a pfistup do registru s daty poslednich patnacti provedenych
Ukonu Gdrzby.

Z4znamy o provadéné udrzbé
Doba - pocet hodin provozu horaku od posledni Gdrzby

Doba - pocet hodin provozu horaku do Udrzby

Reset zaznam( o Udrzbé v

V menu ,Nastaveni“ — ,Nast. kotle* — ,Udrzba“ jsou uvedeny pokrocilé
pfikazy vztahuijici se k této funkci, které jsou ale k dispozici pouze po za-
dani hesla vyrobce. Bude-li nutné ziskat pfistup na této urovni, kontaktujte
Sluzba technické podpory.



3.11 Cisténi a demontaz vnitinich komponentt

Pred kazdym cisténim odpojte pfistroj od elektrické sité pfepnutim hlavni-
ho vypinace zafizeni do polohy ,vypnuto®.

VNEJSi CAST

Vycistéte kryt, ovliadaci panel, lakované ¢asti a plastové komponenty hadfi-
kem navih¢enym v mydiové vodé. V pfipadé obtizné odstranitelnych skvm
navihéete hadfik v roztoku vody a denaturovaného lihu v poméru 1:1 nebo
ve specialnim roztoku.

E Nepouzivejte hoflaviny a/nebo houby napusténé abrazivnimi roztoky
nebo Cisticimi prostfedky v prasku.

VNITRNi CAST

Pred ¢isténim vnitfni ¢asti pristroje:
- zaviete Usekové ventily pfivodu plynu
- zavrete kohouty na zafizeni.

ﬂ Pravidelné kontrolujte, zda vypust kondenzatu neni ucpana.

Pristup k ovladacimu panelu a k vnitfnim ¢astem tepelného modulu
- VySroubuite stavéci Srouby a sejméte Celni panel, ktery je soucasti
ochranného krytu
- Zatadhnéte a vysurite smérem ven krabici elektrického rozvadéce

(1)
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VysSroubujte upevriovaci Srouby (2) a sejméte ochranny kryt (3)

Nyni je umoznén pfistup ke svorkovnicim.
Po dokonceni udrzby namontuje komponenty zpét stejnym postupem
v obraceném poradi.

ﬂ V pfipadé vymény elektronickeé Fidici jednotky postupuite pfi znovuza-
pojovani podle elektrického schématu.
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Demontaz ventilatoru a hofaku u modelt Condexa PRO 35 P - Con-
dexa PRO 50 P

VySroubuite stavéci Srouby a sejméte Celni panel, ktery je soucasti
ochranného krytu

Odpajte kabely (1) a (2) ventilatoru (3)

Pokud je tepelny modul typu B - C, odstrarite vzduchovou trubku
z ventilatoru

VySroubuite tésnici krouzek (4) a odpojte plynovou trubku

Pomaoci nastréného klice vysroubuijte Ctyfi matice (5) pro upevnéni
ventilatoru (3) k prirubé (6)

DemontaZz ventilatoru a hofaku u modelt Condexa PRO 57 P - Con-
dexa PRO 70 P

VySroubuite stavéci Srouby a sejméte Celni panel, ktery je soucasti
ochranného krytu

Odpojte kabely (1) a (2) ventilatoru (3)

Pokud je tepelny modul typu B - C, odstrarite vzduchovou trubku
z ventilatoru

VySroubuite tésnici krouzek (4) a odpojte plynovou trubku

Pomaoci nastréného klice vysroubuite Ctyii Srouby (5) pro upevnéni
ventilatoru (3) k prirubé (6)

Vyjméte ventilator (3) a tésnéni (7)

VySroubuijte Ctyfi matice (8) pro upevnéni pfiruby (6) k hornimu
uzavéru (9)

Sejméte tésnéni (10) a vysurite hofak (11).

Vyjméte ventilator (3) a tésnéni (7)

VySroubuijte Ctyfi Srouby (8) pro upevnéni pfiruby (6) ke spodni
prirubé (9)

Sejméte tésnéni (10) a vysurite hofak (11).

Vymérnite tésnéni (7-10) za nove.

Po dokonceni udrzby namontuje komponenty zpét stejnym postupem
v obraceném poradi.

ﬂ Zkontrolujte, zda jsou plynové spoje utésnéné.

Vymeérite tésnéni (7-10) za nové.
Po dokonceni Udrzby namontuje komponenty zpét stejnym postupem
v obraceném poradi.

ﬂ Zkontrolujte, zda jsou plynové spoje utésnéné.



Demontaz ventilatoru a horaku u modelti Condexa PRO 90- Condexa
PRO 100 - Condexa PRO 115 - Condexa PRO 135

VySroubuite stavéci Srouby a sejméte Celni panel, ktery je soucasti
ochranného krytu

Odpajte kabely (1) a (2) ventilatoru (3)

Odmontuijte z ventilatoru trubku pro piivod vzduchu, pokud je te-
pelny modul typu C (konfigurace typu C v nesériovém provedeni,
nybrz se specialnim pfisluSenstvim)

VySroubujte tésnici krouzek (4) a odpojte plynovou trubku

Pomoci nastréného kli¢e vySroubuite Etyfi Srouby (5) pro upevnéni
ventilatoru (3) k pfirubé (6)

Vyjméte ventilator (3) a tésnéni (7)

VySroubujte Ctyfi Srouby (8) pro upevnéni pfiruby (6) ke spodni
pfirubé (9)

Sejméte tésnéni (10) a vysurite hofak (11).

Vymeérite tésnéni (7-10) za nové.

Po dokonceni udrzby namontuje komponenty zpét stejnym postupem
v obraceném poradi.

ﬂ Zkontrolujte, zda jsou plynové spoje utésnéné.
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Demontaz horniho uzavéru pro ¢isténi vyméniku u model Condexa
PRO 35 P - Condexa PRO 50 P
- VWySroubujte stavéci Srouby a sejméte Celni panel, ktery je soucasti
ochranného krytu
- Odpojte kabely (1) a (2) ventilatoru (3)
- Pokud je tepelny modul typu B - C, odstrarite vzduchovou trubku
z ventilatoru
- VySroubuite tésnici krouzek (4) a odpojte plynovou trubku
- Pomoci nastréného klice vySroubujte matice (8) pro upevnéni ho-
faku (9) k vyméniku
- Vyjméte ventildtor a celé télo hofaku (9)
- Demontuijte desticku drzku elektrody (10), zkontrolujte stav elektro-
dy a v pfipadé nutnosti ji vymeérite

- VySroubujte Sroub (11)
- Otevrete pakovy uzavér (12)
- Zdvihnéte a sejméte homi uzaveér (13) s izolacni vyplni a tésnénim.

Po dokonceni Gdrzby namontuje komponenty zpét stejnym postupem
v obraceném poradi.

m Zkontrolujte, zda jsou plynové spoje utésnéné.
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Demontaz priruby pro &isténi vyméniku u modelti Condexa PRO 57 DemontaZ priruby pro ¢isténi vyméniku u modeltiCondexa PRO 90-

P - Condexa PRO 70 P

- VySroubuite stavéci Srouby a sejméte Celni panel, ktery je soucasti
ochranného krytu

- Odpojte kabely (1) a (2) ventilatoru (3)

- Pokud je tepelny modul typu B - C, odstrarite vzduchovou trubku
z ventilatoru

- VySroubuite tésnici krouzek (4) a odpojte plynovou trubku

- Pomoci nastréného klice vysroubuite Sest Sroubl (8) pro upevnéni
horaku (9) k vyméniku

- Vyjméte ventilator a celé télo hofaku (9)

- Demontujte desticku drzku elektrody (10), zkontrolujte stav elektro-
dy a v pfipadé nutnosti ji vymeérite

Po dokonceni udrzby namontuje komponenty zpét stejnym postupem
v obraceném poradi.

ﬂ Zkontrolujte, zda jsou plynové spoje utésnéné.
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Condexa PRO 100 - Condexa PRO 115 - Condexa PRO 135

- VWySroubujte stavéci Srouby a sejméte Celni panel, ktery je soucasti
ochranného krytu

- Odpojte kabely (1) a (2) ventilatoru (3)

- Odmontujte z ventilatoru trubku pro pfivod vzduchu, pokud je te-
pelny modul typu C (konfigurace typu C v nesériovém provedeni,
nybrz se specialnim pfislusenstvim)

- VySroubujte tésnici krouzek (4) a odpojte plynovou trubku

- Pomoci nastréného klice vySroubuite Sest Sroubd (8) pro upevnéni
hofaku (9) k vyméniku

- Vyjméte ventilator a celé télo horaku (9)

- Demontuijte desti¢ku drzku elektrody (10), zkontrolujte stav elektro-
dy a v pfipadé nutnosti ji vyménte

Po dokonceni Udrzby namontuje komponenty zpét stejnym postupem
v obraceném poradi.

m Zkontrolujte, zda jsou plynové spoje utésnéné.
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3.11.1  Cisténi sifonu odvodu kondenzatu Pro modely Condexa PRO 57 P, Condexa PRO 70 P, Condexa PRO 90,
Condexa PRO 100, Condexa PRO 115, Condexa PRO 135 (pfislusen-
Pro modely Condexa PRO 35 P a Condexa PRO 50 P: stvi):
- Sejméte predni panel z tepelné jednotky a vyhledeite sifon (1) od- - Vyhledejte sifon (1) odvodu kondenzatu, namontovany pod pfistro-
vodu kondenzatu jem.

- VWyjméte zavlacku (2), odpojte vinitou trubku odvodu kondenzatu,
vytahnéte sifon a demontuijte ho pomoci dvou Sroubovych uzavér
©)

- Vyjméte plovak (4) a vyCistéte vSechny komponenty.

- Uvolnéte sponu (2), odpojte vinitou trubku (3) odvodu kondenzatu,
vytahnéte sifon a demontuijte ho pomoci dvou Sroubovych uzavért

)

- Vyjmeéte plovak a vyCistéte vSechny komponenty.

Po dokonceni udrzby namontuje komponenty zpét stejnym postupem
v obraceném poradi.

m Pfed zapnutim topné jednotky naplrite sifon vodou a vyhnéte se vni-
kani spalin do prostfedi béhem prvnich minut zapnuti.

W\4

Po dokonceni udrzby namontuje komponenty zpét stejnym postupem
v obraceném poradi.

ﬂ Pred zapnutim topné jednotky naplrite sifon vodou a vyhnéte se vni-
kani spalin do prostfedi béhem prvnich minut zapnuti.
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3.12 P¥ipadné zavady a poruchy a jejich odstrariovani

Zpozdéné zapalovani s chvénim v horaku

Modularni systém se rychle znegistuje

Horak se nezapne pfi povoleni regulovani
modularniho systému

Modularni systém se nezapina

Modularni systém nema pozadovanou
teplotu

Generator se vypina po aktivaci tepelné
pojistky

Generator ma pozadovanou teplotu, ale
systém ohrevu je studeny

Cirkulator se nezapina

Casta aktivace pojistného ventilu zafizeni
Casta aktivace pojistného ventilu zafizeni

Casta aktivace pojistného ventilu zafizeni

Ucpané potrubi vymeéniku
Porucha ventilatoru
Tlak plynu v hofaku

Zapalovaci elektroda

Spalovani

Plynovy ventil

Absence elektrického napajeni (displej
nezobrazuje zadnou zpravu)

Télo generatoru je znecidténé
Nedostate¢ny vykon hofaku

Sefizeni modularniho systému

Chybi voda

Sefizeni modulamiho systému

Pfitomnost vzduchu v zarizeni

Zavada na cirkulatoru

Zavada na cirkulatoru

Pojistny ventil zafizeni
Tlak v okruhu zafizeni

Expanzni nadoba zafizeni

PORUCHA PRICINA ZPUSOB ODSTRANENI
. - - Zkontrolujte utésnéni spojli a uzavieni vstup-
Zapach plynu Okruh pfivodu plynu niho otvoru plynu
- Zkontrolujte t&snost spojl
Zapach nespalenych plynt Okruh pro odvod kourovych plyn( - Zkontrolujte, zda potrubi neni ucpané
- Zkontrolujte kvalitu spalovani
Tlak plynu v hofaku - Zkontrolujte sefizeni
Délici pfepazka nainstalovana - Zkontrolujte prdmér
Nepravidelné spalovani Citéni horaku a vyméniku - Zkontrolujte stav

- Zkontrolujte vycisténi potrubi
- Zkontrolujte funkénost

- Zkontrolujte sefizeni

- Zkontrolujte uloZeni a stav

- Zkontrolujte sefizeni spalovani

- Zkontrolujte pfitomnost napéti 230Vac na
terminélech plynového ventilu; zkontrolujte
kabelaz a spoje

- Zkontrolujte elektrické spoje
- Zkontrolujte stav pojistek

- Vycistéte spalovaci komoru

- Zkontrolujte sefizeni hofaku

- Zkontrolujte funkénost

- Zkontrolujte nastavenou teplotu
- Zkontrolujte funk&nost

- Zkontrolujte nastavenou teplotu
- Zkontrolujte elektrickou kabelaz
- Zkontrolujte polohu objimek sond

- Zkontrolujte odvzdusriovaci ventil
- Zkontrolujte tlak v topném okruhu.

- Odvzus$néte zafizeni

- Odblokuite cirkulator
- Vymérite cirkultor
- Zkontrolujte elektrické zapojeni cirkulatoru

- Odblokuijte cirkulator

- Vymérite cirkultor

- Zkontrolujte elektrické zapojeni cirkulatoru
- Zkontrolujte kalibraci nebo U¢innost

- Zkontrolujte plnici tlak
- Zkontrolujte redukéni ventil tiaku

- Zkontrolujte t€innost

e




4 RiZENi PRIDAVNE ZONY

4.1 Kontrola zény s pfisluSenstvim Pfidavna zéna

Je-li v zafizeni pouzivan pouze jeden tepelny modul nebo kaskadovy sys-
tém, kde pocet sledovanych vytapénych zén je vétsi nez pocet tepelnych
moduld DEPENDING, je nutné nainstalovat doplrikovy modul Pfidavna
zbna.

Po zapojeni modulu Pfidavna zéna zpisobem uvedenym nize vyckejte,
dokud modul nebude detekovan.

Po dokonceni detekce budou k dispozici tyto nové funkce:
- vmenu Informace” se zobrazi ,Stav ext. zony*, z néhoz Ize zobra-
zit informace o zvolené z6né;
- vmenu Nastaveni“ se zobrazi dva nové fadky:
- "Konfigurace zony"
- "Klimaticka kfivka zony"

m Podrobnéjsi informace najdete v navodu k pfisluSenstvi - Pfidavna
zbna.

Zapojeni jednoho modulu
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zOny jsou pfipojeny na shémici.

Polozky menu zény v elektronickeé fidici jednotce tepelného modulu budou
k dispozici, az bude detekovano jedno nebo vice zafizeni pro fizeni zony.

Elektronicka fidici jednotka tepelného modulu si pamatuije Cislo zony, které
bylo detekovano v dobé, kdy zafizeni bylo pfipojeno.

Zjisténé ¢islo zony nebude automaticky odstranéno, pokud piislusné zafi-
zeni jiz neni pfipojeno.

Cislo zony musi byt vymazano runé.

Odstranéni ¢isla zény

odstrarite pfipojeni ke sbérnici pro odstrafiovanou zénu;

vstupte do menu Nastaveni/Konfig. Z6na/Zo6na;

zvolte odpojenou zonu;

prejdéte na pozici ,,Odstranit zonu®;

stisknéte tlacitko » pro zdznam hodnot, zmeérite na ,,Yes" pomoci
tlaCitek A / V¥, stisknéte tlacitko e pro potvrzeni a odstranéni zény
z menu displeje.

Pfiklad:

Detekce

Odstranit zonu

Detekce
Odstranit zonu
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4.2 Nastaveni parametrd pfidavné zény

Rozhrani ovladacich prvka

k pfedchozi polozce
5+9 Navigatnitlacitka <, V, e, > A
10 Hlavni vypina¢ (umisténa na spodni sténé pfistroje)

P
< .\ X
A 4
RESET MENU ESC
\ ] .
J 0
1 2 3 4 5 6 789 10
1 Podsviceny displej 255x80 pixell (106,4x39,0 mm)
2 Tlac¢itko RESET: umoZriuje obnovit funkénost po vypnuti z divodu poruchy
3 Tlacitko MENU: umozriuje vstup do hlavniho menu
4 Tlacitko ESC: pii listovani mezi jednotlivymi nabidkami umozriuje opustit ur€itou polozku menu a vratit se

4.3 Nastaveni parametra zény (pfistupné pouze na heslo pro instalaci)

Menu — ,Nastaveni* — ,Konfig. zony*

V tomto menu Ize zviast nastavit parametry véech pripojenych zon, s vyjimkou parametru ,Extra setpoint zony*, ktery je spole¢ny pro véechny zény.

Pro volbu zény, jejichZ parametry hodlate kontrolovat/upravovat, postupujte nasledujicim zplsobem:

- stisknéte tlacitko » tak, aby bylo zvyraznéno Cislo napravo od napisu ,zéna'“;
- po zvyraznéni Cisla pouzijte tlaCitka A a ¥ pro zménu Cisla zény;
- po zvoleni zény potvrdte volbu tlagitkem e.

Parametry zény jsou nasleduijici:

Popis Seriove n?‘it;vena T2 Rozsah Vysvétlivka um
Postcirk. &erpadia zony 120 0-255 Definuje dobu trvan(; ;é)hstcwkulace vsekun- |
. . Definuje celkovou dobu otevieni/zavieni
Maxér?%tgi\?atg\i/t:grvéurﬁ:renl 25 0-255 sméSovaciho ventilu v sekundach (plati pro | s
tfibodovy smésovaci ventil)
. . Definuje celkovy pocet krokU pro otevieni
Max. chod smesovacmo 700 0-65535 smésovaciho ventilu (plati pro sméSovaci
ventilu i Y
ventil s krokovym motorkem)
Rezim PID Zény Symetricky Symetricky/Asymetricky Definuje rezim ovladani PID
PID | Zény 10 0-255 Propor¢ni parametr pro ovliadani ventilu
PID | Zény 150 0-255 Integracni parametr pro ovladani ventilu
PID D Zény 0 0-255 Derivaéni parametr pro ovladani ventilu
. y Definuje narlst pro setpoint primarniho okru- |,
Extra Setpoint zony 10 0-30 hu VG setpointu zony C

m Podrobné;si informace o navigaci rozhrani oviadacich prvkd (displej tepelného modulu) najdete v odstavci ,Elektronicke oviadani.
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4.3.1 Struktura menu

Uroverr 0| Uroven 1| Uroven 2| Urover 3| Uroven 4| Uroven 5| Uroven 6| Uroven 7

Home Menu T Informace —| Stav zony —| Zona —| 1-16 T  Setpointzony

- Teplota na vstupu
- ventil

- Cerpadio

- Chyba

- Vstup termostat

Z6na — 1-16 Postcirk.  Cerpadla
z6na
|| Max. doba oteveniliza-
vieni sméSovaciho ventilu
Max. chod sméSova-
ciho ventilu

- RezimPID Zona

i Nastaveni Konfigurace zony

N PID P Zéna
H PID|Z6na
4 PID D Z6na
- Extra Setpoint zony
7 Kimaticka kivkazony T ZonaBxt 1-16 Topeni Set. Max.
Topeni Set. Min.

Teplota vypnuti kotle

Maximalni venkovni teplota
Minimélni venkovni teplota

L Komp. Tepl. @Max.

Venk.Tepl.
- Casovy program Programovani zon 1-16 T Programg(\)ls?l ob- — 1-7 T Akivnidny Obdobi deaktivovano
So-Ne
Po-P&
Po-Ne
Pondéli,Utery,...Nedéle
- Interval 1 — 00:00 - 23:50
- Interval 2 — 00:00 - 23:50
- Interval 3 —| 00:00 - 23:50
- SetpointComfot — 10,0°C-30,0°C
P s m s s mm e m e mmmmm—— o A F SetpointECO — 50°C-200°C
: Podmenu / parametry UzZivatel :
| (pfistup bez heslem) 1
I I
X X L Setpoint mimo in- — off
| \ terval
1 Podmenu / parametry 1 Komfort
! Instalace - Viyrobce (pfistup ! Eko
X s heslem) X ;
, , Nemrznouci
o _____._ ! Omezeny

7
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44 Nastaveni parametrd klimatické kfivky zény
(pfistupné pouze na heslo pro instalaci)

Menu — ,Nastaveni“ — Klimat. kfivka zény*

- stisknéte tlacitko »> tak, aby bylo zvyraznéno Cislo napravo od na-
pisu ,.Z6na%

- pro zménu Cisla zony pouzijte tlaCitka A a V;

- stisknéte tlacitko e.

Zobrazi se nasleduijici text:

Klimaticka krivka
Topeni Set. Min.

82.0°C
40.0°C

Teplota vypnuti kotle ~ 21.0°C
35 Maximalni venkowniteplota  21.0°C

L Venk. [°C] Minimalni venkovni teploto R URIH

Parametr ,Comp. T. @ T.ext. Max®, pokud je jiny nez 0, méni klimatickou
kfivku z linearni na kvadratickou, a umozriuje Iépe piizpdsobit zménu set-
pointu zméné venkovni teploty.

Vysledna kvadraticka klimaticka kfivka bude mit tfi parametry:

- Topeni Set. Max
- Maximalni venkovni teplota
- Text. Min

z&kladni lineami klimaticka kfivka je hodnota minimalniho setpointu topeni,
snizena o hodnotu parametru ,Comp. T. @ T.ext. Max", jak je patré z pfi-
kladu na obrazku.

Teplota vody v 4
piivodnim
potrubi (°C)

Topeni Set. Max

Min. Set.
Vytdpéni

>
>

Min. venkovni  Maximalni  Teplota vypnuti Venkovni
teplota venkovni PP teplota (°C)
teplota
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45 Programovani zony

Defaultné je asové programovani zény deaktivovano.

Pro zadani pozadavku ze zony staci sepnout kontakt pozadavku zony.
V tomto pfipadé se tepelny modul (nebo kaskada tepelnych moduld) za-
pne pfi setpointu rovnajicim se hodnoté vypoctené z klimatické kfivky zony,
zvySené o hodnotu ,Extra Setpoint zony“ a sméSovaci ventil udrzuje tep-
lotu vody v pfivodnim potrubi zény na hodnoté rovnajici se vypoctenému
setpointu.

Pro aktivaci programovani zony:
Menu — ,Nastaveni“ — ,Casova konfigurace*

NESEVE

Konfigurace zarizeni
Konfigurace zony
Klimaticka krivka zony

Po potvrzeni tlacitkem e se zobrazi obrazovka:

nastaveni hodin

DHW hodiny
CH ext. zony hodiny

Vypnuto
Vypnuto
Vypnuto

- pomoci tlacitek A / ¥ zvolte ,CH ¢asova zona“

- pomoci tlaCitka P se posurite na népis ,Deaktivovano®, zmérite jej
na ,Aktivovano® pomoci tlacitek A / ¥

- potvrdte volbu tlagitkem e

Prejdéte na:
Menu — ,Casovy program®
Potvrd'te volbu tlagitkem e:

Programovani skupin
Progr. dovolend
Sezonni programovani

Nyni zvolte ¢islo programované zony a potvrdte volbu tlagitkem e.

Programovani obdobi

20.0 °C
5.0°C
Nemrznouci

Setpoint Comfort
Setpoint ECO
Setpoint mimo interval




Programovatelnych obdobi pro kazdou zénu je sedm, a tyto zony Ize zvolit
zmeénou Cisla, které se zobrazi vedle népisu ,jprogramovani obdobi*.

~Setpoint Komfort” je setpoint, ktery se nastavuje pro prostredi fizené z6-
nou v aktivnim ¢asovém pasmu, definovaném v ramci daného obdobi,
alze jej nastavit v rozmezi od deseti do Ctyficeti stupridi.

Kdyz je jako ,,Setpoint Komfort” defauliné nastavena hodnota 20 °C, klima-
tick& kfivka regulujici setpoint zony bude naprosto stejna, jako kfivka na-
stavend v odstavci Nastaveni parametrl klimatické kfivky zony (pfistupné
pouze na heslo pro instalaci) na strané 78.

Zmeénou hodnoty ,Setpoint Komfort* se klimatick& kfivka posune nahoru
nebo dolli podle toho, zda hodnota setpointu je vySsi nebo nizsi nez 20 °C.
Posun kiivky bude o dva stupné pro kazdy stuperi rozdilu mezi nastavenou
hodnotou setpointu a hodnotou 20.

~Setpoint EKO" je setpoint, ktery Ize nastavit v rozmezi od 5 do 20 stupriti
a Ize jgj zvolit jako setpoint pro prostfedi oviadané ze zény mimo aktivni
¢asové pasmo.

Parametr ,Setpoint mimo interval uréuje, jakym zplsobem je fizena z6na
mimo aktivni ¢asova pasma (v nichz je setpoint okolniho prostredi vzdy
nastaven na ,komfort®).

VoIby pro ,Setpoint mimo interval” jsou nasleduijici:

Eko: setponnt okolniho prostfedi je nastaven na EKO. Setpoint
zbny se snizi o dva stupné pro kazdy stupen rozdilu mezi setpoin-
tem EKO a hodnotou 20 (napi. pokud pfi 20° je setpoint roven 50,
pfi 18° bude setpoint roven 50+2*(18-20)=46.

Omezeny: Setpoint zony se snizi o 10 stuprid oproti hodnoté set-
pointu zény nastaveného pro Tkomfort = 20°.

Ochrana proti zamrznuti Setpoint okolniho prostfedi je nastaven
na 5 °C, ¢imz dosahneme snizeni oproti setpointu komfort o 30
stuprid.

Off: V tomto pfipadé se pierusi vyroba tepla.

Komfort: Setpoint zUstane stejny jako setpoint aktivnich Casovych
pasem. Tato volba zjevné nema smysl v pfipadé, kdy pozadujeme
programovani, ale mlze byt uzite¢na, pokud chceme neustale pii-
vadét teplo beze zmény programovani.

m Aby byla z6na aktivni pfi programovani, kontakt ,jpozadavek na gene-
rovani tepla“ musi byt sepnuty. V opacném pfipadé zéna bude ignoro-
vat jakykoli pozadavek ohledné ¢asového programovani.
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4.6 Programovani Casovych pdsem

Prejdéte do:
Menu — ,Casovy program® — ,Program CH zone*

Programovani obdobi 1

20.0°C
5.0°C
Nemrznouci

Setpoint Comfort
Setpoint ECO
Setpoint mimo interval

Prejdéte do ,,Programovani obdobi:

Zona 1 - Obdobi 1

Aktivni dny

Interval 1

Interval 2
Interval 3

Prostfednictvim volby ,Aktivni dny“ Ize zvolit programované obdobi. Je
mozné zvolit jeden den v tydnu nebo jeden z téchto tfi skupin dnd:

- Po-Ne

- Po-Pa

- So-Ne

Tim je usnadnéno tydenni programovani nebo diferencované programo-
vani mezi pracovnim tydnem a vikendem.

K dispozici jsou celkem tii Gasova pasma pro kazdé obdobi. Casovy inter-
val pro programovani je 10 minut.
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4.7 Informace o provozu zony

Prejdéte do:
Menu — ,Informace” — ,Stav zony*

Stav zony 1

Pro volbu zo6ny, o které si prejete zobrazit informace, postupujte stejnym
zplsobem popsanym v pfedchozim odstavci.

Po volbé tlacitka e se zobrazi nasledujici obrazovka:

Zona 1

Chyba

Vstup termostat
Setpoint zony

Teplota na vstupu

Setpoint zony
Teplota na vstupu
ventil

Cerpadlo
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Zobrazi se tyto informace:

Kod chyby | Popis
Chyba Indikuje chybovy kod karty (255 = Zadné chyba)
Vstup ter- Indikuje, zda existuje pozadavek (tj. zda kontakt po-
m ogt at zadavku na generovani tepla je rozpojeny (NE, zadny
pozadavek) nebo sepnuty (Ano, existuje pozadavek))
Setpoint zony | Indikuje setpoint zony
Teplota vody
v pfivodnim | Uvadi hodnotu teploty, kterou zjistila sonda v dané zéné
okruhu
. Uvadi procento otevieni ventilu (100 % = zcela otevie-
Ventil ,
ny)
Cerpadio | Indikuije, zda je derpadio vypnuté (off) nebo zapnuté (on)
Tabulka chyb na karté zony:
Kéd chyby Popis Reseni
22 Sonda z6ny je odpojena Zkontrolujte sondu
23 Zkrat sondy v z6né Zkontrolujte sondu
Zjiténa pilis vysoka teplota rzn'g&tro'“ﬁe para-
24 (otevregrt;%;tpi(t:g)o sinino Zkontrolujte funk&nost
sméSovaciho ventilu




5 OSOBA ODPOVEDNA ZA ZARIZENI

5.1  Uvedeni do provozu

ﬂ Udrzbu a regulaci pfistroje musi provadét Sluzba technické podpory
alespori jednou ro¢né, nebo personal s pozadovanou odbornou kva-
lifikaci v souladu se v&emi platnymi narodnimi i mistnimi bezpecnost-
nimi predpisy.

ﬂ Nespravna udrzba nebo nespravné sefizeni by mohlo vést k posko-
zeni piistroje a zpUsobit Ujmu osobam a Skody na vécech, nebo by
mohly zapficinit vznik nebezpetné situace.

ﬂ Osoba odpovédna za zafizeni nesmi otevirat, pfipadné odstrariovat
ochranné kryty ze zafizeni. Tyto Ukony smi provadet pouze Sluzba
technické podpory nebo pracovnici s pozadovanou odbornou kvali-
fikaci.

Prvni zprovoznéni tepelného modulu Condexa PRO RIELLO musi provést
Sluzba technické podpory RIELLO, poté jiz bude moci pfistroj fungovat auto-
maticky.

Muze vSak vyvstat nutnost, aby osoba odpoveédné za zafizeni znovu uved-
la zafizeni do provozu samostatné, aniz by byla nutn& asistence Sluzba
technické podpory; napfiklad po déle trvajici odstavce.
V takovych pfipadech osoba odpovédné za zafizeni musi provést nasle-
dujici kontroly a Ukony:
- Zkontrolovat, zda jsou palivové kohouty a kohout pro pfivod vody
do termosoustavy oteviené

=<t

- Zkontrolujte, zda tlak v hydraulickém systému za studena je vzdy
vy$Si nez 1 bar a niz8i nez maximalni mezni hodnota stanovena
pro tento piistroj

Sefidte termostaty termostatem se snimacem teploty v zonach
s vysokou a nizkou teplotou na pozadovanou teplotu (~20 °C)
nebo - pokud jsou zafizeni vybavena chronotermostatem nebo
Casovym programovacim zafizenim - zkontrolujte, zda je aktivni
a sefizen (~20 °C)

81

OSOBA ODPOVEDNA ZA ZARIZENI

- Pfepnéte hlavni vypinac zafizeni do polohy ,zapnuto® (ON) a hlav-
ni vypina¢ tepelného modulu do polohy (I).

> I

Pristroj se zapne a po zapnuti zdstane v provozu, dokud nebude dosazena
nastavena teplota.

Zapinani a nasledné odstavky budou probihat automaticky podle pozado-
vané teploty, bez nutnosti jakychkoli dalSich zasahd.

Projevi-li se poruchy pfi zapinani nebo funkéni poruchy a na displeji se zob-
razi numericky chybovy kéd, kiery umozni interpretovat moznou pficinu,
jak je uvedeno v odstavci ,.Seznam chyb®.

ﬂ V pfipadé stalé chyby pro obnoveni podminek pro spusteni stisknéte
tla¢itko ,RESET" a vyCkejte, dokud se znovu nezapne tepelny modul.

Bude-li tento pokus nelspésny, Ize jej zopakovat maximainé 2-3krét, poté
je nutné si vyzadat zasah Sluzba technické podpory RIELLO.
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5.2 Docasné vypnuti nebo kratkodobé odstavky

Pfi do€asném vypnuti nebo kratkodobé odstavce (napiiklad béhem dovo-
lené) postupujte nasledovné:

- Stisknéte tlatitko MENU a pomoci tlatitek A / ¥ sizvolte ,Casovy
program®, potvrdte stisknutim tlaitka e.

- Pomoci tlatitek A / V sizvolte ,Progr. dovolena“ a potvrdte stisk-
nutim tlacitka e.

Casovy program

Programovani skupin

Doba - pocet hodin provozu horaku do Udrzby
Reset zaznamd o Gdrzbé
Progr. dovolena

- Pomoci tlacitek A / ¥ si zvolte ,ReZim* a potvrdte stisknutim tla-
gitka e. Zvolte si reZim ,Systém* a potvrde.

Progr. dovolena
Rezim

Setpoint dovolena
Datum zahajeni
Datum ukonceni

Cely systém
Komfort
Sobota 01-08-2015

Sobota 01-08-2015

- Pomoci tladitek A / ¥ si zvolte ,Setpoint dovolena“ a potvrdte
stisknutim tlacitka e.
- Zvolte si setpoint dovolena ,Nemrznouci® a potvrdte.

Progr. dovolend

Rezim Cely systém
Sobota 01-08-2015
Sobota 01-08-2015

Setpoint dovolena
Datum zahajeni
Datum ukonceni

5.3 Dlouhodoba odstavka

V pripadé dlouhodobé odstavky pfistroje Tepelny modulie nutné provést
nasledujici tkony:
- prepnéte hlavni vypinac tepelnych moduld a hlavni vypina¢ zafize-
ni do polohy ,vypnuto*

ON

OFF
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- Zavrete pfivod paliva a vody do topného systému a systému TUV.

m Hrozi-li nebezpedi zamrznuti, vypustte topny a vodni okruh.
54 Cisteni

Vnéjsi kryty pristroje Ize Cistit hadfikem navihéenym v mydiové vodé.

V pripadé obtizné odstranitelnych skvm navihéete hadfik v roztoku vody

a denaturovaného lihu v poméru 1:1 nebo pouzijte specialni pfipravek.

Po vycisténi dikladné vysuste.

E Nepouzivejte houby napusténé abrazivnimi roztoky nebo Cistici pro-
stfedky v prasku.

E Cisténi se nesmi provadét predtim, ne piistroj bude odpojen z elek-
trické sité prepnutim hlavniho vypinace zafizeni a hlavniho vypinace
na oviddacim panelu do polohy ,vypnuto®.

ﬂ Cisténi spalovaci komory a koufovodu musi pravidelné provadét

Sluzba technické podpory nebo personal s pozadovanou odbornou
kvalifikaci.

55 Udrzba

Chtéli bychom Vam pfipomenout, 26 OSOBA ODPOVEDNA ZA TER-
MOSOUSTAVU musi zajistit, aby PERSONAL S POZADOVANOU OD-
BORNOU KVALIFIKACI provadél PRAVIDELNOU UDRZBU a MERENI
UCINNOSTI SPALOVANI.

Sluzba technické podpory RIELLO miZe spinit tuto dlleZitou zakonnou po-
vinnost a rovnéZ poskytnout dilezité informace o moznostech PLANOVA-
NE UDRZBY, cozZ znamena:
- VySSi bezpe€nost
- Dodrzovani platnych pravnich predpist
- Kilid a jistota, Ze nebudou udéleny rozpocet zatézujici pokuty Ci
sankce v pfipadé kontrol.

Pravidelna Gdrzba je nezbytna pro zajisténi bezpecnosti, efektivniho provo-
zu a dlouhodobé Zivotnosti pristroje.

Tato udrzba je rovnéz povinna ze zékona a musi byt provadéna jednou
ro¢né personalem s pozadovanou odbornou kvalifikaci.
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5.6 Uzite¢né informace

Prodejce: Osoba provadéjici instalaci:
Pan: Pan:

ul.: ul.:
Tel.: Tel.:

Sluzba technické podpory:
Pan:

ul.:
Tel.:

Datum Zasah

Dodavatel paliva:
Pan:

ul.:
Tel.:

Dodané
mnozstvi

Dodané
mnozstvi

Dodané
mnozstvi

Dodané

mnozstvi Datum

Datum Datum Datum
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6 PRIPOJENi MODBUS

Tepelny modul je vybaven pfipojenim modbus (na bazi komunika¢niho
standardu RS485), které umozriuje na dalku ovladat a regulovat samotny
tepelny modul.

Pfipojeni modbus je realizovano na nizkonapétové svorkovnici.

Mo1
[6] [9] 9] |
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O o o O O O o 4d O O
HINENERINNININININEENE
e e s s S s s 5y iy '
[ [ R L]
0-10v TA Mpdbys BUS 1 SB
b
] ]
] ]
v
B A
Konfigurace
Nasleduijici tabulka obsahuje podrobnosti tykajici se pfipojeni.
Protokol Modbus RTU
Adresa slave Lze upravit z displeje. Default: 1
Read Holding registers (03) Write
Podporované piikazy Modbus single holding register (06) Write
multiple holding registers (10)
Baud rate 9600 bps.
Délka 8
Parita Ne
. 1 nebo 2 (Ize zménit z PB nebo
Stop Bits softwarove z PC)
T RS485 (2 vodice + volitelné
Pripojent uzemnéni)

Jak je uvedeno v predchozi tabulce, adresa tepelného modulu (chapana
jako adresa zafizeni slave uvnitf systému modbus) a pocet ,.Stop Bits“ jsou
dvé hodnoty, které Ize ménit.

Pro zménu jedné nebo obou adres vstupte pfes domovskou obrazovku do
menu ,Nastaveni®, zvolte ,Obecna nastaveni“ a volbu potvrdte.

Vstupte do menu ,Dalsi nastaveni“ a zvolte ,,Adresa Modbus*

Adresa Modbus

Obecna nastaveni

Nastaveni kotle

Modbus Stopbits
Pocatecni nastaveni

8L

Registry

Podle typu zafizeni Modbus, pouzivaného pro pfipojeni k tepelnému mo-
dulu, mdze adresace registrt zacit od 0x0000 nebo od 0x0001.

Zacina-li adresace od 0x0000, pro Cteni/zapis Ize pouzit pfimo Cisla re-
gistrd uvedend v nasleduiicich tabulkach; za¢ina-li adresace od 0x0001,
pro Eteni/zapis je tfeba pouZit Cisla registrd uvedena v tabulce a zvétSena
0 jednu jednotku.

Kontrolni registr

Kontrolni registr se pouziva pro specialni funkce.

Prvni z nich je funkce aktivace zapisu do registr(l. VSechny dostupné regi-
stry, v€etné téch pro zapis, musi byt nejprve aktivovany pro pfijem dat. Pro
zamezeni nezadoucich zapisl Ize zménit hodnotu v registru pouze v na-
sledujicich ¢tyfech sekundéach po zmeéné stavu bitu 0 v kontrolnim registru.
Poté, pfed zménou hodnoty jakéhokoli registru, je nutné zmeénit stav bitu 0
v kontrolnim registru (registr €. 99) a piifadit mu fetézec 1.

Kontrolni registr nabizi rovnéz moznost provést dalkovy reset karty zmé-

nou stavu bitu 14. Nasledné odeslanim hodnoty 16384 do registru ¢. 99
dojde k resetu karty.

ﬂ Odeslanim jiné hodnoty nez 1 a od 16384 do registru ¢. 99, se po-
sledné zminény registr vrati do stavu, kdy je zakazan zéapis (bit 0=0).

Nésleduje tabulka se souhrnem funkci kontrolniho registru:

Cislo regis- | Pristup .
o L S Popis Interval hodnot
Bit 0: povoluje zapis
99 | 0063 | X X Kontrolni registr Bit 14: reset cont-
rolleru

Registr pro volbu mérné jednotky

Registr 98 se pouziva pro zménu formatu dat uloZzenych v registru (obsa-
hujicich hodnoty teploty nebo tlaku).

Pfed zménou hodnoty registru pro volbu je nutné povolit zapis do registru
odeslanim piikazu k povoleni do kontrolniho registru 99.

Tabulka tykajici se registru pro volbu mémeé jednotky je nasleduijici:

Cislo regis- | Pristup .
tru L S Popis Interval hodnot
Registr pro volbu Bit 0: °C/°F
98 10062 | X X meémé jednotky Bit 1: bar/psi
Typy dat
Typ data Jednotka
Teplota °CI°’F
Napéti Volt
Tlak bar/psi
lonizaéni proud LA
Procento %
. RS485 (2 vodi¢e + volitelné
Pipojen uzemnéni)
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Stavové parametry Informace z dependent
Cislo ATy Pois Automaticky | Interval Cislo iy Pois Automaticky | Interval
registru L |S P prevod hodnot registru L |S P prevod hodnot
100 X Stav Viz taPqua Dependent 01
Stav .
: 300 X Stav Viz tabulka
Viz tabulka Stav*
101 X Status S “
»tatus Viz tabulky
. 302 X Kéd chyby ”
102 | X Kod chyby ‘gzht":f;;“"‘y Chyby
iadbd 303 X Vykon Ano 0..100%
. Viz tabulka
103 X Kod alarmu ,Warming® Dependent 02
Viz tabulka
Topné Cer- 0/100 nebo 306 X Stav Stav”
110 X Ano
padio 0..100% Viz tabul
. 38 | X Kod chyby i aby‘ﬂ ky
11 X Cerpadio Ano 0/100 nebo b4
TUV 0..100% 309 X Vykon Ano 0..100%
Cerpadio 0/100 nebo Dependent 03
nz o X moduli | A" 0.100% .
312 X Stav Viz tabulka
Stav”
Teploty/Informace .
— Pristup : 34 | X Kod chyby Viz iabulky
Cislo Popis Automaticky | Interval »Chyby’
registru | L |S prevod hodnot 315 X Vykon Ano 0..100%
Teplota vody Zavisi na Dependent 04
120 X v pfivodnim | Ano jednotkach :
okruhu °C/°F 318 X Stav Viz tapulka
Stav'
Teplota vody Zavisi na , Viz tabulky
121 X vevrainém | Ano jednotkach 320 X Kod chyby L,Chyby*
okruhu CFF 321 X Vykon Ano 0.100%
Zavisi na Dependent 05
122 X Teplota TUV | Ano jednotkach :
o Viz tabulka
CI°F 324 X Stav Stav*
Teplota Zavisi na .
123 | x kouiowjch | Ano jednotkach 36 | X Kod chyby Vo'itabt;;{'ky
plync °CI°F oy
327 X Vykon Ano 0..100%
Teplota v sys- Zavisi na Dependent 06
124 X tému (je-li Ano jednotkach Viz tabulka
k dispozici °CI’'F
dispozici) C 330 X Stav Stav*
} Viz tabulky
Venkovni Zavisi na 332 X Kod chyby ,Chyby*
125 X teplota (je-li | Ano jednotkach
. gispogd) v 3 | X Vykon Ano 0.100%
Dependent 07
140 X Vykon Ano 0..100% N
o 336 X Stav & e
141 X Minimaini | A, 0.100% Stav
vykon Viz tabul
3 | X Kod chyby oy ky
142 | X lonizaGni | 0.X A OBy
proud ) 339 X Vykon Ano 0..100%
Dependent 08
Viz tabulka
342 X Stav Stav*
. Viz tabulky
344 X Kaod chyby ,Chyby*
345 X Vykon Ano 0..100%
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Cislo iy Popis Automaticky | Interval
registru L |S P prevod hodnot
Dependent 09
Viz tabulka
348 X Stav Stav*
. Viz tabulky
350 X Kod chyby ,Chyby*
351 X Vykon Ano 0..100%
Dependent 10
Viz tabulka
354 X Stav Stav*
} Viz tabulky
356 X Kod chyby ,Chyby*
357 X Vykon Ano 0..100%
Dependent 11
Viz tabulka
360 X Stav Stav*
} Viz tabulky
362 X Kéd chyby ,Chyby*
363 X Vykon Ano 0..100%
Dependent 12
Viz tabulka
366 X Stav Stav*
; Viz tabulky
368 X Kod chyby ,Chyby*
369 X Vykon Ano 0..100%
Dependent 13
Viz tabulka
372 X Stav Stav*
B} Viz tabulky
374 X Kod chyby ,Chyby*
375 X Vykon Ano 0..100%
Dependent 14
Viz tabulka
378 X Stav Stav*
B} Viz tabulky
380 X Kod chyby ,Chyby*
381 X Vykon Ano 0..100%
Dependent 15
Viz tabulka
384 X Stav Stav*
} Viz tabulky
386 X Kod chyby ,Chyby*
387 X Vykon Ano 0..100%
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Registry parametrti
. Pristup
Cislo .
. . o Automaticky | Interval
retglljs- Lls Popis Poznamka prevod hodnot
Rezim vytapé-
500 | X [X i (Par. 1) NV 0.x
Rezim TUV
501 X | X (Par. 35) NV 0.x
502 | x |x |Sewontwia |y, Ano etih
péni (Par. 3) JOC/OF
503 | x |x |Setwontwta- |y Ano ot
péni (Par. 48) ol
Setpoint pfi minimél-
ni teploté Tv rezimu A
Z&visina
regulace teploty . .
504 | X |X podle venkovnich NV Ano Joeéi/?gtkach
kimatickych podmi-
nek (Par. 19)
Setpoint pfi
maximéini teploté T Zvisina
v rezimu regulace : :
505 | X |X teploty podle ven- NV Ano L%j/rglc:)tkach
kovnich klimatickych
podminek (Par. 21)
Venkovni teplota pro
minimélni hodnotu Zavisina
reZimu regulace . .
506 | X |X teploty podle ven- NV Ano L%’,’Jg“‘a"h
kovnich klimatickych
podminek (Par. 22)
Venkovni teplota pro
maximalni hodnotu .
o Z&visina
reZimu regulace . .
507 X | X teploty podie ven- NV Ano Joeéilglc:)tkach
kovnich kimatickych
podminek (Par. 20)
Shut off rezimu
regulace teploty Zavisi na
508 | X | X |podevenkownich | NV Ano jednotkach
kimatickych podmi- °CFF
nek (Par. 25)
Maximalni hodnota, -
L Zavisina
kterou lze pfifadit , )
509 | X |X S NV Ano L%jlgl(:)tkach
(Par. 24)
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Tabulka STATE
Cislo Prfi- Popis Poznam- | Automaticky | Interval ¢. Nazev Popis
registru | stup ka prevod hodnot 0 RESET_0 | Inicializace proménnych resetu
Minimaini hod- ! RESET_1 | Reset
nota, kterou ze Zavisi na 2 STANDBY_0 | Cekani
510 X | X | piitadit setpointu | NV Ano jednotkéch S I L
vytapéni (Par. °CIFE 3 PRE PURGE Ivr_110|valllzace proménnych pro predbézné
23) - cisténi
Zévisina PRE_PURGE_1 | Pfedbézné Cisténi
Nocni rezim . . N : .
51 XX par 08 NV Ano Leg/?g‘kaCh SAFETY_ON | Test bezpe¢nostniho relé ON
SAFETY_OFF | Test bezpecénostniho relé off
Ve sloupci ,,Poznamka"“ Ize neustéle zapisovat do registril oznacenych jako
WV (a vyuzivat je k dynamické kontrole velikosti). Registry oznac¢ené jako 7 IGNIT_O Inicializace proménnych zapinani
,NV*“ mohou byt pfepisovany pouze v omezeném poctu opakovani (zhru-
ba 10 000krat, primémé se dvéma prepisy denné). IGNIT_1 Zapnuti
Service reminder BURN_O Modul je ve stavu ON
Cislo HisE Popi Automaticky | Interval 10 SHUT_DOWN_ | Inicializace proménnych pro kontrolu bez-
registru L [S opIs prevod hodnot RELAY_TEST_0 | pe¢nostnich zafizeni a plynového ventilu
Pocet hodir) 0.. 65534 1 SHUT_DOWN_ | Relé kontroly bezpecnosti a plynového
1500 X od posledni hé).c.iin RELAY_TEST_1 | ventilu
idrzb
Hereny 12 POST_ Inicial snnvch ssledné muvii
Hodiny PURGE 0 nicializace proménnych pro nasledné myti
1501 X zbyvajici do ..0...2000 POST
Fisti Udrzb: — : & mvti
pi y 13 PURGE_1 Nésledné myti
Pocet hodin 0...65534
33000 X Og Qngdm hodin 14 PUMP_CH_0 | Inicializace proménnych pro topné éerpadio
Udrzby
Hodiny 15 PUMP_CH_1 | Topné ¢erpadio
33001 X zbyvajici do -.0...2000 Inicializace proménnych pro derpadio teplé
pristi (drzby 16| PUMP_HW.0 | i ové vody
Tabulka STATUS 17 PUMP_HW_1 | Cerpadio teplé uzitkové vody
¢ Nazev Popls 18 ALARM_1 | Chyba blokovani netskavych slozek
0 STANDBY | Cekani 19 | ERROR_CHECK | Chyba blokovéni tékavych slozek
10 ALARM Chyba blokovani netékavych slozek 20 | BURNER BOOT | Znovuzapnuti karty
14 BLOCK Chyba blokovani tékavych slozek CLEAR_
15 FRO.?ET(—; RO- Ochrana proti zamrznuti aktivni 21 EEEE?)“RA_ Vymazat chybu E2PROM
16 CH_DEMAND | Pozadavek na vytapéni 2 BLOSC-[(OEETROR Ulozeni chyby do pamét
17 | RESET_STATE | Reset -
WAIT_ A SE- |x .. . .
18 STORAGE_DE- Pozadavek TUV 23 COND Cekani pfed zménou stavu
MAND
DHW_TAP_DE- y
19 MAND_ Pozadavek hystereze TUV
DHW_PRE_ < . y
20 HEAT Pozadavek pfedehfevu
21 STO\?VI'EA—:“? LD_ Udrzujte pozadovanou akumulaéni teplotu
GENERAL _ .
22 PUMPING Hlavni erpadio ON

87




RECYKLACE A LIKVIDACE

7 RECYKLACE A LIKVIDACE

Pristroj sestava z material(l rdzné povahy, jako napiiklad kovd, plastd a elektrickych a elektronickych komponentd. Po skonéeni Zivotnosti vyrobek bez-
pecné odstrarite a odpovédné zlikvidujte jeho komponenty v souladu s pfedpisy v oblasti ochrany Zivotniho prostfedi, platnymi v zemi, kde je zafizeni
instalovano.

ﬂ Vhodné tfidéni odpadu, ekologické zpracovani a likvidace napomahaji pfedchazet moznym negativnim viiviim na Zivotni prostfedi a na zdravi a pfi-
spivaji k opakovanému pouzivani a/nebo recyklaci materiéld, z nichz pfistroj sestava.

ﬂ Nespravna likvidace vyrobku ze strany drzZitele ma za nasledek uplatnéni administrativnich sankci dle platnych pravnich predpist.
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RIELLO S.p.A.

Via Ing. Pilade Riello, 7
37045 - Legnago (VR)
www.riello.it

Jelikoz naSe spolenost je zapojena do neustalého zlepSovani své celkové produkce, estetické a rozméroveé viastosti, technické Gdaje, vybaveni a pfisluSenstvi
mohou podiéhat zménam.



